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Forma rzadu — Mrdél.

Co znaczyl w Polsce tytul Rzeczypospolitej — Opi-
nia o formie rzgdu dawnych publicystow polskich — Te-
orya szkoly dzisiejszej — Udzial wladzy monarchicznej
w wszechwladztwie narodowem— Elekcye krélow — pa-
cta conventa odpowiedzialnosé osobista monarchow
Cechy zewng¢trzne ich dostojnosci uroczystos¢ korona-
cyi pompa majestatu system dotacyi ksigiqt krwi
panujgcej — formy czolobitnosci poddanych wzgledem

krola dwor krolewski uposaienie korony atrybu-
cye wladzy monarszej — tcyobraienia narodowe o kro-
lewskosci.

SPolska miata kroléw a nosita nazwisko Rzeczypospo-
litej. — Anomalia podobna potrzebuje wytlémaczenia. —
Wyraz Rzeczpospolita nigdzie nie byt dawniej brany w zna-
czeniu tak S$cistem jak dzisiaj. — Byl on prostem tlo-
maczeniem tacinskiego Respublica, oznaczajacem nie t¢
lub owa forme¢ spoleczenstwa, ale kazde spoteczenstwo,
kazda powszechna rzecz, czyli pospolitq rzecz. — Sto-
sowano go wigc do wszystkich form rzadu: i do rzadu
z krolem i do rzadu bez krdla, i do monarchii i do nie-
monarchii. Nje kazda rzeczpospolita byta monarchia, ale
kazda monarchia byla rzeczapospolita. Rzym pod cesa-
rzami nosit nazwisko rzeczypospolitej; byl czas ze je no-
Przeglad Poznanski. — V. 59
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sita i monarchia francuzka. (169) Do XVIII. nieomal wie-
ku, ile razy pisano o stanie politycznym jakiego kraju,
zawsze go nazywano rzeczapo$polita. Mamy nawet dzieta
de Repnblica Moscodiae 170). Kromer zacytowal swoja hi-
slorya: O n-eczypospolitej krélestwa Polskiego. (Ve silu,
moribus, mayistratibus et Republica Reyni Poloniae)
lak jakby chcial mowi¢ o panstwie, o narodzie kroéle-
stwa Polskiego. Publicy$ci trzymali si¢ w tej mierze gre-
ckich wyobrazen. Juz Arystoteles stosowal wyraz rzecz-
pospolita do kazdej formy rzadu, nauczajac, ze trzy sa
gatunki rzeczypospolitej: Monarchia czyli rzad jednego,
Arystokracya czyli rzad kilku, i Policya lub Demokracya
czyli rzad wszystkich. Nasz Modrzewski tiémaczac, co
to byta rzeczpospolita polska, powiada wyraznie, ze wy-
raz rzeczpospolita brac¢ nalezy za spoteczenstwo powsze-
chne, pospolite, dla odroznienia go od spoleczenstwa
prywatnego, rzeczy prywatnej, rzeczy domowej, rzeczy
familijnoj 171).

Nie mozna wszakze zaprzeczy¢, ze kiedy wyraz rzecz-
pospolita przybieral gdzie indziej S$cislejsze znaczenie, i
zaczal wyobraza¢ forme¢ rzadu bez krola, Polska nie
chciata go porzucié¢, zachowata go nawet z pewnem u-
podobaniem, w stylu parlamentowym, dyplomatycznym,
administracyjnym; chociaz dla tego niecobrazata si¢ by-
najmniej, jesli ja kto nazwal krolestwem. Wiadomo ka-
zdemu, jak si¢ byl upowszechnit w Polsce jezyk tacin-
ski.  Kazimierz Jagiellonczyk nie mogac si¢ rozmowicé
z Karolem krolem Szwedzkim na zjezdzie w klasztorze
Oliwskim, i nie znalazlszy nikogo z dworzan, ktoryby
byl biegly w tacinskim je¢zyku, wydal rozporzadzenie,
iz nikt nie bedzie przypuszczony do urzedu, kio nie
bedzie umial po tacinie 172). Od tego czasu jg¢zyk ta-
cinski rozszerzyl si¢ w Polsce niestychanie i Starowol-
ski poswiadcza, ze wigcej mowiono w Polsce po lacinie,
niz w samem Latium 173). Latinomania ta wzbudzata
nieraz podziwienie cudzoziemcoéw. Pomijam, jak si¢ uno-
sit de Thon, nad erudycya klassyczna przybytych do
Paryza Polakow w poselstwie do Karola IX., jak si¢ ru-
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mienil nieumiej¢tnoscia dworzan francuzkich. Legat We-
necki Lippomano malo kogo widzial w Polsce, nawet
pomiedzy rzemies$lnikami, ktdryby nie umiat po tacinie 174).
Podtug Karola Ogier moéwili po tacinie nawet ciury po
obozach 175). Kiedy tan Dantyszek, biskup Warminski,
sprawowatl poselstwo w Wiedniu, imieniem Zygmunta I,
dworzanie cesarscy biegli jak na jakie widowisko, ogla-
da¢ woznicow posta, moéwiacych po tacinie 176). Do
szesnastego wieku pisano w Polsce po tacinie prawa i
kor.stytucye sejmowe, do ostatnich czasow przywileje,
dekreta, akta notaryalne, a w koncu XVII. wieku taci-
na tak skazila mowe¢ potoczng Polakdéw, ze juz nie mo-
zna bylo ujrze¢ i $ladu pigknego jezyka Kochanowskich
i Skargdw.

Za upodobaniem w je¢zyku szta naturalnie obszer-
niejsza niz gdzie indziej znajomos$¢ literatury klassycznej,
a za nia i zamilowanie w inslytucyach Rzymskich. Mto-
dziez polska ucze¢szczata do uniwersytetow Wtoskich; na-
bywajac wyobrazen o wolno$ciach dawmego Rzymu, mi-
mowolnie zwracala uwage na rozlegte juz swobody w wla-
snej ojczyznie. Uczucie dumy narodowej obudzito chg-
tke do pochlebnych poréwnan, do zawig¢zywania brater-
stwa z mnajwolniejsza i najpotezniejsza niegdy$ pania
Swiata. Przyczyniali si¢ do rozognienia w tej mierze
umystow niektdrzy pisarze, mianowicie Jan Zamojski,
najprzéd uczen, a polem rektor akademii Padewskiej,
ktorego stowa stawaly si¢ zwykle dla reszty szlachty
wyroczniag. W dziele swojem de Senatu llomano poro-
wnywal on juz niektére urzedy polskie do rzymskich.
Lubo mig¢dzy Rzymem a Polska, stal taki sam przestwor,
jaki rozdziela wolno$¢ starozytnych republik, od wolno-
$ci feudalnej nowoczesnych narodow, nie ustala odtad
moda naciggania maxym rzymskich do Polski, bez wzgleg-
du na zgubne skutki, jakie wywiera¢ zwykly nieczyste
wyobrazenia polityczne, na konstytucya panstwa 177).
W braku tozsamos$ci rzeczy, pozyczano przynajmniej wy-
raz6w, a pozyczaé¢ je bylo tatwo, bo tuitam jezyk pu-
bliczny byt tacinski. Tym sposobem przywedrowaly do
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Polski: Comilia — patres conscripti — ordo et/uettris —
tribunilia poleslas — veto it d.; tym sposobem utwier-
dzi¢ si¢ musial i wyraz Respublica czyli Rzeczpospo-
lita. Ktoby chcial odmawia¢ Polsce tytutu Rzeczypospo-
litej, popaditby takiej samej nietasce, jak gdyby jej za-
przeczal popularnych pamigtek powinowactwa z Rzecza-
pospolita Rzymska. Rzad szlachecki polski, byl to rzad
niezmiernie konserwatorski; od czasu jak szlachta sta-
n¢ta na szczycie swych swobdd, czuta wstrgt niezwy-
cigzony do politycznych nowosci. Im wigcej widziata
zmian na okolo siebie, im wigcej styszata piorunow u-
derzajacych w przywileje feudalne, tem si¢ glebiej za-
grzebywata w dawnych instytucyach, tem troskliwiej
przechowywata dawne nawet nazwy i wyraz rzeczpospo-
lita pozostatl u niej, nie jako dowodd natury jej rzadu,
ale jako $lad dawnych narodowych pamiatek, jako $wia-
dectwo nieruchomos$ci jej konstytucyi.

Polska wigc zwata si¢ rzeczpospolita a przeciez nie
byta rzeczpospolita. Wszyscy dawniejsi publicys$ci, kra-
jowi i obcy spoiczes$ni jej bytowi, ci co na zewngtrzny
mechanizm jej rzadu wtasnymi patrzali oczyma, ci co
ze tak rzekne¢ dotykali si¢ jej ciata, jednomyS$lnie zga-
dzaja si¢ na to, ze forma rzadu polskiego byta miesza-
na, ze zamykata w sobie, lubo w nierownych propor-
cyach, trzy pierwiastki: monarchiczny, arystokratyczny,
i demokratyczny. Wedle nich Polska byta monarchia,
ale monarchiag prawami ograniczong; gdyby byli znali
terminologia dzisiejsza, nazwaliby ja niezawodnie monar-
chig konstytucyjng albo reprezentacyjng 178).

Za dni dopiero naszych inna wukazala si¢ teorya.
Niektorzy pisarze utrzymuja, ze Polska byta rzeczpospo-
lita nie tylko z nazwiska ale i z rzeczy, ze jej krolo-
wie nie byli niczem wig¢cej jak dozami Wenecyi, kréla-
mi Lacedemonu, lub prezydentami Zjednoczonych Stanow
Ameryki; ze pierwiastek monarchiczny zawsze byt w Pol-
sce obcy, a lubo si¢ wdzierat do jej tona przez dzie-
wie¢ wiekow, narod ciaggle przeciw niemu protestowat,

a w koncu wolat si¢ pograzy¢ w przepas$é, niz dopuscic
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inslytucyi, do ktorej czul wstret niezwyciezony | 79). Po-
dobna jednak teorya trudno pogodzi¢ z historya.

Przedewszystkiem to trzeba mie¢ na uwadze, ze wtla-
dza monarchiczna w Polsce nie byta urzedem ale sta-
nem, dostojno$¢ krolewska nie wyobrazata osoby, ale
zasadeg, to jest jeden z pierwiastkow wszechwladztwa
narodowego. Wszechwladztwo narodowe polskie skta-
dato si¢ z trzech standéw: z krola, senatu, i reprezen-
tacyi rycerstwa 180). Krél wigc nie byl emanacya in-
nych stanow, ale stanem oddzielnym, a zatem w =zasa-
dzie swej niepodleglym, noszacym wszystkie charaktery
prawdziwego monarchy. W prawach naszych znaczenie
stanéw nie zawsze jest jasne. Wielhorski utrzymuje, ze
stanami wszechwtadztwa byty wlasciwie u nas, nie krol,
nie senat, nie izba poselska, ale ziemie 1 wojewddztwa;
przyznaje przeciez, ze praktyka legalna inng ustalita do-
ktryne 181): krol nieprzestal by¢ stanem, chociaz anar-
chiczne urzadzenie reprezentacyi narodowej czynito go
czgstokro¢ bezwtadnym.

Wtadza kroléw polskich byta dozywotnia, nie dzie-
dziczna, tron ich elekcyjny i ta to podobno okolicznos$¢
stuzy stronnikom szkoty Rcpublikanekiej za gidéwnag pod-
stawg ich teoryi. Wszakze wybieralno$¢ i dozywotno$¢
wladzy najwyzszej, nie jest wytacznie cecha formy rza-
du republikanckié¢j. Wszystkie niegdy$ monarchie euro-
pejskie byty wybieralne, dziedziczno$é tronu jest w Eu-
ropie instytucya nowa, niedawna, wsze¢dzie ja zaprowa-
dzit przypadek 182), albo raczej dlugowieczne ludow
przekonanie, ze zasada najpig¢kniejsza w teoryi nieprzy-
nosi zamierzonego pozytku w praktyce. Zasada wybie-
ralno$ci tronu jest jedyna z politycznych teoryi, ktora,
ze tuk rzekng, zgasta juz dzi§ bezpotomnie. Mamy stron-
nikd6w monarchii, mamy stronnikéow republiki, ale nie ma-
my stronniké6w monarchii elekcyjnej. We Francyi przez
pierwsze dwie dynastye Merowingdéw i Karlowingdéw tron
byt wybieralny 183). Wybranego krola wojsko obnosito
po obozie na tarczy. Pierwsi Kapetowie wypraszali za
zycia nastepstwo dla syndow, dopiero Filip August (1 180
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— 1223) zaniedbal tych staran; syn jego nastapit po
nim prawem dziedzictwa i pamiatka wyboru zachowata
si¢ tylko w obrzadku koronacyi, w czasie ktoérej pytano
ludu dla formy, czy chce mie¢ ukoronowanego krolem.
W Niemczech tron wybieralny byl jeszcze wyrazniejszy;
i w takiej postaci dotrwal do naszych czasow. Cesarze
niemieccy od poczatku do konca byli wybierani, zrazu
consensu totius populi, pézniej przez siedmiu elektorowi 84).

W Hiszpanii wybieralno$¢ krolow trwata przez kilka
wiekow, pozniej ustapita zwyczajowi wybierania synow
za zycia ojcOw, a nareszcie przeszta w dziedzictwo. Pa-
mig¢tng jest formuta wybierania kroléw hiszpanskich: , My,
ktéorzy tyle znaczymy, co ty, wybieramy ci¢ za naszego
krola i pana, pod warunkiem, zeby$ szanowal nasze swo-
body i prawa, bo jezeli nie, to nie“ 185). W Anglii wy-
bieralno$¢ tronu byta zrazu mniej wyrazna, zapewne dla
tego, ze pierwsi krolowie Anglo-Normandzcy panowali
w charakterze zdobywcoéw obcego kraju. Ale juz Hen-
ryk II. (115!— 1180) prosi¢ musial u narodu o zape-
wnienie nastgpstwa synowi. Ryszard L (1180) obrany
bvt z wielka wuroczystos$cia przez duchowienstwo i lud,
a iraxyma ., sc kroi nie ut/ueva’* to jest dziedziczno$¢
tronu, datuje si¢ dopiero od Edwarda IL, to jest od XIV.
wieku 186). W dawniejszych panstwach wtoskich nie
znano innego tronu, jak wybieralny ; Longobardowie wy-
bierali swych krolow', jak u nas, pod golem niebem, na
dolinie Roncaglia niedaleko Placencyi 187). Narody pot-
nocne 1 wschodnie przechowywatly najdiuzej zasade¢ wy-
bieralnosci. W Danii jeszcze w roku 1448. wznowiono
prawo, ze krolestwo dunskie be¢dzie zawsze wolne i elek-
cyjne, stawny wyrok stanow, zaprowadzajacy tron dzie-
dziczny i absolutny, w interesie wolnosci i1 calosci kraju
nie nastapit jak w drugiej potowie XVII. wieku. 188)-—
W Szwecyi zamienily stany tron wybieralny na dziedzi-
czny z obawy katolicyzmu, dopiero w roku 1544. pod
Gustawem Wazga. Z pomigdzy narodow stowianskich,
Czechowie mieli zwyczaj wybierania krolow u zrdodia
rzeki Jeziorka pod Wyszohradem, sadzajac ich na krze-
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$le Lubuszy, ubierajac ich w torbg i chtopskie sandaty,
a potem w mitr¢ i szaty ksigzg¢ce 189). Dom austry-
acki nie przyszedt do dziedzictwa ich tronu az w roku
15%¥27., a 1 wtedy wzi¢li od swego monarchy rewers wa-
rujacy: ze prawo krolow do tronu nie spoczywa na za-
dnym innym tytule, jak tylko na wolnym i niepodlegltym
wyborze narodu 190). Wgegrowie obyczajem dawnych
Jadzwingoéw, obierali krolow pod gotem niebem na polu
Ra/tosz (od stowa rak niedaleko Pesztu); w XVI. wieku
przeniesli wybory pod dach do miasta, powierzajac je
stanom, nie catemu ludowi z tego mianowicie powodu,
iz wyboér na otwarlem polu, ws$réd uzbrojonego tltumu
nigdy nie byl niepodleglym, i ze zawsze dyktowali kan-
dydata mocniejsi. Dom auslryacki nie przyszed! do czy-
stego dziedzictwa wegierskiej korony, jak w roku 1712.
dla linii mezkiej, a w roku 1723. dla linii zenskiej 191).

Jezli przeto wybieralno$¢ tronu byla zasada powsze-
chnag we wszystkich Europy narodach, jakzez nie miata
nig by¢ w Polsce liczacej si¢ zawsze z rOwnem prawem
jak inne do rz¢du wolnych spoteczenstw. Co wigksza,
gdyby przyszto tlomaczyé natur¢ wltadzy monarchiczndj
w Polsce z tych tylko skazowek, jakie nam przechowaty
wtlasne nasze dzieje, nie za$ z ducha ogélnego wszy-
stkich $redniowiecznych monarchii chrze$cianskich, mo-
znaby predzej sadzi¢, iz poczatkowo tron polski byt czy-
sto dziedziczny, anizeli, jak gdzie indziej, dziedziczno-wy-
bieralny. Zaden z naszych dawnych kronikarzy formy
wyboru krolow nie opisuje, a jezeli kiedy wspomina, ze
narod rozstrzygal prawa do nastegpstwa tronu, to tylko
wtenczas, gdy zmarty monarcha nie zostawil potomstwa,
lub zostawil je matoletnie, z ktorem, jak to zwykle by-
wa — ubiegali si¢ inni cztonkowie dynastyi. Kadtubek
wyraznie powiada, ze pierwsi monarchowie Polscy byli
dziedziczni, principes succedanei 192). Kiedy po naglej
$mierci Kazimierza Sprawiedliwego w r. 1194. na zebra-
nej radzie panow kto§ si¢ odezwal, azeby lepiej pomi-
na¢ matoletnie dzieci krdolewskie i wynie$§¢ na tron je-
dnego z dalszych krewnych, dojrzalszego wieku, odpo-
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wiedzial prezes senatu Fuiko arcybiskup Gnieznienski:
,hie o wybor tu idzie, ale o prawo do nastgpstwa tro-
nu, od ktoérego nawet maloletni wytaczeni by¢ nie mo-
ga.“ Ta uwaga przekonata wszystkich, i oddano tron
najstarszemu z syndéw Kazimierza, matoletniemu Leszko-
wi. 193). Wisrod takich wyobrazen o naturze tronu, pa-
nowata dynastya Piastow przez cztery wieki; jej krodlo-
wie rozrzadzali krajem jak swoja wlasnos$cia, dzielili go
arbitralnie pomigdzy dzieci, pisali si¢ wyraznie dziedzica-
mi (haeredes), mianowali sobie za zycia nastepcow. Wszak-
ze pomimo tylu dowoddéw za dziedzicznos$cia tronu w e-
poce Piastow, nie ma juz dzi§ przyczyny, zbytnie si¢
przy niej upiera¢. Spoér o to, czy tron byl dziedziczny
ezy wybieralny, wiedli niegdy$ migdzy soba historycy
kazdego niemal narodu 194.) Przy tegoczesném atoli wy-
jasnieniu dziejow S$redniowiecznych, spor ten wszegdzie
uznanym zostal za niepotrzebny. PrzekonaliSmy si¢ te-
raz, ze w dziejach $redniowiecznych jest argument dla
kazdej opinii. Kto chce monarchii, znajdzie monarchia;
kto chce rzeczypospolitdj, znajdzie rzeczpospolita; kto
chce konstytucyi mieszanej, znajdzie konstytucya mie-
szang. W spoleczenstwie matoletniem, odbywajacem po-
lityczne proby, szukajacym dopiero zasad uorganizowa-
nia panstwa, wszystkie zasady musialy si¢ ustawicznie
migszac i krzyzowac¢; obok arystokracyi stata demokra-
eya, obok kroléow ludy, obok wladzy S$wieckiej wtadza
duchowna. Dzisiaj n. p. byloby sprzeczno$cia, nazywac
si¢ razem 1 krolem dziedzicznym 1 krélem elekcyjnym,
i krolem z Bozej taski i z woli narodu. Dawniej ta
sprzeczno$¢ nie uderzata; krolowie Angielscy pisali sig;
wjure haeredilario et mediante tum cleri et populi consensu
el farore albo , successione liaeredilaria, ac procerum re-
gni voluntate“ 195). Co wigc bylto gdzie indziej, byto
podiug wszelkiego podobienstwa do prawdy i w Polsce.
Istniata teorya, ze nar6d ma prawo wybieraé¢ sobie mo-
narche¢: tej nawet teoryi, poki ludzko$¢ ludzkoscia, za-
dna forma rzadu catkowicie nie zatrze; ale w praktyce

szanowano prawo dziedzictwa. Jedno 1 drugie prawo
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staly obok siebie; jezli kiedy wybierano, wybierano nie
osoby ale dynastye, i rownie btadza ci, ktorzy utrzy-
muja, ze za Piastow lub Jagiettow tron byl czysto dzie-
dziczny, jak ci, ktorzy utrzymuja, ze byl czysto ele-
kcyjny. Jagiellonowie noszg wyrazniejsza cechg¢ krolow
elekcyjnych anizeli Piastowie. Wyznawali oni: ,ae re-
ges electoa non nalos esse“ a przeciez do Zygmunta Au-
gusta uzywali tytulu panéw i dziedzicow; nardd nie po-
zwalal im mianowac za zycia synOw za nast¢pcOw, a prze-
ciez na unii w Horodle z r. 1400. zastrzegl sobie pra-
wo wyboru tylko na wypadek zejScia krolow sine libe-
ria et successoribua legitimis 196). Po $mierci krolow,
odzywaly si¢ czasem glosy na zjazdach za innymi kan-
dytatami do korony, zawsze jednak ogromna wigkszo§¢
przeznaczala ja wedle porzadku starszenstwa dziedzicow.
Za Jagiellonow nie bylo przepisanej zadnej formy elek-
cyi, koronacya w kosciele, za zgoda stanow, ws$rod o-
krzykéw ludu: radzi, radzi! byla jedynym uroczystym
aktem, stanowigcym wybor 197). Co wigksza nawet po
$mierci Zygmunta Augusta nie zmienily si¢ tez same
o dziedzictwie krolow wyobrazenia. System bowiem wy-
borow po Zygmuncie zaprowadzony, mylnie niektorzy
biora za zmian¢ formy rzadu, za ustanowienie republiki
w miejsce monarchii, za instalacya prezydenta w miej-
sce krola. Nardéd ani mys$lal pozbywaé si¢ monarchii
lub odmienia¢ fundamentalng konstytucya panstwa; wszy-
stko co dziatat, rozumial, ze dziatal ex antigua consue-
tudine; obyczaje jego pozostaly zawsze monarchiczne;
czul jakby instynktem, ze majestat krolewski jest jedy-
nem ogniwem, ktére trzyma w calosci rozkielznane cza-
stki spoleczenstwa; a jezeli skutkiem wysokiego o swych
wolnosciach wyobrazenia, lekcewazyt wtadze¢ krélow, mo-
zna z pewno$cig wnosi¢, iz poniewieralby jeszcze bar-
dziej rzadem republikanckim, rzadem roéwnych. Kiedy
po ucieczce Henryka chciano zaprowadzi¢ rzad tymcza-
sowy ztozony z obywateli, owa drobna «zlachta, ktora
nazywaja demokratyczng, bojac si¢ nawet cienia rzadu
réwnych, rzadu republiki, zacz¢la glosSno wotaé Jfnomini
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parebimns nisi rcgi,cc ' musiano natychmiast przystapic
do wyboru nowego kréla 198). Zdaje si¢, ze nardd nie-
pojmowal, co to jest rzad bez krola; okazywatl to jeszcze
wyrazni¢j owym patryarclialnym 1 poetycznym symbo-
lem zaloby po $mierci kroléw, jakiego zaden inny na-
ré6d nie przedstawia przyktadu. W bezkrolewiu miatl in-
terrega, mial urzednikdéw, a przeciez najwazniejsze magi-
stratury w czynnosciach zawieszal, ktadac na nie kaptur.
Konfederacye kapturowe, sady kapturowe dawatly mu po-
sta¢ rodziny osieroconej przez ojca, dowodzily, ze rzecz-
pospolita uwaza si¢ za martwga, skoro jej braknie naj-
wazniejszego cztonka. Cala reforma po $mierci Zygmunta
Augusta, co do elekcyi krolow, zalezata na tern, ze pra-
wo ich mianowania rozciagano do wigkszej liczby wy-
borcow. Dawniej za Jagietlow, obieral a raczej zatwier-
dzal krélow senat w obecnosci urz¢dnikow i innej szla-
chty zgromadzonej przypadkowo pod dachem 199); po
Jagieltach przypuszczano do wyboru calg szlachtg; i kil-
kuset wyborcéw zamieniono na kilkadziesiagt tysiecy. Ze
za$ cizbe kilkudziesigciu tysigcy trudno bylo pomiescié
w jednym budynku, przypomniano sobie dawne obyczaje
niektérych narodow, jako to: Longobardow, Jadzwingow,
a najpodobniej Wegrow 200) i czynno$¢é wyboru monar-
chy przeniesiono na otwarte pole. Nowa ta zmiana nie
ostabita w niczem uroku przywiazanego do praw dyna-
stycznych. Jan Zamojski, glowny 1 mozna powiedzied
jedyny jej tworca, nie mial innej my$li, jak tylko =za-
bezpieczy¢é narodowi prawo wolnego wyboru, na przy-
padek wygasnigcia dynaslyi; ubolewal glosno, ze anarchi-
$ci chca bra¢ wybory literalnie 201).

Stefan Batory zrzekt si¢ tytutu domini et liaeredis, ale
wyraznie zastrzegl, iz to czyni dla tego, aby jedynie po
jego i potomkow jego zejsciu nardod przystgpowat do wy-
boru kogo mu si¢ podoba 202). Sam naréd, pomimo
wladzy wyboru, nie moégt odwyknaé¢ od poczytywania
synow krolewskich za naturalnych nast¢gpcoéw tronu 203).
Przez cate dwa ostatnie wieki uwazal krew dynastyczna

za pierwszy tytul do korony 204), a jezeli w tej epoce
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zadna dvnastya nie doszta trzeciej generacyi, przypisacé
to nalezy nie konstytucyi panstwa, ale szczegodlniejszemu
przypadkowi, iz w tak krotkim czasie cztery razy zer-
waty si¢ dynastye przez brak potomstwa 205). Henryk
Walezy nie inaczej dostal si¢ na tron, jak pod warun-
kiem, ze zwiaze swoja dynastya z dynastya Jagiettow,
zenigc si¢ z Annag Jagiellonka, siostra Zygmunta Augusta,
i moéwia, ze wstrgt do tej powaznej matrony byl jednym
z powodoéw, ktory go wystraszyl z Polski. Po wucieczce
Henryka wybrano wprost krélem Anng, jak niegdy$ Wan-
d¢ 1 Jadwige, dajac jej za me¢za Stefana Batorego. Zy-
gmunt III. obranym zostat dla tego, ze by! najblizszym
potomkiem me¢zkim dynastyi Jagiellonow. Wtadystaw IV.
nie miat prawie wspotzawodnikéw, bo byt synem swego
poprzednika; mato co nie zarabano na sejmiku szlach-
cica, ktory si¢ odwazyl wspomnie¢ o przeniesieniu ko-
rony z dynastyi panujacej do obcej 206). Jana Kazi-
mierza powotano na tron jako ,ciato z ciala, ko$¢ z ko-
§ci krolow polskich®* 207). Intryga, co wtltozyta korong
na skronie Michata, tern tylko przebtagata opinig publi-
czng, ze dowiodta rodu jego z Jagiettow, z linii bocznej
po Korybucie. Nawet dynastya saska musiata dowodzi¢
praw swoich do tronu genealogia, wykazujaca, iz w niej
ptynie krew Jagiellonska 208). Jeden tylko stanowi wy-
jatek dynastya Sobieskich. Narod wytaczyl od tronu
dzieci krolewskie. Ale tez byl to wypadek szczego6l-
niejszy, trafiajacy si¢ nawet w czysto dziedzicznych mo-
narchiach; mieliSmy jego przyktady we Francyi za dni
naszych. Sobieski przy koncu zycia stracil catla swoja
popularno$¢, oburzata nardod jego chciwos¢ w zbieraniu
bogactw, intrygi jego zony, oraz gorszacy obraz kidtni
mi¢dzy matka a synem na dworze krolewskim. Poszty
wigc w niepamig¢é laury zbierane pod Wiedniem, otwo-
rzyty si¢ narodowi oczy na mate z nich dla kraju ko-
rzy$ci i bohater chrze§cianstwa umieral wsréd szyder-
skich wyrzutéw: ,ocalite§ Wieden, a nie uratowales Ka-
mienca." Syn za$§ jego Jakob zaledwie uszed! z zyciom
przed zajadtoscia wyborcow 209). Duch czystej elekeyi,
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elekcyi republikanckiej, elekcyi zasadzonej jedynie na
zastudze, tak mato panowal w umystach Polakow, ze
w braku krolewskiego potomstwa woleli pospolicie szu-
ka¢ kandydatow w krwi ksigzgcej cudzoziemskiej, niz o-
biera¢ wtasnych rodakéw niekrolewskiego rodu. Kan-
dydatury obywatelskie, czyli jak je nazwano Piastowskie
nigdy nie $ciggaly na si¢ wielkiej uwagi; albo je odpy-
chano jako rzecz uwtaczajaca powadze narodu, 210) albo
je zbywano szyderstwem 211). Panowie tez polscy grze-
szyli czem innem, niz ambicya ubiegania si¢ o korong;
woleli rzadzi¢ tronem, niz na nim zasiada¢; odstraszata
ich zawsze opinia publiczna, przeciwna panowaniu 16-
wnych nad réwnymi i przewidujaca zgubne dla kraju
skutki z wynoszenia si¢ rodzin prywatnych na czolo na-
rodu 212). Dwie nawet proby wyboru osoéb prywatnych,
jakie naréd uczynil, wybierajac Wisniowieckiego i Sobies-
kiego, tak mu si¢ daly we znaki, ze po $mierci Sobies-
kiego stang¢to prawo wytaczajace na zawsze Piastéw od
tronu. Cofneta je dopiero w poézniejszych czasach prze-
moc obca.

Wybory krolow pod gotem niebem zaprowadzone do
Polski w chwili, kiedy inne ucywilizowane narody cheg-
tnie lub niechetnie otrzasaly si¢ z tej instytucyi, spro-
wadzity na kraj najokropniejsze klgski. One to zamie-
nity kolo elekcyjne w pole intryg kilku magnatéw, one
przeniosty wybor kréla na koniec szabli, 313) one wpro-
wadzily zwyczaj puszczania korony przez licytacya, 214)
one podaly mocarstwom cudzoziemskim pierwsza mysl
podziatu, 215) one znarowily naréd, zaszczepily w nim
sprzedajnos$¢ i nieraoralnos$é¢, 216) one wystawily go na
posmiewisko u obcych 217) i nareszcie wtracily pod
berta cudzoziemskie. Instytucye, co ciagna za soba ta-
kie skutki, sa z natury rzeczy anarchiczne; ale anarchii
nie trzeba bra¢ za republik¢. Republika jest forma rza-
du w dawnych potozeniach, powazna i praktyczng ; anar-
chia niezgadza si¢ z bytem zadnego rzadu; anarchia tak
si¢ rozni od republiki, jak swawola od wolnosci. Polska
w dwoch ostatnich wiekach byta moze monarchig anar-
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chiczna, ale nie byta republika. Ludzie szlacheckiego
rodH w Polsce — =zapowiada juz w r. 1605. Petrycy
— raczej zuchwalstwem celuja inne narody, nizeli pra-
wa wolnoscia.

Krélowie polscy, wstgpujac na tron, zaprzysiggali
tak zwane pacta conventa, w ktorych naréod zastrzegat
sobie prawo ich upominania i odmawia im postuszenstwa
na przypadek, gdyby nie dotrzymali przyrzeczen. Jest
to druga okoliczno$é, w ktorej niektorzy widza chara-
kter rzadu republikanckiego. Wszakze instytucya paclow
cnneentéw, nie jest instytucya ani li polska, ani li repu-
blikancka. Pacta conventa byly tem, czem dzisiejsze
konstylucye monarchiczne, z ta tylko rdéznica, ze niebytly
tak zupeine 1 ze si¢ odmieniaty z kazdem panowaniem.
Znata je cata prawie Europa i daleko dawniej niz Pol-
ska; wszedzie ograniczano wtadzg¢ krolow; czysty abso-
lutyzm, absolutyzm azyatycki nie jest pierwiastkiem ro-
dzimym zadnego z nowoczesnych mocarstw chrzes$cian-
skich. Cesarze niemieccy zacz¢li podpisywaé pada con-
venta, czyli lak zwane kapitulacye na pigéset lat wcze-
$niej anizeli krolowie polscy (od Henryka IV. 1056 do
1129). W tych kapitulacyach naréd dyktowal im roz-
maite warunki, a pomig¢dzy innemi i ten, ze bg¢da zacho-
wywacé si¢ trzezwo; tak upowszechnionym byt nalég pi-
janstwa w Niemczech 21 7). Krélowie wegierscy podpi-
sywali od czaséw niepamigtnych tak zwane conditioner.
Dunscy tak zwane Handfdstninge. W samej nawet Polsce
przed zaprowadzeniem pacléw conrentéw, znano co$ po-
dobnego w aktach, ktore podpisywali Jagiellonowie pod
tytutem Confirmaliones privileyiorum. Kiedy w r. 1426.
Wtadystaw Jagiello po uznaniu syna za nastgpcg, nie
chciatl drugi raz potwierdzié¢ przywilejow, szlachta na zje-
zdzi¢ w Leczycy pocigta na kawatki dyplom, obejmu-
jacy przyrzeczenie oddania korony synowi.

Gdziekolwiek wladza najwyzsza podejmowala si¢ rza-
du pod pewnemi warunkami, musiata by¢ za ich dotrzy-
manie odpowiedzialng. Dzisiejszej fikcyi konstytucyjnej,
to jest nieodpowiedzialno$ci monarchy, a odpowiedzial-
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nos$ci ministrow, jeszcze nieznano. Ztad szlo, ze wszg-
dzie narody zachowywatly sobie prawo ich upominania.
We Francyi warowata to prawo ustawa krola Ludwika L
z r. 817. stanowigca, ze nardéd po trzykrotnem bezsku-
tccznem napomnieniu krola (semel bis et ter) przez sta-
ny, wolen jest od postuszenstwa 218). W Anglii Magna
charta z r. 1215 powierzala prawo upominania krolow
dwudziestu pigciu baronom, raz na zawsze do pilnowa-
nia swob6d narodowych wyznaczonym; ich obowiazkiem
byto przystapi¢ do wykonania prawa w 40 dni po do-
niesionem sobie naduzyciu 219). W Wegrzech wedle
bulli ztotej z r. 1222. naréd mial takie facullatem resi-
stendi et controdicendi sine u/la nota infidelitatis, a arcy-
biskup Grame posiadal nawet przywilej, wyrokowania
przeciw krolowi bannicyi. Co do Hiszpanii, do$§¢ przy-
toczy¢ na dowodd tegoz samego obyczaju, stawng formu-
t¢ si mon non. W Polsce na upominanie krolow niebyto
Z razu wyraznego prawa, poczytywali je za swdj przy-
wilej biskupi tytulem ogdlnej niegdy$ zwierzchnosci ko-
$ciota nad monarchami $wiata W XVI. wieku z zapro-
wadzeniem pacléw conoenlétc zastrzezono po raz pier
wszy wyraznie, ze naréd wolny jest od postuszenstwa
krolowi na przypadek niedotrzymania umoéw. Wszakze
i wtenczas pieprzypisano jeszcze zadnej formy, podiug
jakiej mialo nastapi¢ to rozerwanie zwiazkow mig¢dzy
krolem, a narodem. 1 gdy Henryk Walezyusz, przed
przyjeciem korony, zastraszony ogélna grozba prawa,
zadal joj wyttémaczenia, Rzeczpospolita zaspokoita go
upewnieniem, ze odmoéwienie postuszenstwa nie ma sig
rozumieé¢, za kazda jego czynno$é, w ktoérejby jako czto-
wiek pobtadzil, ale tylko na przypadek, gdyby niechoiat
stucha¢ przedstawien reprezentacyi narodowej i rozmy-
$lnie gwatcit swobody konstytucyjne 220). Rokosz Ze-
brzydowskiego przeciw Zygmuntowi 111. zniewolil stany
do $cislejszego okreslenia form odpowiedzialno$ci monar-
sz6j. Konstytucye z lat 1(507 i 1609. przepisaty forme
upominania kréla. Upominanie to przechodzi¢ musiato

przez trzy stopnie semel, bis, et ter, jak niegdy$ we Fran-
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cyi. Naprzéd wychodzi¢ miatlo od prymasa i senatu,
polem od sejmikéw, a nareszcie od sejmu, ktoéry stano-
wit de non pracstanda obedientia. Surowe kary wyzna-
czano na tych, ktérzyby si¢ wazyli pomija¢ te formy
i samowolnie posluszenstwo wypowiada¢ 221). Naosta-
tek prawo wypowiadania postuszenstwa krolowi, bedac
jednem z tych, przy ktoérego utrzymaniu najwigcej ob-
stawaly obce mocarstwa, zamieszczonem zostalo w pra-
wach kardynalnych z r. 1768. 222). 1 krélowie wigc
polscy byli za swe czynno$ci odpowiedzialni. Odpo-
wiedzialno$¢ la jednak byla monarchiczna, nie republi-
kancka. Daleko inaczej dziatlo si¢ w republikach. We-
necyanie mogli swych dozéw sadzi¢ za zycia i po $mier-
ci, jak prostych urze¢dnikoéw, skazywac¢ ich na kary pie-
ni¢zne lub hanbigce, oddawac¢ gltowy ich pod topdr, roz-
cigga¢ odpowiedzialno§¢ za rzady na ich sukcessorow
223). W Polsce do katastrofy, jaka spotkata Karola L
w Anglii, lub Ludwika XVI- we Francyi, potrzeba byto
jak w tamtych monarchiach rewolucyi. Jedyny sejm
inkwizycyjny przeciw Zygmuntowi III. pomimo udowo-
dnionych krélowi zarzutéw rozszed! si¢ na niczem. Ca-
lem zagrozeniem przeciwko krélom polskim byto, jak
w innych monarchiach, odmoéwienie postuszenstwa. A gdy
po $mierci Sobieskiego, konfederacya Jlna, dzielac po-
wszechna przeciw rodzinie jego nienawis§¢, nieprzestajac
na odsunigciu j$j od tronu, chciata jej skonfiskowaé¢ prywa-
tny majatek iuczyni¢ja odpow iedzialng za niedotrzymanie
poetow eonrenlow przez Ojca; wniosek len jako przeci-
wny obyczajom narodu nie wziagt zadnego skutku.
Dostojnos¢ monarsza w Polsce, posiadajac tenze sam
co gdzieindziej charakter, pod wzgl¢dem obieralnosci i od-
powiedzialno$ci, roéwnala si¢ takze innym monarchiom,
pod wzlgdem pompy i cech zewngtrznych majestatu. —
Koronacye kroléow polskich odbywaty si¢ wedle tychze
samych, co gdzie indziej, obrz¢déw. Towarzyszyl wsta-
pieniu ich na tron obrzadek namaszczenia przez koS$cidl,
pi¢tno Swigtosci ich wtadzy, przejete w dziedzictwie
przez caty $wiat chrze$cianski po krolach Izraelskich i



— 480 —

cesarzach Rzymskich 224). Korona, znak dostojenstwa,
miecz, znak sprawiedliwosci i obrony wiary, berto, znak
opieki, nalezaty do insygnidéw ich dostojnosci. Zaszczytu
koronacyi dost¢gpowaly i krolowe. W wyobrazeniu pol-
skiem'krolowa uwazana byta nietylko za zong¢ krdolew-
ska, ale i za monarchinig. Kroélowie polscy nosili tytut
Majestas, jeszcze od czaséw krola Ludwika 225). Od
papiezoéw otrzymali tytut Orlhodoxus (Sa majeste Ortho-
doxe~). — Narod nazywat ich Najjasniejszymi panami
albo milosciwymi panami. Mieszkancy nie wstydzili si¢
nigdy imienia poddanych. Jan Kazimierz abdykujac, dzig-
kowal im wyraznie , za dotrzymanie wiary i poddanstwa.
Kazdy wiek ma swoje wyobrazenia; Europa poczy-
tujac krolow polskich za prawdziwych monarchow, prze-
znaczata im w hierarchii mocarstw stosowne miejsce
migdzy monarchami nie republikami. Naréd pilnowal
troskliwie tego przywileju. Na soborze Trydenckim
postowie polscy protestowali, ze ich krola potozono
nizej portugalskiego 226). Od najdawniejszych do o-
statnich czasow, krélowie polscy pisali si¢ z BoZej
Laski (Dei gratia); uznawano ich wtadze za divini nie
humani juris 227); nazywano ich pomazanicami Boskimi,
i nie byly to czcze tylko oznaki pochlebstwa, uzywano
tych sposobow mowienia w prawach, w pismach, w roa-
nifestacyach narodowych, przeciw ktérym nie masz $la-
du, aby ktokolwiek protestowal 228). Wychodzil czasem
z pod piéra oratorOw wyraz: primus inter pares, ale
wiadomo, ze w takiem znaczeniu brala monarch¢ cala
feudalna Europa; Fryderyk Barbarossa, ktory przy po-
mocy prawnikow chcial by¢ cesarzem w znaczeniu rzym-
skiern, §ciagnal przeciwko sobie stawna Lige Lombar-
dzka229). Wsze¢dzie szlachta miata si¢ za réwng kro-
lom 230), nie dla tego, zeby im zaprzeczala majestatu, ale
ze si¢ uwazala za wolng od ich arbitralnosci $rednio-
wiecznéj; primus inter pares w calej Europie nie byl ni-
czem wigcej, jak tern, co dzi§ nazywamy krélem konsty-
tucyjnym. Pomimo wielu wypadkoéw swawoli, zwlaszcza

w dwoch ostatnich wiekach, pomimo $miatosci stow, z ja-
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kiemi odzywali si¢ do krolow ludzie stanu na sejmach
poszana w Polsce dla dostojno$ci monarszej tak byt
wielka, ze weszta w powszechne przystowie: Kullan%
uni/uam gentem — mowi Hartknoch — lanto amore suos
reges proseculam esse quanto Polonia prosequilur.u Je-
dna podobno Polska zakazata swym krélom nawet ab-
dykacyi, nie chcac spusci¢ z tronu ni chegtnych, ni nie-
chetnych, i od tego dziwnego prawa, ktore zrodzil zal
po Janie Kazimierzu, wyprosil si¢ dopiero Sobieski. —
Polacy nie przestawali si¢ szczyci¢ przed cudzoziemcami,
ze zaden z ich krolow $miercia gwaltowna nie zginal,
ze monarcha polski mogt spokojnie na tonie kazdego szla-
chcica zasypia¢ i moze dla utrzymania tej opinii, ukarano
tak okropnie sprawce¢ zamachu na zycie Zygmunta IIL,
acz uznanego za czlowieka pomigszanych zmystow'. Je-
dyny krélobdjca polski (Piekarski) ponidst tezsame meg-
czarnie, jakim ulegli Clement i Ravaillac, mordercy Hen-
rykéw III. i IY. w absolutnej Francyi. Przyktady krwa-
wych sadéw przeciwko krolom, zdarzajace si¢ w innych
krajach, nigdy nie wzbudzaly spoétuczucia w sercach Po-
lakow. Sejm polski z r. 1630., jakby mszczac si¢ za
czyn spelniony przez nardd angielski na Karolu I, na-
tozyt na kupcow angielskich w catym kraju podatek ku
ratowaniu pretendenta angielskiego in islius calamilate23)).
Obraza osoby krolewskiej w Polsce zawsze byta sro-
zej karang, niz obraza osoby prywatnej. Polska, jak inne
monarchie, znata od najdawniejszych czasdéw crirnina lae-
sae majestatis 232). Szczegodlniejsze to uszanowanie dla
wtadzy kroélewskiej, bylo naturalnem nastepstwem panu-
jacych w narodzie wyobrazen, z ktorychby kto inny mogt
wyprowadzi¢ wniosek zupetnie przeciwny. Szlachta czcila
krolow wtasnie przez interes rownosci. Gdyby na wzor
zachodnich narodéw miata w swem tonie jaka hierar-
chia, gdyby musiata oddawa¢ hotdy pomniejszym bozy-
szczom, nie otaczalaby moze swoich monarchow urokiem
tak wielkiej $wieto$ci. Wiadomo, jakis$j doznalo oppozy-
cyl matzenstwo Zygmunta Augusta z Barbarg. Nie miano
tej pani nic do zarzucenia, oddawano sprawiedliwos¢ jej
Przeglad Poznanski. — V. 61
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cnotom, oburzano si¢ tylko, ze byla poddanka. Zwiazek
krola z poddanka, wyniesienie poddanki do stanu go-
rujacego nad narodem, uwazano za najzgubniejszy za-
mach na przywilej rownosci narodowej. Andrzej Gorka
nie wahal si¢, w obliczu sejmu, nazwaé to matzenstwo
infamig; a Boratynski utrzymywat: iz zwiazek miedzy
nierownymi, mi¢dzy panem a poddang, mi¢dzy pomazan-
cem boiym a wdowa, nie idzie 7 Boga na t¢ cna pania
— zakonczyl — nic nie wiemy, jedno, iz jest malzen-
stwo nierowne, 1 » niestawq korony tejc 233). Statos¢
Zygmunta Augusta przezwycig¢zyla wprawdzie opoér na-
rodu, ale odtad matzenstwa krolow z poddankaini juz
si¢ wigcej nie powtarzaty.

Charakter krdolewskosci, przywiagzany do osoby na-
czelnika rzadu, rozciagal si¢ takze i do jego rodziny.
Mowilismy wyzej, ze pomimo zasady wybieralnosci tronu,
synow krolewskich nazywano krélewiczami, nastgpcami
tronu; z tychze samych przyczyn corki krolewskie na-
zywano Infantkami 234). Za Zygmunta 11l. sam naré6d
wlozyl na dzieci krolewskie obowigzek przypatrywania
si¢ sejmom obok tronu ojca, a to dla tego, zeby si¢ o-
swajaty z czekajacem ich kiedy$§ rzemioslem rzadzenia.
Gdyby byt przekonany, ze dzieci krolewskie nie maja
zadnego prawa do tronu, albo majg takie prawo, jak
kazdy poddany, bylby byl zapewne tego systemu wy-
chowania ksigzat nie przepisywal.

Wiadomo, jakiego doznaje dzi§ oporu w konstytucyjnej
Francyi system dolacyi ksiazat krwi panujacej; korona go
popiera jako konieczny warunek formy rzadu monarchi-
cznej, opinia znacznej cz¢$ci narodu odpycha jako wsteczna
mys$l absolutyzmu. W Polsce, acz przy tronie wybieralnym,
system dolacyi ksiagzat szanowany byl bez najmniejszego
oporu. Kroélowie na wzér monarchéw zachodnich, nie mo°li
posiada¢ wtasnego majatku, chyba za szczegdlnein zezwo-
leniem standéw, 235) ale naréd nie odmawiat nigdy hoj-
nego uposazenia ich rodzinie. Przy kazdem zenieniu sig
kréla, zachowywano zawsze feudalny zwyczaj sktadania
carOw nowo zaslubionej inonarchini; i tatwo si¢ domyslic,
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iz wspaniato$§¢ pandéw polskich nie ustgpowata w niozem
tego rodzaju holdom w monarchiach zagranicznych. Sa-
dzac po podarunkach, jakie otrzymata Cecylia llenata,
zona Wtadystawa 1V, zaden pan polski nie dawal daru
mniejsz¢j wartos$ci niz 1,000 dukatow, a niektoére docho-
dzity do 10,000 dukatow. Ogoédtem dary weselne Ce-
cylii, liczac w to i hojno$¢ jej cesarskiej rodziny, sza-
cowano na cztery miliony w zlocie ( Theatrum Europe~
urn ad a. 1637). Proécz daréw prywatnych, zony kro-
lewskie otrzymaty od stan6w: oprawy, wiana, przywianki;
bracia lub synowie krdlewscy starostwa lub pensye 236).
Co wigksza, nawet potomstwo krolow wytaczone od tro-
nu opatrywano z funduszow publicznych, a Stanislaw
August otrzymat dotacya na dzieci, ktorych jeszcze nie
miat i ktore si¢ nigdy nie narodzily 237).

Jednem z bardzo waznych znamion natury rzadu, jest
forma czci powierzchownej, jaka nardéd oddaje wtadzy
najwyzszoj. Forma ta bywa inng w rzagdach monarchi-
cznych, innag w rzadach republikanckich i czgstokro¢ do-
bitniej wyraza ducha wtadzy krélewskiej, niz te lub owe
attrybucye w rzadzie. Dla tego tez u wszystkich naro-
dow byta i jest uwazang za rzecz wielkiej wagi, 1 gdzie-
kolwiek zamieniano monarchie na republiki, nie przepo-
mniano niweczy¢ w obyczajach upokarzajacag cze$¢ ma-
jestatu dla osoby naczelnika. Kiedy w r. 1240. Wene-
cya zamienita wladz¢ niemal monarchiczng swego Dozy,
ksigcia Dalmacyi, na urzad prostego naczelnika rzeczy-
pospolitej, zawarowala wyraznie, aby nikt si¢ niewazyt
,m/hiaé przed nitn kolano Ilub calowac po w reke 238,
W Polsce przez caly ciag jej bytu, w chwilach nawet
najoplakanszej anarchii, oddawano kroélom cze$§¢ monar-
chiczng. Do czasé6w panowania Stanistawa Augusta trwal
zwyczaj calowania reki krolewskiej. Nie uwalniato od
niego najwyzsze dostojenstwo ni duchowne ni $wieckie.
Przy kazdem otwarciu sejmu, prymas, biskupi, senato-
rowie, ministrowie, postowie ziemscy wotani z listy imien-
nej, przystegpowali kolejno do podnodzka tronu, dla po-
catlowania rgki krolewskiej; osoby S$wieckie zdejmowaty
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kotpaki 239). Jezli si¢ zdarzyto, ze krol dla stabosci zdro-
wia nie moégt by¢ obecny przy otwarciu sejmu, mar-
szatlek sejmu catowal go w rg¢ke w imieniu Izby posel-
skiej. Tak si¢ stalo za Jana Kazimierza w czasie sejmu
z r. 1652. Bytly przyktady, ze t¢ czolobitnos$¢ okazy-
wano jeszcze w wyrazniejszy sposob. Na sejmie z r.
| 549. caly senat i cala izba poselska, rzucili si¢ lite-
ralnie do nég Zygmuntowi Augustowi, proszac, aby ze-
rwal niemonarchiczne malzenstwo z Barbarg 240). Na
sejmie z roku 15G6. arcybiskup Uchanski, prymas i pier-
wszy dygnitarz krélestwa, w imieniu rzeczypospolitej,
kleknat i padt na twarz przed tymze samym Zygmun-
tem Augustem, blagajac, aby si¢ pogodzil z druga swa
zona ksi¢zniczka austryacka 241). Tez same hotdy, kto-
re oddawano osobie krola w $wiatyni prawodawczej,
spotykaly go i w domach Bozych. W czasie mszy $§wig-
tej, biskup celebrujacy, ubrany in pontificalibus, kleczac
przed nim, nakadzal go i podawal mu ewanieliag. Na
ten rodzaj poddanstwa ze strony pasterzy kosciota, narze-
kat juz sam Orzechowski, nazywajac go abominacyq, idolo-
manig 242); pokora biskupow rumienili si¢ nawet sami
monarchowie. Kiedy w roku 1669. caty senat chciatl
si¢ rzuci¢ do noég Janowi Kazimierzowi, chcac go odwies¢
od abdykacyi, Kazimierz porwal si¢ z tronu i poklonu
nie dopuscil, przekladajac, ze podobna unizonos$¢, przy-
najmniej ze strony pierwszych dygnitarzy koS$ciola, jest
nieprzyzwoita 24 3). Unizona cze§¢ dla krola musiata
by¢ glgboko wkorzeniong w narodzie, kiedy ja uwaza-
no za zaszczyt, nie za powinno$¢. Na sejmie z roku
1658. nic dopuszczano do pocalowania regki krolewskiej
jednego posta, z powodu, ze jako Aryanin nie byl go-
dnym tej taski 244). Nie usuwali si¢ od chg¢tnego okazy-
wania czotobitnosci krolom ci nawet z obywateli, ktorzy
przeciwko nim podnosili or¢z, lub w chwili zapomnienia
dopuszczali si¢ jakiej obrazy. Kazdy rokosz, kazda kon-
tederacya, usmierzona amnestya, konczyly sie zwykle
tern, ze naczelnik buntu klgkat przed krolem, catowat go
w re¢ke 1 przepraszat. Zdaje si¢, ze przed obliczem
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krolewskiego majestatu gasty najzacigtsze namigtnosci i
nienawisci. Ow hardy Lubomirski, ktéory wiodl wojne
z swym krolem o mianowanie nastepcy tronu, gdy po-
szto do przeprosin, uznawal si¢ najnizszym jego podno:z-
kiem, lezal u ndég jego wraz z dzieémi i spoinie z innymi
naczelnikami konfederacyi zebral przebaczenia od tego,
ktorego orgzem zwycigzyl 245). Za Augusta IL. jeden
z postow powiedziawszy nieprzyzwoite stowo na krola,
nie inaczej swa win¢ odpokutuwal, jak czolgajgc sie po
kotanacli przez trzy pokoje w patacu krolewskim 246).
Zwyczaj okazywania czci szczegodlnej krolowi zacbowy
wany byl i przy zdarzeniach mniejszej wagi, np. w cza-
sie uczt, zabaw lub prezentacyi u dworu. Kazdy sta-
wajacy przed krélem winien byt dopelni¢ ceremonii po-
catlowania go w rgke. Od tego hotdu nie byli nawet
wyjeci postowie zagraniczni, i czestokro¢ ze strony ob-
cych mocarstw zachodzity skargi, ze Polacy, wymaga-
jac tak wielkiego uszanowania dla kroléw wtlasnych, nie
chca si¢ wyptaca¢ wzajemnoscia wzgledem innych: oko-
licznos§¢, ktora sprawiedliwa duma narodowa tatwo tlo-
maczy. Car moskiewski narzekal, ze postowie polscy
nietylko go w reke catowaé, ale nawet czapki przed nim
uchyli¢ nie chca 247). Podczas uczt na krolewskim dwo-
rze byl zwyczaj, ze gdy krél pil, wszyscy powstawali
z miejsca; a jeden z podrdézujacych w Polsce cudzoziem-
coOw w XVI. wieku poswiadcza, ze nawet na bankietach
prywatnych Polacy zwykli byli zaczynaé kolej kielichow
od zdrowia kroéla i jego rodziny 248).

Wtadzy monarchicznej krolow polskich odpowiadato
i uposazenie monarchiczne. Dochody ich zastosowane
byly nie tylko do potrzeb i reprezentacyi naczelnika
rzadu, ale i do utrzymania pompy krolewskiego maje-
statu.  Krol i krolowa mieli swoje dwory urzadzone zu-
petnie na wzoér dwordw zagranicznych, ztozone z urze-
dnikow ceremonii, kancelaryi, stotu, szat, stajni, i t. p.
Do strazy swych osob utrzymywali gwardya 249). Przez
pierwsze pi¢¢ wiekdéw caty dochod kraju zalezat od ich
dowolnego rozporzadzenia; w XVI. dopiero wieku od-
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dzielono skarb krolewski od narodowego; a jeszcze i
wtenczas dochody przeznaczone krolowi stawialy go
w rzedzie najbogatszych monarchow Europy 250;. Kie-
dy pensya dozy Weneckiego niewynosila wigcej jak
3500 dukatoéw, lista cywilna krolow polskich wynosita
miliony. Zygmunt August mial dochodu 6,000,000 sku-
dow, Henryk Walezyusz okoto 3,000,000 Ziotych; Zy-
gmunt 111. okoto 600,000 dukatéow 251), Stanistawowi
Augustowi po pierwszym rozbiorze, po odpadnigciu naj-
bogatszych prowincyi, wyznaczono jeszcze list¢ cywilng
w ilosci 7,000,000 ztotych 252). Kroélowa na utrzyma-
nie dworu miata osobny fundusz. W roku 1647. Ma-
ryi Ludwice w skutek woli sejmu, wyznaczono na utrzy-
manie fraucymeru 650,000 zlotych polskich rocznie.
Krélowie polscy, nieustgpujac innym mouarchom pod
wzgledem zewnetrznej powagi, okazatosci i zamoznosci,
nieustgpowali im takze pod wzgledem rozcigglosci wta-
dzy. W dzisiejszych monarchiach nierozstrzygniong jest
jeszcze kwestya, czy krol rzgdzi lub tylko panuje Qle roi
regne et ne gouverne pas'). W Polsce stalo axioma, ze
krol i rzadzi i panuje. Izby sejmowe ubolewaly nad
Janem Kazimierzem, iz abdykujac, porzuca ,regnum et
dominationem* 253). Do XIV. wieku wtadza kroléw byta
niemal absulutng; zadne wyrazne prawo nicktadto jej
granic; laczyli w osobie swojej moc prawodawcza, sa-
downicza i wykonawcza. W poézniejszych czasach attry-
bucye ich monarchiczne ulegly ograniczeniu, niemogli bez
woli sejmu uchwala¢ nowych podatkéw, stanowi¢ nowych
praw, wypowiadaé wojny zaczepnej, zawdera¢ nowych
traktatow, wysyla¢ poselstw za granicg¢ w interesach wa-
zniejszych, alienowaé dobr narodowych, zmieniaé stopy
monety, zwotywac¢ pospolitego ruszenia, zawiera¢ mat-
zenstw, udziela¢ nobilitacyi, w wielu czynnos$ciach admi-
nistracyjnych musieli radzi¢ si¢ przybocznej rady sena-
tu; ale to byt kres, za ktory przechodzi¢ nardéd niewi-
dziat potrzeby. Pozostaly im jeszcze attrybucye, jakich
zaden z dzisiejszych kr6low konstytucyjnych nie posiada.
Od poczatku do konca bytu Polski pozostali w prawie
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dowolnego szafowania majatkiem publicznym, przeznaczo-
nym na chleb dobrze zastuionych-, w prawie rozdawania
task, nominowania na wszystkie prawie urz¢dy duchowne
i $wieckie; od poczatku do konca bytu Polski zachowali
charakter najwyzszych s¢dzidw narodu, naczelnikéw sity
zbrojnej; przy nich jednych pozostato prawo ulaskawia-
nia winowajcow, zwolywania sejméw i sejmikéw; w ich
imieniu i pod ich piecze¢cia ogtaszatly sie Lonstytucye,
przywileje, sadowe wyroki i inne akta publiczne. Pier-
wotne wiec ich wszechwladztwo z koleja wiekdéw wielo
stracilo; z monarchow absolutnych zamienili si¢ w kon-
stytucyjnych, ale to, co z niego ocalili, stawialo ich wy-
ze] od wielu nawet monarchéw absolutnych XVI. wieku;
i nie bez przyczyny wyrzekl pisarz francuzki de Thon:
o incredibilis est regum in polonia majeslas!1l 254) nie bez
przyczyny zgadzalo si¢ z tem zdaniem wielu innych
pisarzy 255). W ogoélnosci trzeba pamigtac, ze nie spo-
niewieraly wladzy krolow prawne jej ograniczenia, ale
inne instytucye anarchiczne, niedozwalajace nawet sa-
memu narodowi korzystaé z tego, co odbieral monar-
chom. Nar6éd nie w tem chybil, ze ograniczal wtadze
krolow, ale, ze to, czego ich pozbawil, przy sobie nieza-
trzymal; ze zwiazawszy regce krolowi, zwiazal je i sobie
samemu. Gdyby nie nieszcz¢sne liberum veto, co krg-
powato tak despotycznie wol¢ powszechng, kraj pod kon-
stytucyjnymi nawet krolami, wydzwignatby si¢ pomatu
ze wszystkich swoich utrapien, ze wszystkich bitgdow
i przesadow niezgodnych z postepem oswiaty. Czego-
by niezdotal krél sam przez si¢, zdotataby wigkszos¢
reprezentacyi narodowej, bo rozsadek wigkszosci moze
btadzi¢ chwilowo, ale dos$wiadczeniem si¢ uczy, niebez-
pieczenstwy miarkuje i predzej czy podzniej osobista na-
mi¢tno$¢é dobru powszechnemu poswigca. Gdzie wladza
najwyzsza nic nie moze, nietylko sama, ale nawet przez
nar6d, gdzie wola jednego prywatnego mocniejsza jest
niz kroi, mocniejszg niz sejm, mocniejszg niz wszystkie
wtadze krajowe, tam nie masz rzadu, tam nie jest re-
publika, ale rodzaj zamieszania, ktére czyni zasvistym
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caly byt narodu od szczg¢s$liwego przypadku. Pomimo
tylu trudnosci, z jakiemi miata do walczenia wtadza naj-
wyzsza w Polsce, wiele, bardzo wiele jeszcze zalezato
od osobistej zdolnosci krolow. Konstylucya panstwa po-
mimo ograniczen, tyle im jeszcze zostawiala sposobow,
ze wedle jednozgodnego $wiadectwa wielu dawniejszych
publicystow, przy zrgcznem, roztropnem i energicznem
wtadzy swej uzyciu, mogli bez wyraznego gwalcenia
prawa, rzadzi¢ niemal wedle upodobania 256). O kro-
lach to polskich powiedzie¢ mozna, ze ich korona byta
obrgcza z metalu, ktéorego wartos¢ zalezala od glowy
niag otoczons$j. Jeden przywilej szafowania taskami, u-
rzgdami, honorami, majatkiem publicznym, podawal im
w re¢ce najlatwiejsze narze¢dzie sktaniania ku swojej woli,
wigkszo$ci reprezentacyi narodowej. Ale niestety! Opa-
trzno$¢ odmowita Polsce krolow genialnych w epoce, gdy
byli najpotrzebniejsi; a system narodowego wychowania
pod przemoznym wpltywem Jezuitow nie wyksztatcat lu-
dzi stanu, ktérzyby mogli naprawi¢ niedol¢zno$é tronu.
Stefan Batory, co mawiat, ,ze acz obrany, krdolem ma-
lowanym nie jest i nie begdzie," bylby wyplenil nasiona
ztego, gdyby byt diluzej panowat 257). Po nim juz si¢
nikt nie znalazl, coby tez same wymowitl stowa, a tem
mniej taki, coby ich dotrzymat 258).

To, co si¢ wyzej powiedzialo, dostatecznie pokazuje,
ze wladza monarsza w Polsce, pomimo uderzajacych ja
niekiedy gromoéw niepostuszenstwa, pomimo zawichrzen
niweczacych jej dostojnos$¢, pomimo praw uszczuplaja-
cych jej attrybucye, posiadata tez same charaktery kro-
lewsko$ci, co wszystkie monarchie europejskie. Lecz
jest jeszcze fakt historyczny, ktéry goéruje nad wszystkie
inne i wszelka przecina watpliwos§¢; to jest wilasne wy-
znanie narodu, uczynione w chwili, kiedy dostapit szczytu
swoich swobod. Opinia szkotly dzisiejszej, uwazajaca
w krolach polskich prostych mnaczelnikow republiki, po-
dobnych dozom weneckim, krolom Lacedetuonii, lub pre-
zydentom Stanow Zjednoczonych Ameryki, nie jest cal-
kowicie nowg; miata ona swoich wyznawcow w XVI. wie-
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ku, z ta tylko rdéznica, iz co dzi§ jest teorya, dawniej
byto wyrazem zawisci lub szyderstwa. Wiadomo, ze
w owej epoce wszystkie prawie konstytucyjne monarchie
europejskie zamienialy si¢ w monarchie czyste i abso-
lutne, wsz¢dzie niemal, na gruzach obalonego feudalizmu,
wznosil swa glowe system wladzy centralnej nieograni-
czonej. Jodna tylko Polska zachowata rzad dawnej po-
staci, rzagd wolny; mowimy jedna, bo nawet i krolowie
angielscy zaczegli poniewiera¢ kart¢ konstytucyjna swego
narodu. Ztad poszto, ze ludzie przyuczeni do nowych
form stuzalstwa, zapomniawszy wlasnej przesztos$ci, na-
wykli lam tylko widzie¢ rzad monarchiczny i pot¢zny,
gdzie go w niczem nie krgpuje kontrola narodu, zaczeli
patrzy¢ na Polsk¢ pewnem okiem politowania, $miac si¢
z jej krolow elekcyjnych i przez szyderstwo lub zawisé,
porownywaé¢ ich do Dozow Wenecyi. Podobne opinie,
dochodzac do uszu Polakow, obrazaty niepomatu ich du-
me¢ narodowa i daty powdd wielu pisarzom $§wiadomszym
rzeczy krajowych do wykazywania niewtasciwo$ci poro-
wnafn 1 objasniania formy monarchicznéj rzadu polskie-
go 269). Nareszcie przyszto do tego, ze sam nardd li-
znal za rzecz stosowna objasni¢, jak uwaza swa wladze
monarchiczng, i sama rzeczpospolita polska oswiadczyta
Swiatu, ze nie jest rzeczpospolita. Kiedy w roku 1574.
deputacya polska zjechata do Paryza z otliarowaniem tro-
nu Henrykowi Walezyuszowi, prezes jej, biskup poznan-
ski Konarski, stosownie do udzielonej sobie od narodu
instrukcyi, podczas uroczystej audyencyi tak si¢ odezwat:
»Stysze¢ ja takich, ktorzy majestat krolow polskich do
urz¢gdu dozy weneckiego porownywaja, nie wchodze, czem
sa dozowie, ale jak si¢ ma rzecz w Polsce, zaraz ci
ksigze opowiem/l Tu zaczal wylicza¢ jura majestatis
krolow polskich, dowodzac, ze nietylko sg roéwni, ale
nawet wyzsi od innych monarchéw Europy. Wystawiatl
nastgpnie, o jle rzeczywista jest wtadza monarchy abso-
lutnego, i zakonczyl temi stowy: ,zasigdziesz ksiaz¢ na
tronie, na ktorym krolowie nigdy nie byli wigzniami,
ktory nigdy nie znat i nigdy si¢ nie obawial reki mor-
Przeglad Poznanski. — V. 02
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dercow" 260). Gdzie sam narod przez swéj wlasny or-
gan w ten sposob si¢ tlumaczy, tak uroczysScie forme
swojego rzadu wyjasnia, tam sumienie dziejopisa le-
pszego nie potrzebuje S$wiatla.

SOTf

do Listu trzeciego.

169) Franciszek 1. wydal roku 1539. w Villers Cotterets uchwalg
nastgpujacéj tresci:

Ordonnons que ceux, qui auront conspiré, machiné¢ on entropris
contr¢ notre personne, nos enfunts et posterity ou la republique de
notre royaume. soient etroitement et rigoureusement punis etc. etc.
Confr. de Gitenois T. 1. 1 9.

170) Dos¢ przejrzeé tytuly wydan Elzewierskich de Republica
Bohema, de Republica Hanyaria, de Republica Moscoviae itd. tytuty,
ktore dzisiaj bylyby niezrozumiale.

171) ,Consilia coetusque hominum, jure socsatos ex multis vici—
niis perfectos, et ad bene beateque vivendum constitulos. Non enih)
reipublicae nomine una familia aut una domus appellatur. Haec enim
est res prirata, res familiaris ac domestica u ... tres autem
memorantur formae rerum publicarum: Monarchia, Oligarchia v. Ari-
stocratia, Politia v. democratia." Derep. emendanda 1559 lib. L. p. 10. sq.

172) Joannes Loecenius Hist. Suec. u Hartknocha lib L c. IL

173) ,Ne in medio quidem Latio tam multos reperies, cum quibus
latine loqui possis.“ Polonia p. 71.

174) ,La lingua latina e cosi fra li polachi in uso che pocili sono
non pur nobili ma aneo artegiani che non I' intonduno e non la par-
lano comodamente." Relazione del Ctaress Girolamo Lippomano

anno 1575. Mss. w bibliotece Chigi.
175) ,Jezyk tacinski najmniejszy ciura rozumie. Relacva z roku

1635. Pamietniki Niemcewicza I11. 826-

176) llartknoch — Tak wielkie upowszechnienie j¢zyka tacin-
skiego w Polsce, musiato mie¢ ten skutek, ze mnidj uczeni nie zawsze
zachowywali w wymawianiu prawidla prozodyi, ztad to pedanci nie-
mieccy utworzyli sobie na lacinnikéw polskich nastepujacy szyderski
frazes: ,,nos sumus nobiles poloni; non curamus quantitatem syllaba-

rum, modo sit oratio congrua." Consultatio de principatu Thoroae
Lansii 1635, p. 701.
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177) Polacy nasladujac masymy rzymskie, sami niewiedzac o tem,
grob swojoj ojczyznie wykopali. Maciejowski Hist prawod.si. 1. 51.

178) Przytoczymy tu przynajmnioj Modrzewskiego Starowolskie-
go, Lippomana i Mariniusa. ,Nec popularis nec optimatum adminis-
tratio murius suum tueri potest, nisi quasi imaginem monarchiae pri-
iBum indua .. mam3 melius est, ut unus supremam gerat potestatem,
quam plures pari gaudeant, qui inter se d ssentient.es, fuctiones excir
tarent, nec alicujus imperio coerceri possunt........ Reyia potestas
quam maxime esse divina putanda/' Modrzewski De rep. emendandg
L. I. 29. — ,Poloniae regimen compositum est de tribus primis et
simplicibus rerum publicarum formis .... Atque ita potentissiuius
quamvis req Poloniae sit et supremus omnium coronae subjectarum
proviuciarum dominus, tamen secundum legem et senatus praescripta
vivere tenetur: reynuinque ejus amplissimum licet reyio imperio gu-
bernatur, nobilium nihilominus vigilantia et libertate, tarn reyia ma-
jestas quam senatus aucthoritas quodammodo temperatur ¢ ¢ ¢ nibiio-
ininus reyiam majestatem sic cuncti reverentur, amant et honorant,
ut itijussu illius nihil penitus in repitblica faciant.'] Starowolski
Polonia 1636. s. 85. — ,,Se potra dire che sia un guverao misto anzi
piutosto una moderata monarchia . .. non vha che far la plebe sen-
za che non puo esserc Republica de quel si voylia sorte, poiche quelli
chce governano non sono radunati in una cita solo ma sparse in di-
versi pacsi et diverse provincie.“ Relazione del Clar. Gerol. hippo—
mano nell s.enato Venetiano anno 1575. Mss. ,Formam reipublicae
ad simplices referri non posse sed ad mixtas . .. mea senteotia est, for-
mam reipublicae poloniae Reyiam esse, s¢d aristocratia mixtam.“ —
Marinins de scopo Reip. pot. Vrat. 1645. s. 33.

179) Lelewel Considerations s. 215. ,To pewna, ze Polska i Li-
twa byly nie monarchia, jak inne w Europie krélestwa, ale zupelnif
rzeczpospolita, w ktoréj stan szlachecki wladat. Tak byta rzeczpospo-
lita jak rzeczpospolita byty: Weoecya, Hollandya, jak w starozytnosci
byty Ateny i Rzym, jak dzi$ sg rzeczpospolita Stany Zjednoczone Ame-
ryki." Lelewel Dzieje Polski potocznym sposobem opowiadane. Bru-
xella 1837. s. 112.

180) ,,Tres autem sunt status sive Ordin.es hujus Reip. Rex, se-
natus et nobilitas.- Hartknoch hb. 1l c. i. Toz samo wyraznie wy-
rzekly prawa kardynalne z r. 1767.

181) Essai sur le Gouvert de Polog 1780.

182) Chateaubriand Etudes hist .. . Sismondi Etudes sur les
Constitutions. Najdawniejsza $redniowieczng konstytucya, ktéra usta-
nowila tron czysto-dziedziczny, jest konstytucya krolestwa Jerozolim-
skiego. (Assises de Jerusalem) zatozonego przez Gotfreda de Bouillon.

183) Chateaubriand Etudes hist.

184) Schmidt Hist, des Alim. 11. 404. Pfcfell Abrege Chron. 1. 184.

185) Hallam 1 HI. Robertson hist Karola V L nota 31.
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186) Hallam U. 117.

187) Sismondi Hist, des rep. ital. 1. 57.

188) Malet Histoire du Danemark.

189) Stransky de rep. Bohem. s. 183.

190) TItoberson IV. 109.

191) Petri de Reuva: de sacra Corona Hungariae II. 189. 75*.
Ludunk Tuberonis Comment, str. H8, 179.

192) ,Non plebei, aborigenes, non venditarie illis principalae sunt
potestates; sed principes succedanei" etc. Chron. poi. I Ep. L. p. 21.

193) Poswiadcza to rowniez Kadlubek, niemal naoczny $wiadek
tego wypadku. Chron. lib. IV. c. 21. p. 259. q.

194) We Francyi Hottoman i lloulainvilliers dowodzili, ze Iron
francuzki byt elekcyjny; de Foncemagne, ze byldziedziczny. Co do
Czech wyborny wyktad t¢j kwestyi podaje Henclius w swojé¢j Sileso-
grafii C U.s. 878 Konczac uwaga, ze w zbiegu tylu zdan za i prze-
ciw trudno wyrokowac: polilicis determinandum relinquimus.

195) Hallam II. 115.

196) Przytuski Leges statuta et Constitutiones lib. V. e. L

197) W Bibliotece Zatuskich znajdowat si¢ pod liczba 26 szaco-
wny jeden re¢kopism, zabrany poézni¢j z biblioteka do Petersburga,
wyobrazajacy w malowaniach koronacya krola Alexandra [1501] 1opi-
sujacy forme¢ koronacyi. Arcybiskup zapytawszy si¢ krola: czy chce
rzadzi¢ wedle praw, strzodz wiary it. d., otrzymywatl od niego odpo-
wiedz: volo, a potem w ten sposob odzywat si¢ do ludu:

,»Vultis tali principi et rectori vos subijcere, et ipsius regnum fer-
ma fide stabilire, atque jussionibus ipsius oblemperare juxta aposto-
lum, omnis anima potestatibus subhmioribus Subdita sit sive regi quasi
precellenti."

Na to przytomny Klerus wraz z ludem odpowiedzial: Radzi, radzi!

Po koronacyi moéwit do krola arcybiskup: ,sta et tene a modo
locum, quern hue usque paterna successione tenuisti haereditatis
jure “ Janocki: Specimen Catlialoyi Codicum MS. bibl. Zaluscianae
1752. s 5.

Ta formula przypomina uroczysto$ci koronacyi czyli wyboru we
wszystkich innych krainach. We Francyi lud wotat: ,,Laudamus vo-
lumus, fiat, fiat, amen!"” Don Martene Ampl. Co/lectio 1. c. 611.
612. Thiery: Leltres sur 1'hist. de France. Revue des deux mondes
15. Grud. 1838. W Wegrzech lud wolat po trzykro¢: Volumus. Pelri
de Reuva Comentarius de sacra Corona 1II. 812.

198) And Max. Fredro s. 177.

199) Ze elekeya krola byta dawniéj przy senBCie, pokazuja nastgpu-
jace wyrazy odpowiedzi Zygmunta I danej r. 1528 postem X Pruskie-
go, chcacego takze naleze¢ do elekcCyi.n.. ,°bservatum esse venni
tempore, ne quis alius exeellentioris ordinis praeter Consiliarios He-
yni jus eligendi Regis haberet” [V.L.I. 485]. Ze kazdy moégt b\¢ ta-
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kiej elekcyi przytomny, konrmby si¢ podobalto, ale zapewne bez pra-
wa wotowaoia, pokazuje dekret Zygm. I z roku 1529. przyznajacy, ze
wedle dawnego zwyczaju, senat ,,conventum electionis statu'Tit, et il-
ium omnibus membris ab ordinibus Kegnl denuntiaret, ut unusquisqne
gni vellet ad ilium venire possit” [Vol. Leg [. 495]. Dopiero w roku
1538. po uznaniu syna za nastgpcg¢ tronu, przyrzekl, ze na przysztosc
do elekcyi krola caty sejm przyzywany bedzie ... ,comitia regni edi-
Cantur..ooeeeenene ita ut ot omnium Regni Senatorom, Consiliariorumque,
praelatorum baronom, militum nobilium, quicumque Comitia ista
obierint eisque interfuerint}! consensu et yoluntate novus rex eliga-
tur et denuncietur." [Vol. Leg. 1 515],

200) Przekonywa o tém podobienstwo kota elekcyjnego polskie-
go pod Wola z kotem elekcyjném wegierjkiom na polu Rukosz, tudziez
niektére ceremonie koronacyi np. wywijanie mieczem na cztery stro-
ny przez nowo obranego krola i kreowanie rycerzy lub szlachty. —
Wreszcie od Wegrow nauczyli si¢ Polacy rokoszu, od Wegrow prze-
jeli czwarcizny, po nich podtug wszelkiego podobiefnstwa odziedziczyli
zwyczaj obierania krolow viritim, inter arma pod golem niebem.

201) Zamojski, chcac ograniczyé forme¢ elekcyi® przedstawial w tej
mierze projekt na sejmie 1589., ale zamiar jego spelzt na niczem. Zale
swoje z tego powodu w taki sposob wynurzat:

wres omnium maxime salutaris de interregno nie wzigta konca
swego. Dobrzy obywatete byli zatem, aby excluderetur ambitus ex-
terorum izostawi¢ tylko potomki krola JMCi, albo, jesliby to man-
kowato, stowianski narod; ci za$§, ktorym externus ambitus jeszcze
si¢ nieuprzykrzyt, byli alieni od tego... Itak niektérzy w roznéj rzeczy
mato animo contendendo, ci rem minorem negando, a za$ majo-
rem concedendo, owi minorem postulundo, a wigkszdj non accipiendo,
termin sejmowy naznaczony ,etuserunt.” List do K Reszki w sta-
roiytnosciach Grabowskiego 11. 397.

20-2) Vol. Leg. II. 917.

203) Skarga, w dedykacyi Zygmuntowi IIl. kazan swoich, mowi
do jego syna Wtadystawa IV., bedacego jeszcze w pieluchach: ,ty sy-
naczku krolem polskim zwany. . . pociecha, na ktéra wszystka koro-
na czeka." - I podobny sposob moéwienia nikogo niecobrazal. Arcybi-
skup gnieznienski, przedstawiajac nowo przybytej z Francyi krolow¢j
Maryi Ludwice, matego krdolewicza Zygmunta, syna Wtadystawa IV.
dnia 5. Marca 1640., tak moéwit; ,,lubo nardéd polski ma wolng elekcya
kroléow swoich, ten ma jednak affekt ku potomstwu krolow, Ze zawsze
pierworodnych synéw krélewskich do rzqdéw wzywa i takiego kro-
lewicza Zygmunta, do edukacyi WKMci na pocieche¢ i nadzieje, kro-
lestwa z rozkazu krolewskiego prezentuj¢." Pamigtniki Uadziwilla
1. 188. —

Gdy si¢ rozeszta wies¢, ze Zygmunt III. chce mianowa¢ nastgpceg
za zycia, Zamojski tak do niego moéwil: — , ,nie ma to byé: nie dia
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tego, zeby$Smy mu [krolewiczowi Witadystawowi] korony zyczy¢ niemieli,
ale dla tego, ze koronacye za zywota moglyby to berto dziedziczném
uczyni¢ i pozbawié nas prawa przy elekcyi wkladaé na panujq-
cych potrzebnych warunkéw. Pragna wszyscy, by po WKMci nie kto
inny jak krélewicz JKMC. nastapil. Zawsze ten zacny nardéd pany
swe i krew ich milowal, szukal ich po wszystkich krajach, po kla-
sztorach, po kosciotach, sam WKMC¢ jestes swiadkiem, zeSmy go per
liberam electionem wybrali, dla tego ZeS potomek Jagiellow, daw-
nych panéw naszych. Nie minie korona syna J Kfllci.“ — Niemce-
wicz Dzieje Pan. Zyg III. 1. 514.

204) Notandum est quam vis vehementer student nobiles. non
excludere regum filios a successione, quo facilius et felicius bello-
rum intestinorum fomenta extinguantur" Marinius.

205) P. Raspail republikanin francuzki w dzietku swojem o Pol-
sce, przypisuje to czgste ga$nigcie dynastyi, oczywistej woli Opatrzno-
§ci twierdzac, ze w kraju tak czysto republikanskim jak Polska, sa-
ma natura odmowita krolom bodzca do ptodzenia istot niepotrzebnych.

206) La Bizardiére II. 120.

207) Na seimi¢ konwokacyjnym z 1648 roku biskup zmudzki, za-
lecajac Kazimierza, tak moéwit: ,, Nieprzychodzi on z obcego $wiata,
ale domowy jest, ciato z ciata, ko$¢ z ko$ci krolow naszych, ktorzy
ta rzeczplta przez tak wiele lat rzadzili " Na tymze sejmie po elek-
cyi Kazimierza, Radziwilt kanclerz W. X. L. tak si¢ wyrazil: ,Bo6g naj-
wyzszy tego krola dat nam przed wieki od siebie obranego, a my tyl-
ko naszemi suffragiami approbowalismy. Pamig¢tniki Radziw. II. 348.

208) W bibliotece wojewody W. w Dreznie znajduje si¢ rycina,
robiona roku 1739. przez Bodenhera, wystawiajaca drzewo genealogi-
czne dynastyi Sasséow i wywodzaca ich od Jagiettow.

209) La Bizardiére ut supra — Andr. Max. Fredro s, 177.

210) Kiedy w bezkrolewiu po ucieczce Henryka proponowano na
tron Tenczynskiego i Kostkg, senat uwazal to za ublizenie narodowi,
grozac, ze jezeli ma by¢ mowa o wyniesieniu prywatnych obywateli,
to oni wszyscy podadza si¢ na krolow. Jakoz ani Tenczynski ani Ko-
stka do kandydatury przyzna¢ si¢ niechcial i obadwa os$wiadczyli:

,ze rozerwanego krolestwa podjac¢ si¢ niechca, zdrowie swe w czem
innem Rzpitdéj ofiarujac." Vol. Leg. II. 868. - , cum vero petitorem
se purpurae palam fateri nemo ob verecundiam, aut invidiae metuin
auderet, omnis de incola rege deliberatio, sua sponte conquerit." Andr.
Fredro Gestor, pop. pot. 1639 s. 101.

211) W tym samym czasie marszatek W.K. Opalinski, chcac $mie-
szno§cig zabi¢ kandydature prywatnych obywateli, zaproponowal na
tron jakiego$ Stupskiego Badurg i wszystkich do $miechu pobudziwszy,
celu swego dokazal. W czasie bezkrélewia po Henryku, na zjezdzie
w Andrzejowie niejaki Stanistaw Stadrucki odezwatl sig: ,,ze jezeli ma

bvé wszystkim droga do tronu otwarta, to on podaje swojego wozni-
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CR." Marinins sir. 7*. — Po Stefanie Batorym zglaszato si¢ do tronu
nie§miato kilkunastu magnatéw, ale ich kandydatur¢ nieuwazano za
rzecz wielki¢j wagi, nawet nie zadano sobie pracy rozbieraé, ktory
z nich lepszy; i prawdziwy spor o koron¢ toczyl si¢ nie migdzy nimi,
ale migdzy Zygmuntem, krolewiczem szwedzkim i arcysigciem austrya-
ckim Maxymilianem. Jhirtknoch s. 289.

212) ,Apparnit ultimum liberis polonis imperaturum regem qui
indiqua imperaret." . ... Periculum imminere si in paritate civium
unica susciperetur reynatrix domus'suspiciosa authoritate ultra cae-
teras eminens .... quomodo denique cavebitur . ... ne rcspublica
fundatur circa ambitum incolarum et collisiones potentum, penes po-
testatem primatis et potentiam belli ducum et optimatum numerosas

ac plerumque armatas clientelas. — Andr. Fredro s. 281.
213) ,W rzedzie jedenastu krolow Polski obranych — moéowi Ko-
tataj — zadnego wola narodu, co wigksza wola liczniejszej czgsci stanu

rycerskiego, w czasie sejmow elekcyjnych, prawie na tron nie wynio-
sta." U ust. i upad Konst. 3. Maja s. 124. ,Ba i tego jeszcze nie
bacz¢ — pisze Gornicki — aby tu wszyscy obierali pana . .. ten tu
obiera krola, kto wigkszy poczet ma." O EleUcyi.

Wybor Henryka Walezyusza byl dzietem przemocy partyi kato-
lickiej nad dyssydeneka, cudem tylko unikniono krwaw¢j bitwy na
polu elekcyi, partya dyssydeneka poprzestata na protestacyi. Batory
utorowal sobie droge¢ do tronu szabla; jeden z jego stronnikow strzelit
kula do Prymasa, ktory oglaszal krélem Maxymiliana. Zygmunt IIL
byl wyrazem mniejszosci wyborcow, prowadzi¢ musial o tron domo-
wa wojng¢ i utrzymat si¢ przy ni¢j z taski Zamojskiego, ktoremu sig
udato nad przeciwnikami odnies¢ zwycigztwo. Wtadystaw IV. i Jan
Kazimierz odbyli elekcya prawie bez oporu, bo szli prawem dziedzi-
ctwa. W bezkrolewiu po Janie Kazimierzu taki byl bezrzad, ze co
noc znajdywano w Warszawie po 20 trupow, z té¢j lub ow¢j strony.
Wyboér Michata byt zagadka i dla narodu i dla niego samego , wynio-
sta go mniespodziana intryga dwoch zrgcznych magnatéw. Przeciw
wyborowi Jana Sobieskiego protestowata cala Litwa. August II. pod-
bit nic otrzymat korone¢; na stu tysigcach szlachty, 80,000 wotowalo
za Contym. O Auguscie to powiedziano, ze przedstawil komedya w 5
aktach, w pierwszym: kréla bez dyplomu, w drugim: pogrzeb bez
ciala, w trzecim; koronacyi bez Prymasa, w czwartym: sejmu bez pu-
s'Ow, w piatym: protestacyi bez skutku. Wstapit on na tron takza
po stopniach krwiag zbroczonych: Czapski, kasztelan Malborski, publi-
cznie na sejmie strzelit z pistoletu do Przebendowskiego za to, ze od-
stapit strony francuzkié¢j, a posta Danowskiego zargbano szablami za
to, ze wotowal za Sasem. August 111. lubo tylko obrany przez 60
szlachty, przeciez przy pomocy wojsk rossyjskich wzial gor¢ nad Le-
szczynskim obranym prawie jednomys$lnoscia.
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214) Niepytsno na elekcyach kto wart wigcej, ale kto da wigcdj.
Juz za pierwsz¢j elekcyi po Zyg. AuguS$cie, arcy-ksiaze austryacki Er-
nest dla tego upadi, jak moéwi La Bezardioére, ,,ze malo przystal we-
oclow" chciat ztowié¢ szlachte malym kosztem, pozwalajac jéj przywo-
zi¢ wino wegierskie bez oplaty cta i skompromitowat si¢ listami, klore
odkryto i czytano na sejmie, a ktore wykazywaly przekupstwa, jakich
si¢ dopuszczal. Jan Kazimierz acz wstgpowal na tron prawie bez o-
poru, wyda¢ musial na zakupienie glosow 1,200,000 zlot. (Pamigt. Ra-
dziwitta II. 349). Sobieskiego po $mierci obwinial publicznie na
sejmie Prymas, ze dostal si¢ na tron wyczytaniem deputatow, ktorzy
kupowali glosy; z tego powodu wnosit Prymas o prawo, zaby odtad
nie sprzedawac ale rozdawaé korony najgodniejszym. Wiadomo, jak
sobie odstrgczatl naréd przy koncu zycia Sobieski zbieraniem skarbow
perfas et nefas; zbieral za$ nie dla czego innego, jak dla zapew nie-
nia nastgpstwa synowi. Nikt nie wydat tyle pienigdzy na elekcya, co
August II.; przeciwnikom swoim ofiarowal za tron 800 000 talarow. —
W czasie jego elekcyi obwozono bryki ze ztotem w nocy na poiu ele-
kcyi. Komendant Krakowa Wie .. .ski otworzyl mu bramy za bran-
zolelkg dla zony i SOOO talaréw. August II. pomi¢dzy wielu wydatka-
mi na swoja elekcya wydal raz 2,000,000 na zakupienie o$miu tylko
choraggwi wetujacej szlachty. La Bizardiére Hist, des dietes de Pol.
1697.

215) W czasie bezkrdlewia po Henryku (r. 1575) Austrva propo-
nowata Rossyi, aby miasto ubiegania si¢ o tron caléj Polski, podzieli¢
ja miegdzy siebie; Wielkim Kniaziom moskiewskim oddawata Litwe, a
sobie chciata zostawi¢ korong, zargczajac, ze na to przystana papiez
i Hiszpania. Zbior pamigtnikow Niemcewicza 11. 130.

A 216) Cynizm przekupstwa do tego doszed! stopnia, ze w r 1C49.
Wojewoda Brzesko-Kujawski upominatl glo$no na sejmie Jana Kazimie-
rza, aby si¢ zawdzigczyl wszystkim tym, co go obrali, nie za$ obra-
cal swe taski do kilku tylko indywidudéw, zakonczyt swa perorg sto-
wami. >nobis ifuoque peccatoribvsiC (daj i nam grzesznikom). Pa-
migtniki Radziwitla 1. 368. W roku 1096. najpierwsa szlachta wo-
jewodztw pruskich zawiazata mig¢dzy soba konfederacya w Malborgu,
obowigzujac si¢ nawzajem, tego tylko krolem obraé, ktory im rozda
pewne dostojenstwa, urzedy, starostwa, dzierzawy i inne nagrody i
przyrzekajac, ze pienigdzmi za wybor rowno si¢ podziela, jeden bez
drugiego nic nie biorgc. Umowy tej przyrzekta dotrzymaé pod ho-
norem, cnotq, sumieniem i wiarq zaprzysiezong [I] a kloby taje-
mnic¢ zdradzit tub umowy nie dopelnil, postanowita go poczytaé za
infamisa i niepoczeluego! Ciekawy ten a zarazem bolesnv doku-
ment znajdowal si¢ w bibliotece Porytkié¢j, tres¢ jego przechowal nam
Czacki w obrazie panowania Zygmunta Augusta. Pomniki hist, i Ul
Wiszniewskiego Tom IIL
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217) Jak musiata nikna¢ powaga narodu w oczach Europy, dos¢
czyta¢ peryodyczne regulamina czyli porzadki, ktore zawsze w je-
dnych prawie przez dwa wieki powtarzane byly wyrazach: ,panowie
Elektorowie — moéwi regulamin — zjezdzajao si¢ na elekcya do mia-
sta, niepowinni towarow ani zadnych rzeczy gwaltem wydzieraé, ale
za takowe placi¢ wedle taxy; jadac przez ulice i mosty, powinni sig¢
spokojnie zachowa¢, nie czyni¢ tumultéw, a gdyby ktéry ktorego
z mostu zepchngl, ulegnie karze roku i sze$ciu niedziel wiezy lub
karze gardta, gdyby zepchnigty utongl; pacholkowie panow elekto~
ré6w nie maja si¢ cisna¢ do miejsca obrad, ani gwizdaé¢, a gdyby si¢
za to ktoremu ‘laskq, biczem tub korbaczem od stug Marszatkow-
skich dostato, aby to Jchrnos¢ panow nie obrazato, bo kazdy stu-
sznie doma nauczaé ma stuge swego, jak si¢ miedzy ludzmi za-
chowaé ma.” Vol. Leg. 1. 843. 7S3.

217) Cantu. Hist, unit) X. 4. 21.

218)  Art. X. tej konstytucyi datowany w Akwisgranietak brzmi:
»31 autem, et quod Deus avcrtat et quodnos minimeoptamus, eve-
nerit, ut aliquis illorum tfiliorum nostrorum) propter cupiditatem re-
rum terrenarum, quae est radix omnium malorum, aut divisor aut
oppressor ecclesiarum vel pauperum extiterit, aut tyrannidem, in
qua omnis crudelitas consislit, exercuerit, primo secreto secundum
domini praeceptum per fideles legatos semel, bis et ter de sua eraea-
datione commoneatur, et, si his renisus fuerit; accersitus a fratre, pa-
terno et fraterno amore moneatur et castigetur. Et si hanc salu-
brem admonitionem penitus spreverit, communi omnium sententia
de illo agendum est, sicdecernatur, ut quern satubris adinonitio a ne-
fandis actionibus revoeare non potuit, imperialis potentia communis-

que omnium sententia coerceat." — Fauriel. Hist, des Gaules 1V. 451.
219) Capefigue Uist. de Philippe Auguste 1I. 243.
220) ,Non statim solvi et laxari .. . si quid per errorem huma-

num regi exciderit aut obrepserit." And. Fredro s. 106.
221)  Vol. Leg.1I. 1631. 1661.
222)  Vol. Leg. VI!. 595.

223) Hartknoch lib U e. IX.
224) Czytaj Gibbona sar l'onction royale Hist, du bas Empire

T. XL r. 49.

225) Czacki o Lit. i Pols. pr. I 245.

226) Suave Histoire du Consile de Trenie.

227) Patrz not¢ 178.

228) Albowiem krél Jegomo$¢ podiug swego stanu krolewskiego
tez nieco pokazuje po sobio Boskiej ictadzy. Prawa Ormian lwow-
skich z r. 1601. w [tibliolece StarozytnoSci Woycickiego 1. 30. ,Co
krol rozkazat, tak jak Bog rozkazat. Gdyz krolowie maja moc boskg,
jako Pan do t>ilata mowi.-* Skarga, kazanie VI. o prawach niespra-

Przeglad Poznanski. — V. 63
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wiedliwych. ,Natura t¢j korony jest krdlestwem, a nie miastem gre-
ckimi albo szwajcarskiem ani Wenecya. Przezacni panowie! nieczyncie
z krolestwa Polskiego niemieckiego Rzeskiego miasta, nieczyncie ma-
towanego krola jak w Wenecyi, bo weneckich rozuméw nie macie
i wjednom mie$cie nie siedzicie. Opatrzywszy wolnosci swoje, a nie-
majac zadnego uci$nienia ani tyranii od swoich panéw [krolow], onym
jako pomazancom Boskim, wszystkie rzady zlecajcie, wszak si¢ maja

kogo radzi¢, wszak maja prawa, z ktérych niewystepuja.“ — Skarga
Kazanie VIII. o monarchii i krélestwie. .. . ,Insze tytuly za fortuna
idg — mowii arcybiskup prymas, ogtaszajac narodowi nowo obranego

Wtadystawa IV. — ale korony, berta, krolestwa sam Bog najwyzszy kon-
feruje. Co iz tak jest, mocno wierzymy. Umocnij Panie Boze serce
tego Pana, ktorego$ nam dal, duchem twoim przedwiecznym, aby we-
dtug woli Twoj i przykazan Twoich ludem sobie od ciebie poleconym
rzadzit." Pamietniki Radziwitla 1. 123. — Dreszner za Zygmunta IIL
glosit zdanie, ze monarcha sprawuje na ziemi namiestnicza wtadz¢ Bo-
ga. — A na dowdd niesmiertelno$ci osoby panujacego, miano zwyczaj
w Polsce nie wprzody grzebaé¢ zmartego Monarchg, dopoki nowy wy-
branym nieb¢dzie. Maciejowski Hist, prawd. SI. 111. 57. Piasecki Chr. 440.

229) Cantu Hist, universelle 1846. X 404.

330) ,,My, ktorzy tyle znaczymy co ty" pisali Hiszpanie.

,Les francois nappelloient le roi que prince gentilhome de
son royame." De la noblesse fleodale par M. Paris 1817.

231) Konstytucya z roku 1650. V. L. IV. 337.

232) Statut Wislicki Vol. Ley. I 53. tak si¢ migdzy innemi wyra-
za: ,,kto dobegdzie noza lub miecza i rani w obec kriolewskiego ma-
jestatu, na takiego kara bez [itoSci [sine gratia].

233) Gornicki Dzieje kor. Pols. ed. Gal. IV. 18. Stan. Orichovii
Annales w Dtugoszu s. 16.

234) Chwalkowski R. P. Jus publ. s. 63. Infantka nazwano Anng
Jagiellonkeg, gdy ja wybierano na tron po Henryku Walezyuszu. —
Orzelski w Zbiorze Pamiet. Niemcewicza II. 6l.

234) Hartknoch s. 289. — Stanistawowi Augustowi wlozono w r.
1764. w pacta conventa, aby nienabywal wigcej dobr dziedzicznych,
jak za pigtnascie milionow zlotych. Vol. Leg. VII. 201.

236) Konstytucya z roku 1593. przeznaczyta Annie, pierwszdj zo-
nie Zygmunta 111, 11 miast z przyleglo§ciami na utrzymanie; nadto ti-
tulo wiana 50,000 ztp, przywianku 50,000 zip., daru weselnego, wedle
dawnego obyczaju 2000 dukat, zostawiajac przy dotacyi swojéj, zyja-
ca jeszcze podowczas wdoweg po zesztym krolu. Niemcewicz Dziejo
panéw. Zyg. 1l. Tom L 264. — Konstytucya z roku 1638. wyznaczyta
krolowej Cecylii Renacie, zonie Wtladystawa IV. 200,000 zlp. dochodu
tituio wiana i przywianku 2000 duk., titulo daru weselnego [Vol. Leg.
111. 923]. Réwnie szczodrobliwa byla konstytucya z roku 1646. Vol.
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Leg. IV. 83] dla drugi¢j jego zony Maryi Ludwiki. On sam, bedac
jeszcze krolewiczem, otrzyma! za zycia ojca 50,000 ztp. dochodu [kon-
styt. z roku 1626. Vol. Leg. III. 492],

287) Troskliwo$¢ o potomstwo krolewskie odsunigte od tronu,
datuje jeszcze od sejmu Unii z r. 1569. Artykut 3. tak brzmi: ,suc-
cessio krola naturalis et haereditaria, ustaje z warunkiem przyzwoi-
tego opatrzenia potomstwa krolewskiego, gdyby obrane niebylo [Vol.
Leg. II. 766.] Konstytucya z r. 1768. [Vol. Leg. VII. 609] wyznaczyta dla
krolewiczoéw saskich odsunigtych od tronu, tudziez dla przysztych sy-
noéw Stanistawa Augusta po 12,000 duk. rocznie, dla przysztych za$
corek po 6000 duk.

238) Capefigue Histoire Constitutionetle 111. 81 — Sismondi Hi-
stoire des republiques Italiennes I 193. 11 164.

239) Hartknoch lib. II 229. Joacb. Pastorii Hist. Pol. L J54. —
Niemcewicz Zbiér Pamigtnikow II. 205.

240) Stan. Orichovii Annales w Dtlugoszu s. 14, Patrz notg 63.

241) Gornicki Dzieje o kor. Pols.

242) Stan. Orichovii Subditus fidelis 1698 8. 65.

243) Historya panowania Jana Kanim. ed. Raczyn. s. 467.

244) Krzyzanowski Dawna Polska s. 341.

245) Casimir roi de Poloyne 1679. 1I. 185.

246) ,Poset pruski Wolski, ze si¢ wyrazil pijany: Rzeczpospolita
bedzie zawsze a krdol zdechnie 1 nieuszlo mu tor kazano go sadzi¢ i le-
dwo, idac na kolanach przez kilka pokojow, krola przeprosil." Pamift.
Otwinowskiego 1838 s. 230.

247) Postowie Cara Moskiewskiego,- przybywszy w roku 1635 do
Warszawy do Wtadystawa IV. i odbywszy ceremonig pocatowania rg-
ki krolewskioj, skarzyli si¢ migdzy innemi na posta polskiego w Mo-
skwie, ze mienigc si¢ pelnomocnikiem daleko potezniejszego monar-
chy, nawet czapki przed carem uchyli¢ nie chcial. Pamigtniki Radzi-
witta 1. 252.

248) Description de la Pologne en 1573. Melanges de Camusat.

249) Gwardya ta nie mogla nigdy wynosi¢ wigcej jak 1200 ludzi.
W r. 1775. posunigto ja do 2000.

250) Fiscus regni, abunde ad omnes sumptus aule regiae per—
quam magnificos, splendori cujus vis opulentissimi in Europa re-
yis aequalis, sufficit.” Piasecki Chron. s. 58.

251) Ruggierri: Relazione al papa 1568. Mss. Hartknoch s. 374.
Bolognctto : Relazione delle cose di polonia 1587. Mss. Andrzej Ce-
larii Respublica 1627. s. 408.

252) Konst. z r. 1775. Vol. Leg. VIII. 133.

253) Krajewski dzieje panowania Jana Kazimierza 1846. 11. 243.

254) Thuani Hist. lib. VI. in Rep. pot. B. 1642. s. 229.

255} Marinius np. dowodzi: ze wtadza krolow polskich byta w XVII
wieku daleko wigksza, niz cesarzow niemieckich, a potem dodaje.
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»Rex Poloniae noster, non tantum speciem Regiae Mejeslotis sed re~
verti majestatem Rcgiam possidet." Fredro za§ moéwi. ,neque Gallia
aut ullum regnum, absit invidia verbo, tam faecundum praemiorum
est, quam divite manu regibus suis subministrat polonia distribuenda.*
Gestor, s. 122. O zdaniu Starowolskiego patrz note 178.

256) ,Potastas regia in multis rebus absolutu est ... ut finem
faciam: tantum potest rex, quantum ipse dexteritate et prudentia
valet. Stanistaw Krzysztnnowiez Status Regni pol. in Rep pol. s.
385. ,Lautorita di re reisce in fatti farsi molto maggiore che non e
in apparenza, pereioche eligendosi egli a gusto suo tutti li Consilia-
rii, viene in processi di tampo ad harret tuto in Consilio obligato
amore — vole et inclinate alle voglie et alii desegni suoi con
questi modi suole desteramente girare il consilio in quella parte che
a. lui |)iace et effectuare con destrezza et indirettameute tutto quello
che glie vietato poler far per sua propria authorita et conviotenta
essecutione la loro authorita in soma e tanta quanta e la de-
strezza et la prndenzza loro con laqulae e regolata .... ,Jo credo
che ii Re puo elfectuare in, polonia quel modesimo con destri et co—
perti modi che li re, da assoluto potenza." Rugierri: Relaziont al
S. Papa 1568. Mss.

257) ,Liberum se homjnem natum nec victus nec amictus ante-
quam in poloniam venerit indigum; rogatum ab ipsis et vocatum ve—
nisse, atque ab eorum manibus coronam capiti suo imposltam; jam
igitur non fictum non pictum, sed reapse polociae regern esse, qui
regnare et possit et velit ut qui ipsos imperandi praeceplores pati
nolit.“ Thomae Lansii Consultatio de principalu Tubingae 1635 s. 609.

258) Jako osobliwo$ci przytoczy¢ tu musim, zZe pan Lelewel po-
czytuje teraz Stefana Batorego za glownego sprawce nieszcze$§¢ kra-
jowych, acz mu nie odmawia ani talentéw, ani energii, ani wielkich
wzgledem Ojczyzny zastug: ,du chef populaire il faisoit un Magnat.. .
Se reconnoissant pour monarque, il entreprit de relever son pouvoir
et par ses projets intempestifs . . . il prepara une turbulance facheuse

et dechira a jamais Tacord entre Ies libertés civiques et le
chef supreme.” Considerations s. 182. ,zamknal przeciag lat pomy-
SIno$ci i szczesScia; trudno przewidzie¢, coby nastapilo z usilowania
Batorego (?)... Bég wie coby byla ztego!“ Dzieje pol. s. 112.

259) Wprawdzie Kromer powiedzial ,, polonorum (regimen) a ve-
teri Lacedaemoniorum vel hujus tomporis non multum dilTert“ (de
situ populis etc. Iib. s ) ale podobienstwo nie jest tozsamoS$cia; w kaz—
déj z dzisiejszych monarchii konstytucyjnych moznaby upatrzyé nie-
jakie podobienstwo z rzeczapospolita. Ze Kromer niepoczytywal Pol-
ski za rzeczpospolita, dowodzi to, iZ w inném miejscu mowi, iz rzad
polski, jest rzadem jednego, a zatem wedle 6wczesndj teoryi monar-
chig: ,unius principatum poloni semper amplexi sunt" a w liScie do
Stanistawa Karnkowskiego z dnia 12. Sierpnia 1572. (w Dlugoszu) o-
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$§wiadcza si¢ jeszcze wyrazniej: ,habemus quidem exempla restricti,
et arctius constricti legibus principatus olim apud Lacedaemonios
nunc apud Venelos; set! non omnibus omnia conveniuntie Najwigcej
si¢ oburza! porownaniem krolow polskich do naczelnikow Rzeczy-
pospolitéj, And. Max Fredro pisarz XVI. wieku i zawotany wielbiciel
swobod narodowych moéwiac . . . . “ die (dux Venetiae] solo nomino
sit, re ipsa vero primus senator, primusque patricius, primusque
reipublicae civis. Nobis vero polonis majoris authoritatis tituli et
potentiae sunt reges, quibus, divisa licet cum Republica, jubendi con-
sulendique potestas inest; Majestas tamen regum alia “ (frag, polit. s.
187). Jak charakteryzowal forme¢ rzadu Polski Skarga, patrz notg
pod L. 228. Pisarze bardzo krytyczni XVII. wieku: Marinius (in sco-
po reip. poi), Hartknoch (in rep. poi), \imina (Historia delle yuer-
re civili in polonia 1671. s. 174} obszernie wykazywali- niestdoso-
wnos§¢ porownywania krolow polskich z dozami Wenecyi lub krolami
Lacedemonii; ostatni dodaje: ze jezeli'chcemy czyni¢ poréwnania, to
najwlasciwidj porowna¢ monarchia polska z angielska!

260) And. Max. Fredro. Gestor, pop. poi. s. 120.
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PIESN
na zalozenie wegielnego kamienia do pomnika dla Jana
Kochanowskiego z Czarnolasu, w katedrze Krakowskie

Wiersz przeznaczony do Albumu na cze$¢ Jana
Kochanowskiego.

,I przejrzal to dawno syn pigkns$j Latony,
Ze popiol mych kosci nie bedzie wzgardzony."
J. Kochanowski.

1
Drzwi otworzcie jak najszerzej!
A co zywe, niech tu zbiezy!
Niech si¢ roi grod!

Bo gdy przesztos¢ $wigci¢ mamy,
Niech w przyszto$ci plynie bramy
Wszystek zywy lud!

2.

Kedy ludno, tam i strojno,

Tam powaznie, tam i hojno,
Tam $§pi ludzki wroég.

Jak na wiosn¢ petno glosow,

Jako latem peitno klosow,
Tam i z cztekiem Bogl

3.

Ludu ludu, co nie miaral

Bo gdzie nardd, tam i wiara
I nadziei kwiat.

Tam 1 milo$¢ i sumienie

Tam i1 wdzigki i natchnienie
1 tam wszystek $wial!
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i.
A czem $wigci¢ ,,co poczete?” '
jesli nie tem co jest $wigte?
Swigte tu i tam!
A wigc w iinie t¢j Swigtosci,
Co jak aoidt w piersiach gosci,
Sptyncie do tych bram.
5.

Bo¢ od wiekow- w tej Swiatyni
Stara Polska gospodyni
Jako Pan Bog dal.
I z bozego to przejrzenia
;Go jest Swiete z pokolenia
To tu narod =zlali

6.

Tutaj Swigtych Panskich kosci
1 korony ich mitosci

Tu i ludu $piew.
Na butawie tu si¢ wsparty

Przeszte wieki — §pi umarty
A modli si¢ zyw.
7.

Swiatta blask po grobach ronig,
Grzmig organy, dzwony dzwonig
I tak z roku w rok.
Posrod modiow i milczenia
Ptyna wieki z pokolenia
We wieczysty zmrok.

8.

Polska niby $wigta ksieni,

Niedojrzana $§réd tych cieni
Strzeze starych bram.

Jedno $wigto$¢ tutaj goscia,

A co bylo, — jest $wigtoscia
I tutaj i tam!

9.

Z ta otucha pos$rod ludu,
»,Stan tu“ dziatwo, pieé$ni, trudu!
Kedy lud jak las —
Ty, co$ czysta piersia z mtodu
Piesn $wigcita dla narodu,
Stan tu z ludem wraz!
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40.

A tu, kedy $wigtych kosci
I butawe tej przesztosci
Ztozyl przeszty czas,
Niech si¢ wszystko zacne zbiegnie,
Niech tu ,Polska lira“ legnie
Poczczona przez uas!

11.

Janiel Janie z Czarnolasu!
Co$ dawnego Diegdy$ czasu
Wszystki¢j Polsce grat —
Co$ jak stowik nie uczony
A jak kaptan namaszczony
Boskie pies$ni lali
12.

Dzi§ po leciech, leciech wielu,

Dzi§ czes¢ Tobie na Wawelu
Sktada Piastoéw lud,

I za rozkosz twojoj chwaty

Wznosi Tobie pomnik trwaty
Krakusowy grod.

13.

W cieniu ludu jak w dabrowie

A wigc w glosy $piewakowie
Niescie wasza danl

I praszczura polskiej piesni

Czcijcie $piewem, bracia cze$ni
Jak przystato nanl

14.

Jak na wiece z duchem wolnym,
Jak na ucztg¢ z kwieciem polnem
Zbiez tu dziatwo cna!

Z lekka mys$la — jak mtodzieniec,
Z lekkiein sercem pleé¢ ten wieniec,
Co grob zdobi¢ ma.

15.
Bo¢ co ziemskie i niewczesne
W sercu wieszcza — co bolesne,
To juz legto z nim.
A co wiecznie — $wieza chwata
Dla narodu $wieci¢ miato,
Swieci blaskiem swym!
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Kto modlitwa i mitoscia

Zwiagzal narod — i kos§¢ z koscia
Spoit mowa wraz,
Tego — poki staje mowy,
Poki serca — poki glowy,
Nie ptakaé¢ $rod nas.
17.

Cze$¢ niech tylko bedzie jemu!
1 poczciwos§é po staremu
W catym ludzie tym!
Jak kadzidlo niech pie$n zbiezy
1 w $wiatyni strop uderzy
Niby wonny dym.

18.

Go dziewicze 1 natchnigte
1 co dzielne i co S$wigte,
To lud stroi rad.
Bo¢ lud wiecznie jak mtodzieniec,
Wigc na grobie zltézmy wieniec,
Jako chce mie¢ $wiat.

19.

Wieniec jako lud piastowy

Ma by¢ prosty i surowy
Nie z laurow i roz.

Jedno z liscia tego degbu,

Go sam stoi posrdéd zregbu
I posrodku burz.

20.

Co za rozkosz w toj zieleni!
Co to chtodu s$rod tych cieni
Nie ma stéw by rzec!
Pod nim lubi spoczaé sobie
I bohater w cich¢j dobie
I na mchu tym ledzl

21.

W jego chlodzie i dziewice
I wiewiiorki swawolnice
Wyprawiaja tan.
A juz trudno i powiedzie¢,
Ja&o lubil w lesie siedzie¢
Czarnolasu Pan.
Przeglad Poznanski. — V.
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22.

W lesiech, w lesiech z stowikami
| z wdziegcznemi tez muzami
Lubit bawi¢ wraz,
Wiec z lesnego niechaj drzewa
Swiezy wieniec mu powiewa
Juz po wszystek czasi

23.

Coéz zalozym w gtaz wegielny,
W pamie¢ chwaty niesroiertelnoj,
W pamige¢ owych lal?
Céz innego, jak to tylko,
Co sSwiecito w duszy chwilkg
A pieknie na swiat!
24.

A wigc naprzod kawat szczypy
Z Czarnoleskiéj owej ,Lipy,*
Pod ktérg wieszcz piat;
Ktéréj szum mu mys$l kotysat,
Z ktordj kwiatu miod wysysat,
Co w swe piesni wilat.
23.

0 nig ,Salyr” tart swe rogi,
Pod nig sptyngt mu wiek blogi,
Pod nig stawat ,Dzban,
A piesn nucgc obok dzbana,
Nie dbat i o Kasztelana
Czarnolasu Pan!

26.

Na co mito duszy zywdj
Patrze¢ w $Swiecie — to szczesliwy
Cien t6j lipy znath
Tu , proporzec“ hotdownikow,
1 ,pogromca“ najezdnikéw
Krol Batory stat.
27.
| ta Lipa kwitnie, rosnie
| ocienia dzi$ mitosnie
Jak przed wieki skron.
Po nad wszystkie Polskie kraje
Dzi$ sie jeszcze krzewi¢ zdaje
I roni¢ te won.

“«



— 507 —
28.

Wiec owinmy kawal szczypy
Z Czarnoleskiej onej , Lipy*
Dzi§, w ,,proporca’ szmat.
Potem rzuémy gar$¢ popiotu
Z t& ,,Sobotki” co pospotu
Lud ja pali rad.

29.
Duch, — to niby blask Sobotki,
Popiot, — zywot wieszcza krotki,
A , psalm*“ — niby tza.

Lecz gdy skonczyl dni w zatobie,
Niech na Jego stanie grobie
1 ptacznica ta.

30.
Ta ptacznica, co zdobita
Grob ,, TJrs%ulki“ przez lat sita,
Niech tu legnie wraz.
Bo tzy plyna takze z nieba,
Wige i, Treny“ poczcié trzeba
Jako poczcza nasi

31.

Teraz obrz¢d ukonczony,

Gtaz wegielny zatozony,
Teraz zrobmy $lub.

Jako wienca lis¢, z ochota

Niech si¢ nasze rgce splota
1 otocza grob!

32, =
Cze$¢ 1 mito§¢ 1 ta wiara,
To ratunek, to ofiara
Dla tych wiernych dusz,
To tu spotem zl6zmy w dani,
A co $wigtsze, niech kaptlani
Niosa w Niebo juzl

33.

Bo odbierzem jako dajem,
Jak koS$ciota obyczajem
Zdat nam przeszty czas.
Razem, razem, na kolana
1 za dusz¢ Wieszcza i Ojca Jana
Zmoéwmy paciprz wraz.



Sprawozdanie z Schnitzlera dziela o Ros-
syi pod panowaniem cesarzow
Alexandra i Mikolaja.

S~zieje Rossyi, wiadomos$ci o jej stanie obecnym, o jej
zasobach i zamiarach, naleza dzi§ do szczuptej liczby
przedmiotow powazniejszych, ktore zajmuja uwage pu-
bliczng na Zachodzie. Mimo znuzenia umystowego i za-
trudnien obroconycb w strong¢ interesOw materyalnych,
Rossya obudza dotad wysoka ciekawos$¢ tak w Anglii
i Francyi, jak Niemczech. Obawa, niepewno$¢ jutra, po-
lityka, moga tutaj gra¢ niepo$lednia rolg, wszelako nie
mozna zaprzeczy¢, ze jeszcze wigksza odegrywa nauka.
Dzieje Rossyi przechodza dzi§ na Zachodzie przez dru-
gie roztrza$nienie. Pierwsze odbylo si¢ pod sterem
Woltera i Encyklopedystow, na podstawie filozoficznej.
Przeszto$¢ narodow, ich wspomnienia, zastugi i reli"ia,
stowem strona historyczna, mialy wowczas malo wzgle-
du u francuzkiego aeropagu, zastapit je dowcip, btysko-
tki cywilizacyi, szermierstwo ukoronowanej kobiety i prze-
kupstwo. Wolter podniost w $wiecie uczonym wartos$é

Rossyi i Katarzyny II, a potepit Konfederacya Barska i
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Polskg. Kiedy odbyt si¢ pierwszy rozbidor kraju, napi-
sal: nakoniec facecya si¢ skonczyla. Wyrok Woltera stat
si¢ odtad zdaniem prawie calé¢i Francyi piszacej. Inte-
res polityki francuzki¢j mogt uzywaé Polski, ale opinia
pisarzy bardzo si¢ od nas odwrocila. Ajenci rzadowi,
posylani do Polski, sprawiali si¢ z obowigzku niechg¢tnie.
Wszyscy wystawiali nas za anarchistow, albo za barba-
rzyncow skazonych poddanstwem chtopoéw. Pan de Fau-
les, wystany do Polski pod pozorem kupowania koni, a
wtasciwie w celu pozyskania stronnikéw dla Francyi,
napisal do xigcia Choiseul raport, w ktérym znajdujemy
nastgpujace wyrazy: comme je n’at pas trouve dans cepays.
ci}) un seul checal digne d’en/rer dans (es ecuries du Roi,
je retournc en France avec mon argent, gue je n’ai pas
cm devoir employer a acheter des rosses

Towarzystwo broni, waleczno$¢ i zastugi pozyskaty
nam za cesarstwa wspotczucie wojska 1 ludu, ale opi-
nia pisarzy francuzkich mato si¢ zmienita. Dzieto Rul-
hiera, wydrukowane z rozkazu Napoleona, wywarto nie-
wielki wplyw na uczony glos Francyi. Literaci i histo-
rycy, widzac jak sadzi o Polsce autor uwazany za przy-
jaciela Konfederacyi Barskiej, jeszcze bardziej nas potg-
pili. Nie tajmy rzeczywisto§ci i nie tudzmy si¢ pozorem
przyjazni, jaka Francuzi okazali po roku 1831.; cala
czg¢§¢ uczona i piSmiennicza Francyi, zaczawszy od La-
martina, Migneta i Salvandego az do Thiersa i Guizota,
idac w $lady Woltera i jemu wspoélczesnych, nie wie-
rzyla w sprawe¢ Polski. Prace nasze, zwykle mierne
albo zawistne, nie znajdowaly zadné¢j wiary u ludzi kie-
rujacych opinia publiczng; glosy parlamentarskie, najczg-
$ciej wypraszane, znudzily cieckawo$§¢; datek pienig¢zny
i exploatacya interesow naszych przez dzienniki oppo-
zYcyjne 1 stronnictwa, zuzyla tak zwana sympatyga.
Tylko ludzie przemawiajacy w imie wspdlnos§ci religii
nie odmawiali nam swego poparcia, ale to poparcie,
zwichnigte wkrotce przez rozprawy o Jezuityzmie i LI-

*) Leltres du Baron de Viomenil p. 7.
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tramontanizmie, ktoére publiczno$¢ nasza, idac za moda,
z takim zapalem dzielita, mato zasililo sprawe¢ $wigta.
W takiego rodzaj* potozeniu znajdowaly si¢ opinie
o przeszto$ci Polski, gdy Adam Mickiewicz wystapil na
katedr¢ w kollegium francuzkiem w Paryzu Wiadomo,
jaki byl skutek jego propagandy profesorskiej. Wielu
oskarzylo go o stronno$¢ dla Rossyi, o niezrozumienie
dazenia rzadu, ktoéry go mianowal professorem. Niestety!
zarzuty byly uzasadnione, jezeli moze nie w chegci, to

przynajmniej w skutku. Nie begdziemy ich rozbierad,
jednakze nie wolno jest nam pomingé uwagi, o ktorej
wielu zapomnialo. Mickiewicz mogt byc wyborny na

przedstawienie oryginalno$ci polskiej i stowianskiej, bo
malo sobie cenit cata cywilizacya zachodniag. Tego ro-
dzaju usposobienie, dziwne w kazdym innym razie, mo-
glo byé¢ szcze$liwem na katedrze miasta hotdujacego
przed kazda oryginalno$cia rzetelna. W  pospolitem
uczuciu, pogarda dla cudzoziemczyzny, jezeli nie dowo-
dzi oryginalnos$ci, to przynajmniej ja poprzedza. Ale
Mickiewicz opanowany chgcia pokazania zachodowi nie
oryginalno$ci Polski, lecz swych poj¢é, co w nim za-
mienilo si¢ z czasem w niepohamowana dumg¢ i zaba-
wng namigtno§¢, obrocit cate swoje staranie na poka-
zanie strony po za historycznej Polski, po za politycznej,
strony poetyczno-mistyczndj, albo szlachecko-anarchi-
cznej. Z takiego dazenia, popieranego zwykle na wa-
tpliwych dowodach, a najcze$ciej rzucanego samopas
bez wzgledu na krytyke, naukg, ze nie powiemy rozsa-
dek, wywiazaly si¢ dwa =zle: pisarze francuzcy powzigli
mala opinig o eruducyi naszej, ktoéra niegdys$ stawil Ganga-
nelli; przedstawiony za$ obraz Polski byt tak rodowy i za-
$ciankowy, tak daleki od warunkoéw, jakich wymaga, pan-
stwo o narodowos$ci wyksztatlonej, ze w przekonaniu
wielu Polska stangta na rowni z Bulgarya, Serbig, albo
nawet Kozaczyzna, za kraj o narodowoS$ci nieoznaczo-
nej, nationalize vague, dla ktéorego przemoc organiczna

Rossyi byta niezbgdng.
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Mickiewicz zadal ogromny cios Polsce, bo wystawit
ja praktycznemu zachodowi pod postacig Parta Tadeusza,
kiedy przeciwnie wystawi¢ ja nalezalo pod wzglgdem
panstwa, sity narodowos$ci, wysokosci wyksztalcenia po-
litycznego, kiedy przypomnie¢ mnalezato walki stoczone
w obronie cywilizacyi, pokaza¢ wptyw Polski na Sto-
wianszczyzng¢ a szczeg6lniej Rossya, wyluszczyé przy-
czyny anarchii i oznaczy¢ polozenie, jakie zajmowacé po-
winna w rownowadze $wiata albo w stosunkach z Fran-
cya. Takie stanowisko zniostoby wiele zapalu i poezyi,
potrzebowatoby wiele zdolno$ci, ale, aby byto ptodnem
w nastgpstwa, potrzebowalo rozlicznych wiadomos$ci za-
razem spolecznych i historycznych, politycznych i dy-
plomatycznych, wymagalo od professora nauki a przy-
najmniej usilndj pracy. Nieszczg¢s$ciem Mickiewicz nie spro-
stal swej powinnosci. Lekcye jego pokazywaly znako-
mity talent, ale takze niepojeta lekkos§¢ 1 niedbalstwo,
che¢é¢ zbycia obowiazku byle robota; widaé¢ w nich bytlo
co$ nieoznaczonego, co si¢ zrazu podobato, ale czemu
umyst rozwazny wstydzit si¢ dluzej oddawaé. Wyja-
wszy niektéorych wcale pigknych kawatkow, Mickiewicz
nie pokazal si¢ w swych lekcyach ni jako historyk, ni
jako polityk, ni nawet jako Polak, ale zawsze jako za-
$ciankowany szlachcic litewski, jako Pan Tadeusz. Na-
stepstwo takiego stanowiska nie bylo trudne do przewi-
dzenia. Od niechg¢ci do pracy do Towianizmu droga nie
byta daleka. Te¢ droge o$mielil si¢ obra¢ Mickiewicz przed
publicznos$ciag francuzka ze szkoda swej stawy 1 naszoj.

Kurs P. Cypryana Robert nie ostabil wcale szkody,
jakiej doznaliSmy we Francyi na drodze uczonej, ktoéra
opinig ludu ustala. Nowy professor, prowadzony instyn-
ktem a moze i zleceniem ministra, naznaczyl Polsce zna-
komito stanowisko w Slowianszczyznie, wotal, ze jezeli
mys$l Panslawizmu jest podobna, wykonaé¢ si¢ powinna
okoto Polski, ale niewyttdéruaczona stronnos§¢ dla obrzad-
ku wschodniego, brak wiadomosci, ulubiony lliryzm, che¢¢
na$ladowania Mickiewicza, i ble¢dna teorya Greko-Slo-
wianiztnu, zagmatwaly do reszty sprawe¢ nasza w oczach



zachodu. P. Cyprian Robert przemawia! za Polska jako
0 terra incognita, kiedy przeciwnie nalezalo przypominac
jej dziesigciowiekowa historya znana niegdy$ dobrze we
Francyi, Wtoszech i Niemczech, kiedy trzeba bylo wska-
zywaé jej zrodia, zbiera¢ materyaty, albo je wydawac.
Wyznajemy, ze takiej pracy trudno byto wymagaé od cu-
dzoziemca zastgpujacego professora za optata tysigc pigcé-
set frankow rocznie. Nalezata si¢ ona Polakowi. Dawny
protessor, pobierajac ciagle polpigta tysiaca frankéw, po-
winien si¢ byl czué¢ do czego$ obowiazanym. Nieszcze-
$ciem Mickiewicz nierozumiat i tej powinno$ci Towianizm
byt za wygodna doktryna, aby si¢ z niego otrzasnal.
Takie bylo potozenie sprawy naszej na polu nauki,
kiedy zdarzeniem opalrznem, wyszty dzieta PP. de Cu-
stine, Ilomaire de tlell, Iwana Gotowina, Turtteniewa i
innych. Wszystkie powyzsze pisma traktowaty tylko o
Rossyi, wszelako krytyka spoteczno$ci, instytucyi i da-
zen panstwa poéinocnego, pokazata dobitnie wyzszo$§¢ spo-
tecznosci polskiej i jej zamiaréw. Europa je¢ta si¢ od-
tad po raz drugi badan nad Rossya, ale tego razu nie
postgpowalta juz na drodze filozoficznej: obrata droge
historyczna, dotknegta przesztosci i religii, i w tym kie-
runku wiele ustug oddata Polsce. Od tego czasu pisma
1 podania nasze nabraly wigcej wiary na Zachodzie, u-
rok cywilizacyi rossyjskiej, gltoszony niegdy$ przez Wol-
tera i socyalistow, zostal oslabiony, a nawet wyszydzo-
ny. Europa nie sadzila tego razu o Rossyi podtug bly-
skotek cywilizacyi paryzkiej, ale podiug rzeczywistej za-
stugi, podiug skutkow i stanu jej spotecznosci. Porod-
wnanie Polski z Rossya, uczynione przez Francuzow i
Anglikéw, nawet przez samych Rossyan, miato dla nas
skutki szczes$liwe. Moznaby powiedzieé¢, ze dopiero od
tego czasu opinia uczonych zaczg¢ta schodzi¢ na drogg
nam przyjazng. W takiej chwili ukazato si¢ dzielo Pana
Schnitzlera, z ktorego zdaé¢ sprawe¢ zamierzamy.
Wyznajemy, ze oczekiwaliSmy =z niecierpliwoscia a
nawet z niespokojnoscig tego dzieta, bo P. Schnitzler
uchodzil dotad za obronc¢ Rossyi za granicag. Dwa jego
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pisma: Esttai d’une Statistique Generale de PEmpire de Rus-
sie i la Russie, la Pologne et la Finlande, ktorych obieg
dozwolony byl wewnatrz panstwa rossyjskiego, pozyskaty
autorowi pier§cien diamentowy ijakoby tytul nadwornego
pisarza. P Schnitzler popierat gorliwie ulubiona spra-
we w broszurze ogtoszonej roku 1831. pod tytutem La
Russie et la Pologne, a wymierzonej przeciw Polsce, po-
tem za$ w Encyclopedic de yens du monde, ktorej byt na-
czelnym redaktorem. P. Teodor Morawski mial wpra-
wdzie wolno$¢ pisania w Encyclopedyi artykutow o Pol-
sce, ale naczelny redaktor naznaczal mu, o ile mogt, jak
najmniejsze granice. Zapowiedzenie dziela napisanego
przez tak stronnego autora, na wpo6t Francuza i na wpol
Niemca, mogto niepokoi¢ stusznie oczekiwanie intereso-
wanych, bo opinia publiczna jest nieraz sila.

Margrabia de Custine wyrazil si¢ o poprzednich pra-
cach autora jak nastgpuje: ,Winienem os$wiadczy¢ raz
na zawsze, ze ksigzka pod tytulem: La Russie, la Po-
logne et la Finlande, dobra, uzyteczna, a protegowana
w Petersburgu, jest nadzwyczaj stronna, jezeli nie w grun-
cie rzeczy, to przynajmniej w formie, bez czego tole-
rancya w Rossyi jest niepodobng.'l Widzimy, ze kryty-
ka ugrzecznionego margrabiego jest do$¢ laskawa. La
France litteraire nie byta tak pobtazajaca. Pan Schnitzler
czuly na surowy sad tego pisma, ktore bylo echem wielu
przekonan, poswiecajac kilka stronnic dziela na swojo
usprawiedliwienie, odwotal si¢ do niektorych artykutow,
zamieszczonych w Encyklopedyi, do broszury pod ty-
tutem : La Russie et la Pologne, ktora miata by¢ zle przy-
jeta w Petersburgu (?), wreszcie do wspodipracownictwa
P. Teodora Morawskiego (!!), ktorego przesztos¢ byta
wszystkim znajoma.

sJeste§my wierni, mowi autor, naszym pierwszym
sktonnosciom. Poswigciwszy dla Rossyi, na poczatku
naszego zawodu, sity i zapal do nauki, postanowiliSmy
dzisiaj zglgbi¢, pod wszystkiemi wzgledami, przedmiot
wspaniaty, ktory§my sobie obrali. Niniejsze dzieto jest
owocem dtugidj pracy i dlugiego namystu. Spodziewa-

Przeglad Poznanski. — V, 65



my si¢, ze begdzie $wiadectwem trudnos$ci, jakie mieli-
$my do przezwycig¢zenia. Niechodzi juz tutaj o spokojne
prace statystyczne, jeograficzne albo etnograficzne, ktore
publiczno$¢ przyjeta niegdy$ taskawie; przechodzac do
dziejow wspotczesnych, musimy dotknagé¢ wielu kwestyi
politycznych, pomimo ze wiemy, iz nam niedostaje wielu
materyalow, iz mamy przeciw sobie wiele uprzedzen a na-
wet wtlasne wahanie.... Ale albo trzeba milczeé¢, albo
powiedzie¢, co si¢ wiedziato, albo o czem si¢ jest prze-
konanym. Dopoki nasze poszukiwania odnosity si¢ do
nauk pomocniczych historyi, mogliSmy si¢ podobaé¢ rza-
dowi rossyjskiemu i odbieraé¢ nagrody, ktoére nam sa wy-
rzucane, chociaz ograniczyly si¢ na samych zaszczytach
otrzymanych bez zadnego zachodu z naszej strony. Na
gruncie historycznym ostroznos¢ jest niepodobna: 'wypa-
dki za bardzo wigza si¢ z soba, aby z nich mozna ro-
bie wybor dowolny. Jezeli daja powdd do uwag suro-
wych, wolno jest a nawet jest chwalebnie miarkowacd
nasze wyrazenia, ale nie godzi si¢ uchyla¢ przed obo-
wigzkiem, poddawa¢ pod wzgledy uprzejmosci, szacun-
ku dla prawdy, ktory dla dziejopisarza jest honorem."
Powyzsze wyrazy mogly nas zadziwi¢, ale nie uspo-
koi¢. Wida¢ byto, ze P. Schnitzler uderzony zostal su-
rowa krytyka spotecznos$ci rossyjskiej, wymierzong przez
margrabiego de Custine, przez autora dzieta Revelations
of Russia i t. d. Gdyby pisali o Rossyi literaci z pro-
fessyi, czy to Francuzi czy Anglicy, przyjazn P. Schnitzle-
ra, okryta sukienka bezstronno$ci bataby podobna; ale
jak obroni¢ si¢ przeciw ufnosci, jaka wzbudzaja w czy-
telnikach pisarze, z ktérych jeden byl legitimista, a drugi
pelnomocnikiem dyplomatycznym? jak zaprzeczy¢ $wia-
dectwu samych Rossyan, z ktérych kazdy sprawowat Wyz-
sze urzgda? — Te uwagi zapewnie zmusily autora "do
otoczenia swej pracy wielka liczba ostroznosci, zdolnych
jezeli nie wzbudzi¢ zaufanie, to przynajmniej ostabi¢ "da-
wna nieufnos$¢, do miarkowania swych wyrazen lak wzgle-
dem Petersburga, jak wzgl¢dem Paryza i Londynu, do
wykrywania zlego, ale chwalenia dobrych zamiaréw, do
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hotdowania niektorym wyobrazeniom na zachodzie, aby
tym sposobem podkopaé¢ inne, do litowania si¢ nad lo-
sem Polski a z drugiej strony usprawiedliwienia wszy-
stkich razow, ktore w jej tono utkwiono

Tak $rodkowe stanowisko chcial obra¢ P. Sohnitz-ler.
Wiele w jego dziele znajduje si¢ stronnic, obrdconych
przeciw Rossyi, ale wiele takze wywyzsza jej stanowisko
i powotanie; wiele stronnic miesci mysli przyjazne dla
Polski, ale wiele takze ja potepia. Biorac dzieto w jego
cato$ci, wazac wrazenia, jakie na czytelniku wywiera,
mozna powiedzie¢, ze P. Schnitzler pokazat si¢ jeszcze
raz przychylnym dla panstwa poéinocnego, ale juz na in-
nej drodze. Autor zmuszony odda¢ hotd nie jednej pra-
wdzie, zmienit tego razu, ze tak powiemy, swe baterve
obronne. Taka zmian¢ w dazeniu pisarza stronnego nie-
raz do $§miesznos$ci, niczemu innemu przypisa¢ nie nalezy,
tylko pracom PP. de Custine, Gotowina, Turgeniewa itd.

Pan Schnitzler przebywal w Rossyi od roku 1825.
do 1829. Wybuch ruchu w Petersburgu i koronacya
cesarza Mikotaja w Moskwie odbyly si¢ pod jego okiem.
Od tego czasu autor poswigcil si¢ catkiem dziejom ros-
syjskim. Ppdréz po Rossyi i obcowmnie w Paryzu z Ros-
syanami zbogacily go w wiadomo$ci rdéznego rodzaju.
Zamierzal on z dawna napisa¢ historya panowania cesa-
rza Alexandra, ale, jak moéwi, brak wielu materyatow
wstrzymywat go od tego. P. Schnitzler sadzil, ze pre-
dzej czy pozniej, ktory z uczestnikéow ruchu odkryje wy-
padki z roku 1825. Gdy ta nadzieja go zawiodta, za-
czal drukowaé¢ swa pracg. Pamigtniki P. Turgeniewa
wvsztv dopiero po skonczeniu druku pierwszego tomu
dzieta autora.

Pan Schnitzler zamierzyt przedstawi¢ tre§¢ historyi
rossyjskiej, obraz panowania cesarza Alexandra a Miko-
taja do roku 1827., opisaé obyczaje i instytucye kraju,
da¢ wiadomos$¢ o znaczniejszych osobach, obiecujac skre-
slic w osobnych pismach dzieje wojen kaukazkich, per-
skich, tureckich i polskich. ,Kazdy widzi, méwi autor,
Ze gotowi jesteémy wywigzaé sie z catego zalozenia, ja-
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kie§my sobie obrali. Nie zadziwi to nikogo. Stanowi-
sko Rossyi w Europie jest najwi¢ksza zagadka przyszto-
$ci, wazna dla Francyi, ale jeszcze wazniejsza dla Nie-
miec, na ktore cesarstwo zwali si¢ niechybnie, skoro u-
sunie przeszkody w Polsce. Dla Francyi, stanowisko
panstwa poinocnego jest kwestya przewagi, wptywu albo
rownowagi, ale dla Niemiec jest kwestya zycia i §mierci,
to jest narodowosci 1 niepodleglosci. Czas jest badac
grozng przyszto§¢, na ktoéra zwrodcili niedawno oczy PP.
Thiers 1 Lamartine; czas jest poznaé¢ panstwo, ktore
wzbudza taka obaweg. ,Natura, powiedzial P. Lamartine,
przeznaczyta mu miejsca niewdzigczne na globie, lecz
niezmierzone.l My dodamy, ze to miejsce niedawno
dzikie i bezludne bogaci si¢ w postgpie nadzwyczajnym
w zasoby 1 mieszkance. Przy wstapieniu na tron Pio-
tra Wielkiego, temu poltora wieku, Rossya liczyta zale-
dwie szesna$cie milionéw dusz, a dzi§ ma ich szes$édzie-
sigt milion6w. Uwazaé¢ nalezy, ze to zwigkszenie ludnosci
nie nastapito w skutek samej zdobyczy, gdyz pod wzglg-
dem obszaru ziemi panstwo poélnocne zwigkszylo si¢ tyl-
ko o jedng¢ czwarta czg¢$¢. Przyczyna gléwna tak ogro-
mnego wzrostu pochodzi z przewyzki rodzenia nad $mier-
telnoscia. Ten sam postep daje si¢ spostrzegaé w przy-
chodach skarbowych. W chwili $mierci Piotra Wielkiego
przychod panstwa nie przechodzil sze§édziesigciu milio-
now frankow; na poczatku dzisiejszego wieku wznosilt
si¢ juz do trzystu pigédziesiagt milionow, a dzi§ dochodzi pig-
ciuset milionéw. Do takiego postgpu kopalnie Uralskie
i Attajskie mato si¢ przyczynitly.

~Tak wigc hic Rhodus, hic salta! Tam lezy zagadka
przysztosci, tam gotujg si¢ wazne wypadki. Co robimy
przeciez, aby nie by¢ zaskoczonymi? Gdzie sa dowody
naszej pracy, pracy powazné¢j i glgbokiej nad tak wa-
znym przedmiotem? Nasi dziejopisarze i poeci marnuja
swoj dowcip 1 wyobraznig nad przedstawieniem ostatniej
epoki Francyi. Zaiste, przedmiot jest wspanialy, wsze-
lako dzieje obce moglyby dodaé¢ rozmaitosci, rozszerzy-

lyby widowniag umystowa, zbogacityby nas $wiatlem, od
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ktorego zawisto bezpieczenstwo zachodu. Na przekor
powyzszym powodom, pole nauki, o ktéorej mowimy, le-
zy dotad niemal odlogiem. PrzedsigwzigliSmy te¢ prace
mimo nieudolnos$ci naszej, bo radziby$Smy zapetni¢ jak
najpre¢dzej niebezpiecznag proznig.......... Co ogtaszamy,
nie jest jeszcze koncem. Jako twierdza dobrze strze-
zona, Rossya ukrywa przed nami wiele jeszcze tajemnic;
aby wydrzeé¢ cala tajemnic¢ z jej tona, trzeba powtd-
rzy¢ nie raz jeden nasz okrzyk wojenny: Otwdrz sig!
Ephphetah! “

Po takiem przemoéwieniu, P. Schnilzler pyta si¢, zkad
pochodzi i do czego dazy Rossya? odpowiedz na to py-
tanie tworzy wstep dzieta obejmujacy rys dziejow ros-
syjskich. Jest to cz¢$¢ najwazniejsza jego pracy. Uwa-
zacby ja mozna za uzupelnienie tego, co powiedzial
w swoich dwoéch przedostatnich pismach szanowny P.
Szuzelka, z rdéznica przeciez dazenia, jezyka i przyjazni.
Wstep ten uwazaé jeszcze mozna za uzupelnienie leoryi,
za pomoca ktorej P. Cyprian Robert zwiazal stowianszczy-
zn¢ z dziejami europejskiemi. P. Schnitzler rozumuje
jak mnastepuje.

Cywilizacya ecuropejska, mowi, jest wypadkiem po-
taczenia trzech zywiotow, z ktorych kazdy jest poteznym,
ale ktore mimo to zlaly si¢ z soba catkowicie. Te trzy
zywioly sa: genmiusz rzymski z instytucyami wysoko u-
ksztalconemi, z o$wiata wzigta w znacznej czg¢$ci od Gre-
kow, dziedzicow po medrcach wschodnich; wolnosé ger-
manska, silna dzwignia rzucona w spoleczno$¢ zestarzala,
ostabiong i nieruchoma, klordj cztonki, po dilugiej nie-
mocy, potrzebowatly zasilenia w uczuciu godno$ci osobi-
stej, tak gtebokiego u rassy teutonskiej, wychodzacej
wowczas z nietknigtych lasow; nakoniec religia chrzesci-
janska, spirytualizm wspaniaty, ktéoremu cztowiek winien
jest dazenie idealne, wyzsze nad materya a wiazace lu-
dzko§¢ w jedno braterstwo. Madros¢ praktyczna Rzy-
mian, szlachetna duma barbarzyncow, my$l nieskonczo-
nosci ijalmuzny ewanielicznej: oto sa filary, na ktorych
wzniost si¢ $wiat europejski, rozny od azyatyckiego,
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wyzszy nawet od niego przez swe wynalazki, i bliski
chwili, w ktorej catkowicie bedzie nad nim panowaé.

Duch europejski jest weztem, ktory taczy wszystkie Iu-
dy chrzescianskie, ktéry zbliza je do siebie mimo ré-
znicy chwilowej, i ktéry zleje moze Iudzkos¢ w jedng
polityczng catos¢. Od wiekéw duch ten utworzyt juz
w posréd Europy panstwo spiritualne, wywierajgce przez
swe idee, uczucia i nadzieje wpityw przewazny na ludy
roznych poczagtkéw, roéznych jezykdédw i usposobien.

Rossya, dzi$ jedna z prowincyi takiego panstwa spi-
ritualnego, stata diugo po za jego granica: ztgd jej oso-
bny charakter, ztgd ta wielka rdéznica, ktérg pod wielu
wzgledami widzimy miedzy jej mieszkancami a zacho-
dem. Jeden z trzech zywiotdw ciwihzacyjnych, o kto-
rych mowiliSmy, niedostawat jej zupetnie; drugi, znany
jej byt w matym tylko utamku, a trzeci zawitat do niej
pod formg szczegdlng, daleko mniej korzystng dla uksztat-
cenia umystowego. Wiadomo kazdemu, ze wptyw Rzy-
mu nie doszedt nigdy do potnocnej Europy i Azyi. Zi-
mny i gtuchy pas pétnocny byt nieprzystepnym dla sta-
rozytnych, przywyktych do dobroczynnych skutkow ston-
ca pod niebem wiecznie niebieskiem. Poéinoc byta dla
nich okryta tajemnicg, biorgc jg za siedlisko magii, sta-
rozytni lekali sie jej czaroiigstwa, a jezeli dochodzily
ich postuchy, Zze ukrywa kosztowne kruszce, nie przy-
szta im mysl przyj$¢ w ich posiadanie, w przekonaniu,
ze sg strzezone przez poczwary straszliwe, przez gryfy,
karty, olbrzymy, albo przez ludy, ktéorym wyobraznia
potudniowa nadawata posta¢ zdolng przerazi¢ najodwa-
zniejszych podréznych.

Orty Cezaréw nie zawitaty zatem do podtnocy; z dru-
giej strony, napad germanski, przeznaczony na odmto-
dnienie $wiata rzymskiego, wzigt na poétnocy krzywy kie-
runek, z czego wywigzat sie wplyw staby, posredni, u-
osobislniony w btednem i rabusnera rycerstwie. Nor-
inandowie osadzeni w Nowogrodzie i Kijowie nie mogli
nie wywrze¢ wplywu na obyczaje i organizacyg spote-
czng narodu, ale przybyli w zbyt matej liczbie, zlali sie
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wkrotce z rassg stowianskg, zostawiajgc wiek potém mato
Sladéw swego przechodu i pobytu. Co do chrzescijan-
stwa, trzeciego zywiotu cywilizacyi europejskiej, Rossya
nie odebrata go z Rzymu, metropolii zachodu, lecz z Kon-
stantynopola, ktérego wtadzcy, przeczac prawu mitosci,
uzyli go jako narzedzia despotyzmu, w ktérym ducho-
wienstwo oddato sie proznej subtelnosci teologicznej i
formalizmowi ze stratg szlachetnego zapatu, ktéry ewa-
nielia w kazdym z nas obudzs.

Na zachodzie, Wtochy i Niemcy byty punktami wyj-
Scia cywilizacyi nowozytnej; oswiata rossyjska miata inny
poczatek i przeszta z Bizancyum, od Iludu =zestarzatego,
zuzytego, popadtego dziecinstwu, podlegtego despoty-
zmowi, u ktoérego religia byta bez sity, bo jg krepowata
przemoc monarsza. W Konstantynopolu, kos$ciét stat sie
pokornym stugg tronu, ktoérego blask podnosit, kiedy
przeciwnie na zachodzie, kaptan usadowiony na grobie
Swietego Piotra, byt obroficag wolnosci ewanielicznnj, nie-
lekajgc sie, gdy widziat niebezpieczenstwo dla interessu
duchownego, stawi¢ swojg laske pasterskg naprzeciw kroé-
lewskiemu bertu.

ltossya wiec stata nie tylko po za wplywem s$wiata
rzymskiego, ale nawet po za mys$lg latynskg w catém
znaczeniu tego wyrazu. Jezeli z przyczyny pierwszej,
pozbawiong zostata wyobrazen potudniowych, owocu sta-
rozytnej oswiaty i instytucyi, ktére dotgd niestracily po-
wagi; z przyczyny drugiej, to jest z nieukorzenia sie
przed powagg papiezow, woéwczas obroncow prawa my-
$li i reprezentantéw idei spiritualnej, Rossya oddzielita
sie od ruchu chrzescijanskiego i szlachetnych namietno-
$ci zachodu. Chociaz zwiedzana przez Normandéw no-
szgcych na sobie odbtysk zycia awanturniczego bohate-
row germanskich, Rossya nie znata feudalnosci, tej ob-
szernej sieci o ogniwach nieskonczonych, ktéra skupia-
jac silne ludy romanskie i germanskie, okryta je tarczag
opiekunczg, pO0( ktoérg znalazty porzadek, organizacya,
obyczaje wykwintne i Srodek wyksztatcenia umystowego.
Rossya pchnieta na droge inng, pozostata gtuchg na krzyk
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zapatu religijnego, ktoéry poprowadzil chrze$cijanstwo na
wojny krzyzowe: $cisk ogromny, w ktéorym ludy witajac
si¢ 1 poznawajac wzajemnie, rzucily zarod S$redniowie-
cznego rycerstwa. Instytucye rycerskie, uswigcajac wpltyw
kobiet, ztagodzily obyczaje, podnoszac za$§ §wigtosé przy-
si¢ggi, podprowadzily przemoc wojownicza pod jarzmo
prawa honoru: religia dostala w pomoc rzetelnos$¢, ktoéra
z czasem zamienila si¢ w surowa moralnos$¢.

Wtracona w schyzmg¢ wschodnia, oddzielona od
wielkiej familii katolickiej, Rossya zostata, pozbawiona
pomocy w chwili najtrudniejszej, kiedy hordy Tatar-
skie wychodzac z pustyn $redniej Azyi, napadly na
jej ptaszczyzny, zalaly ja jak chmura szaranczy i nato-
zyty na nia cig¢zkie jarzmo. Ry¢ moze, ze w chwili pier-
wszych napadoéw, ktoére poprowadzity Tataréw pod Li-
gnice 1 Wahlstadt, rycerskos¢ Sredniowieczna bytaby
nie sprostata obowiazkowi, jednakze nalezaloby wnosic,
ze przy jej pomocy, walka bytaby si¢ przeciagnegta, bo-
hatersko$¢ cbrzescianska bytaby zajasniala, upadek Ros-
syi nie bytbyttak glg¢boki i tak upadlajacy. Mysl, ze
Europa spoglada na walke¢ Rossyi z barbarzyfstwem azya-
tyckiem, pewno$¢ wzbudzenia wspotczucia w §wiecie za-
chodnim, mogta byta podnie$s¢ odwage i1 zrodzi¢ cuda
w posréod ludnosci wprawdzie malo rycerskiej, ale czu-
tej na stawE wojenna, przywiagzanej do wiary ojcow i
zagrzanej milo$cia ojczyzny. Rossya nie wezwala wow-
czas pomocy rycerstwa zachodniego, rycerstwo ze swej
strony, pozostajac =zirnne na napad mongolski, nie upa-
trywato w nim przyczyny do podniesienia krzyzowni-
ctwa, bo kosciol rzymski nie zapraszal nan nikogo.
Ksigstwa Wtodzimierskie i Moskiewskie, wzniesione na
ludnosci finskiej, byty znane catej Europie ledwie z imie-
nia; na zachodzie schyzmatycy nie byli prawie uwazani
za chrzes$cian. Te przyczyny sprawily, ze Rossyanie,
zgngbieni w dwoéch bitwach (1224. i 1237. roku), ulegli
wladzy ordy zlotej i hana stepowego.

Poddanstwo dwuwiekowe wywarto wielki wplyw na
obyczaje ludu rossyjskiego, majacego poczatek europej-
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ski, rowny Celtom i Germanom, ale ktorego przemoc
bizantynska nagig¢ta juz do wschodniej stuzebnosci. Lud
rossyjski doznal tym sposobem nowego wplywu nieru-
chomos$ci obyczajow azyatyckich. Wtracony w zupelne
zapomnienie, nie mial on zadnego stosunku z Europa i
kiedy oswobodzit si¢ z pod przemocy, kiedy sztandar
cbrzes§cianski ukazal si¢ na §wiatyniach rossyjskich, ksig-
zg¢ta jego, pozbawieni porgki Konstantynopola zagarnig-
tego przez Turkéw, znalezli si¢ bez przymierza z zacho-
dem. Zaprzeczono im nawet imienia Rossyan: Europa
uwazala za ksigcia rossyjskiego tylko wtadzce¢ Halicza,
co Innocenty IV. potwierdzil, wynoszac go do godnosci
krolewskiej. Litwa, narodowo$¢ balwochwalcza lecz wzmo-
cniona cztonkami rozpadnigtego ksigstwa Kijowskiego,
pani stolicy $wigtego Wlodzimierza, stang¢la migdzy Pol-
ska, Haliczem i Moskwa na wpot stowianska i na wpot
finska. Kawalerowie krzyzaccy, przednia straz Latynow,
znalezli w niej silng nieprzyjaciétkg. Co mogto znajdo-
waé si¢ po za tymi barbarzyncami, coby obchodzilo $wiat
katolicki? Jednakze Litwini nie dali si¢ napoczaé przez
cywilizacya; ich wielki ksiaz¢ sktonil si¢ do przyjgcia
wiary chrzes$cianskiej, ale aby dostapi¢ korony piasto-
wskiej 1 r¢ki Jadwigi, musial obraé¢ nie obrzadek wscho-
dni. wyznawany przez wigkszos¢ swych poddanych, lecz
obrzadek tacinski. Wtadystaw Jagietto przynoszac w $§lu-
bnym darze posiadlosci litewskie i Ru§ z Kijowem, sto-
lica kosciota wschodniego na podinocy, podnidost wysoko
potgege Polski.

,Polacy, mowi P. Schnitzler, kiedy wchodzili w sto-
sunki z Moskalami, moéwili o nich z pogarda, wystawiali
ich w najczarniejszych kolorach, na wzoér kosciota kato-
lickiego, dla ktorego schyzma bylta niemal poganstwem.
Czytajac pisma polskie tak dawniejsze jak dzisiejsze, zda-
watoby si¢, ze po za Polska nie bylo juz Rossyi., ze
Moskwa byta mieszaning Stowian z jakimsi§ ludem fin-
skim. W gruncie rzeczy, gloszona réznica nie ma nie
powaznego. Zkad bowiem pochodzi wyraz Rossya? °d
Ruryka naczelnika bandy Russoéw, albo Rossow, zwanych
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inaczej Waregami albo Normandami.ll Z takiego rodzaju
pewnika wyprowadza P. Schnitzler dowoéd jedno$ci ca-
tej ftossyi. Nie bedziemy si¢ bawi¢ zbijaniem podobn¢j
opinii, ani wystawiaé sprzeczno$ci, jaka spostrzega si¢
w wywodach autora. Ograniczajac si¢ na wykazaniu
ducha, w jakim autor pisal swe dzieto, dodamy tylko,
ze autor pokazal si¢ wigkszym patriota niz sami Rossy-
anie, albowiem mimo roéznicy widocznej zywiotu wielko
i mato ruskiego i finskiego, zbil catag Ilossya w jedno-
rodng catos$¢. P. Schnitzler utrzymuje, ze jego teorya
przyjeta dzi§ zostata przez wszystkich uczonych rossyj-
skich. Nie dziwimy si¢ temu, bo znamy erudycya u-
rz¢gdowa w Petersburgu. Na wykazanie falszu takiej
erudycyi nie potrzeba pisma, ale przypomnienia niena-
wisci do Wielko-Rossyi ludu Malo-ruskiego, nienawisci,
ktora kosztowata Moskwe wiele krwi, i ktora ja wigcej
jeszcze moze kosztowac.

Polska, zlewajac si¢ z Litwa, musiala si¢ sta¢ nie-
ubtagana nieprzyjaciotka Moskwy. Walczac z nig nie-
ustannie, odrywajac od niej ziemi¢ po ziemi, zagrozila
kilka razy jej stolicy. Ta walka, zarazem religijna i na-
rodowa, poprowadzita nakoniec rzeczpospolita do Krem-
linu mieszczacego groby carow, ksiazat, metropolitow i
$wigtych rossyjskich. Europa spogladata z niespokojno-
$cig na skutek wzajemnych zapasoéw: wszystko pokazy-
wato, ze Polska i Rossya zleja si¢ w jedno ogromne
panstwo. Jednakze po okropnych zamegtach wewngtrznych,
Moskale jeszcze raz si¢ podnies$li: rezurekeya niespo-
dziana przewazyta los na stron¢ Rossyi. Pokoj zostatl
zawarty, ale nieprzyjazn nie ustata. Zazarto$¢ nieprzy-
jazni byta taka, ze, aby nastapita zgoda, trzeba bylo
przygngbienia jednej strony przez druga. Tego rodzaju
rozwigzanie odebrata Slowianszczyzna na koniec ostatnie-
go wieku. Wyjawszy Halicza, cala Rossya i znaczna
cz¢§¢ Polski dostaty si¢ w rgce carskie.

Rezurekeya, o ktorej moéwi autor, zaczgta pod Iwa-
nem trzecim, odkryta przed Europa panstwo nowe, zdol-

ne oprze¢ si¢ wszystkim swoim nieprzyjaciolom: Pola-
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kom, Szwedom i Tatarom. Od lego czasu trudno bylo
zaprzeczy¢ Rossyi imienia i chrze§cianstwa; Zachod, szu-
kajac jej przymierza przeciw Turkom, wuznat ja dyplo-
matycznie za cz¢$¢ familii europejskiej. Wszelako pod
rzadami pierwszych Romanoéw, obyczaje i rzad Rossyi
przedstawiatly ogromna sprzeczno$¢ z zachodem. Reli-
gia ograniczata si¢ na suchych obrzadkach, na zabobo-
nach, ze szkoda zycia umystowego, wolnosci sumienia i
postgpu; duchowienstwo bez nauki i rade ze swej nie-
umieje¢tnosci, wywieialo wplyw na wiernych przez same
formy kos$cielne. W jego oczach rozprawy nad préznc-
ini kwestyami 1 podnoszenie roznie subtelnych, byty gto-
wna zaleta rozumu popa. Ksig¢za rossyjscy unikali ka-
znodziejstwa, niewiedzac, ze kazania podnosza umysty
zarazem tych, co nauczaja, jak i tych, co stuchaja, ze
obswajajg chrze$cian z zasadami moralno$ci, braterstwa,
godnosci i réwno$ci, bez czego charaktery ludzkie sa
ponizone.

Podtug autora, formuta: Car rozkazal, Bojarowie po-
radzili, nie miata mie¢ nigdy zastosowania. Xigze Dotl-
horuki wykazal to inacz¢j. P. Schnitzler utrzymuje, ze
powyzsza formuta byta tylko chwilowym wyjatkiem, i ze
za Alcxego' Michatowicza, ojca Piotra Wielkiego, catkiem
ustala W Rossyi godno$§¢ bojara brata poczatek z ta-
ski cara i nigdy nie byta przelewana na dzieci. Wpra-
wdzie po za bojarami byla klassa zlozona ze szlachty
dziedzicznej i z potomkoéw dawnych ksiazat, ale klassa
ta bez taski cara i stuzby, nie dawata prawa do zadnych
przywilejow.

Takim byt lud rossyjski, kiedy wstapil na tron Piotr
Wielki, czlowiek o woli zelaznej, geniusz obszerny, po-
siadajacy jezeli nie wiedz¢, to przynajmni¢j instynkt cy-
wilizacyi. Peiny zywych namigtno$ci, potrafil on, tlumiac
wlasneprzywary, sta¢ si¢ apostotem i reformatorem ludu,
nad ktorym panowal. Aby go wyprowadzi¢ z odosobnienia,
pierwszego zrddta nizszo$ci, skierowal go na drog¢ nowa;
aby wzbogaci¢ go wynalazkami, ktoére podniosty tak
soko zamozno$¢ zachodu, zwrécit go do przemystu. iotr



wystapil jako nieprzyjaciel brod, kaftanéw wschodnich,
czapek baranich, ubiorow ciezkich, paralizujacych ruchy
cztowieka: klassy wyzsze odebraty rozkaz wprowadzenia
kobiet do towarzystw, mtodziez bojarska zmuszona zo-
stala do podrézowania. Piotr staral si¢ zedrze¢ z Ros-
syi charakter wschodni i uczynit to tem tatwiej, ze oby-
czaje krajowe nie zgadzaty si¢ z klimatem. Zaczgto
odtad przywotywaé cudzoziemcé4w, nie juz jak dawniej,
aby otacza¢ nimi osob¢ panujaca, ale aby wyksztaltci¢
nar6d na sposob niemiecki, holenderski albo francuzki.
Cudzoziemcy zalegli arsenaly, fabryki, administracya, ra-
d¢ monarszg i szkoty bedace dawni¢j w wytacznym regku
duchowienstwa.

Mieszkancy patrzeli z przestrachem na ¢me¢ hotyszow
obcych walacych si¢ na Rossya. Wyraz Niemiec stal sig¢
obelga, ktora objeta wszystkich cudzoziemcéw Rossyi.
W niejednem miejscu pokazal si¢ opdér mieszkancow
przeciw gwattownej reformie. Duchowienstwo, stabe ze
stanowiska, biedne z rozumu, nie $miato wystapi¢ wyra-
znie, wolato podzegaé¢ skrycie bunt Strelicow i najstar-
szego syna Piotra wrzuconego z matka do klasztoru.
Wszystkie jednak wusitowania, skierowane ku polozeniu
zapory przeciw reformie, znikngly przed staloscig cara.

Obyczaje nowe zostaly zaszczepione Rossyi; wyzsze
klassy najpierw im ulegty, ale zmiana obyczajow, za-
prowadzajac réznic¢ miedzy klassarni, prowadzita prze-
pas¢ dotad otwarta, przedzielajaca szlachte zdobyta przez
cywilizacya od chtopstwa. Skutek takiego stanu rzeczy
byl tym smutniejszy, ze Piotr Wielki, zaprowadzajac re-
forme¢, zwazal wigcej na interes, niz na zasady. Postep
materyalny wzbudzal w nim najwyzszy zapal, przeciwnie
moralno$é, ulepszenia spoteczne i religijne, mato u niego
znaczylty: w oczach jego cywilizacya byta raczej zywiotem
sity niz warunkiem godnosci natury ludzkie;j. Oswiata
Rossyi nosi dotad $lady takiego usposobienia. Swiatlo i
potgega byty dla ni6j synoninami; opierajac pot¢ge na bo-
gactwie, Piotr nie szczg¢dzil niczego, aby uzywié¢ handel,
wznies¢ przemyst, przyswoié sztuki, otoczy¢ si¢ uczo-



nymi réznego rodzaju, wprowadzi¢ ich w stosunki z ca-
lem cesarstwem, zaprowadzi¢ marynarke, wznie§é stolice
nad morzem i oznaczy¢ koryto dla Newy.

Piotr naznaczyt plan polityki dla Rossyi; opanowac
ujscia rzek, dominowac¢ zegluge na morzu Baltyckiem,
ograniczy¢ Szwecya do pétwyspu, ostabia¢ Polske przez
rozsiewanie niezgody, korzysta¢ o ile mozna z ponizenia
Turcyi, rozpos$cieraé protekcya nad chrzescianami zosta-
jacymi pod panowaniem tureckiem i perskiem, wywierac
wplyw na Azya w nadziei korzystania z j¢j handlu w przy-
szlo$ci, nakoniec zaja¢ stanowisko przewazne w spra-
wach zachodnich. Podlug tego planu postgpowali na-
stepcy Piotra. Kazden z nich, pchnigty sila nadana przez
reformatora dazeniu Rossyi, przyczynil si¢ do tego w swej
czgSci. Wyzsze klassy rossyjskie obswoily si¢ z zyciem
zachodniem, geniusz moskiewski na wpo6t bizantynski, a
na wpo6l wschodni, musiat uledz przed geniuszem euro-
pejskim, zaczepnym ze swej natury i zdobywczym. Z tein
wszyslkiem walka migdzy dwoma zywiotami byla jesz-
cze dluga: zywiol rossyjski podniést si¢ na chwil¢ pod
Piotrem drugim mieszkajacym w Moskwie. Pod Anna,
ktoéra powrdcita do Petersburga, wziglt gor¢e zywiol nie-
miecki, pod Elzbieta znowu rossyjski. Niewiadomo, co
sprowadzitaby podobna walka, gdyby Katarzyna druga,
porzucajac zywiol niemiecki, nie byta si¢ chwycita fran-
cuzkiego. Obyczaje francuzkie przyjete na dworze ca-
rowej, zalotne i zepsute, ale roézne od pedantyzmu nie-
mieckiego, pozyskaty oklaski catej Rossyi. Szlachta u-
tkwita w ich sidtach na zawsze; Katarzyna, uzywajac
grzeczno$ci 1 zregcznej uprzejmos$ci dla wszystkich, pozy-
skata dla siebie wzgledy catego narodu, nawet muiykow,
ktorzy ja nazywali matuszkif. Carowa starata si¢ odtad
wyzué z narodowoS$ci niemieckiej, wybierata z pomiedzy
Rossyan narzedzia swej polityki: Orlowow, Galiczynow,
Potemkindéw, Rumancowow, Panindéw, Bezborodkéw itd.
Tym sposobem, podszywajac si¢ pod krajowy, zywiol za-
chodni objat panowanie nad cata szlachta rossyjska.
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Pod Katarzyna druga zachoéd nar. "zyl si¢ ceni¢ pan-
stwo, ktorem dotad pogardzal z przyczyny jego barbarzyn-
stwa. Mocarstwa ecuropejskie, starajac si¢ o alians z Ka-
tarzyna, zmienily system europejski. Pod ich piecza
wzrosta Rossya. Piotr Wielki uczynil Rossya narodem
europejskim, Katarzyna wymogta od zachodu uznanie dla
siebie tytulu cesarzowoj.

Zwycig¢zlwa Katarzyny obudzity Grekow i Stowian,
zostajacych pod panowaniem tureckiem. Katarzyna z Jo-
zefem II. zamys$lata juz o rozbiorze Turcyi. Petersburg
stal si¢ ogniskiem polityki wschodnio-pdinocnej: monar-
chowie auslryaccy, pruscy 1 szwedzcy =zawitali po raz
pierwszy do mniego. Podczas konferencyi w Cieszynie
roku 1779, Rossya miata zaszczyt by¢ obrana za roz-
jemczynig mig¢dzy Austrya i Prusami. Wkrotce wojska
rossyjskie ukazaly si¢ w Holandyi i Wtoszech. Pawetl
pierwszy stal si¢ protektorem Neapolu, Sardynii, Bawa-
ryi, Wiirtembergu, Raden i calej Rzeszy niemiecki¢j. Mo-
narcha ten, siedzac na tronie wystawionym na ciagle
rewolucye, oglosit si¢ obronca prawowito$ci, legilimile>
i Ludwika XVI. Za Alexandra, w chwili cudoéw potegi
Napoleona, Rossya wystapita w obronie réwnowagi eu-
ropejskiej i utrzymata ja. Napoleon zmuszony byt obraé
Rossya r. 1803. za posredniczke migdzy Anglig i Fran-
cya: kilka lat podzniej, wyprzedzajac czas, uktadal z niag
podzial Europy na dwie czgS§ci: zachodnia polaczong
w konfederacya i wschodnia poddana pod jedno berlo.
Po upadku Napoleona, Rossya odegrata rol¢ przewazna
na kongresie wiedenskim. Odtad nic si¢ nie dzialo bez
jej uczestnictwa, nawet pacyfikacya Hiszpanii, kwestya
jak kazdy wie wytacznie francuzko -angielska. Pentar-
chia europejska ustalita si¢ — Rossya zaj¢ta w niej miej-
sce nieposlednie. Traktat adrianopolski z roku 1829.
podnidst jeszcze bardziej jej znaczenie.

Wykazawszy istotng przewage, do ktorej niezrgczno$é
albo nieostrozno$¢ zachodu pozwolity przyjs¢ Rossyi, P
Schnitzler pyta si¢, czy ta przewaga ma silnag podstawe.



czy nie jest tylko chwilowa? Wyzna¢ trzeba, odpowia-
da , ze podstawa jest szeroka, bo Rossya jest to $wiat,
ktéorego rozciaglto§¢ przechodzi Europ¢ o potoweg, a o
dziesi¢g¢ razy Francya. Rossya ciagnie si¢ bez konca
w Syberyi, ktéra tworzy trzecia cz¢$s¢ Azyi. Prawda,
ze Syberya liczy tylko trzy dusze ua wiorst¢ kwadra-
towa, kiedy Rossya europejska ma ich dwanascie, a Fran-
cya sze$§¢dziesiat pig¢é, jednakze prowincya ta jest wa-
zng, bo stanowi jedna calo$¢ z metropoliag. Pigta czesé
Syberyi jest zdatng do uprawy, ziemia jej ukrywa skar-
by zlota i srebra, nie mowiac o platynie i kruszcach
pospolitych. Rossya europejska przedstawia jeszcze o-
gromne pustki, ktérych urodzajno$¢ zadziwia: ludnos¢é
j¢éj pograzona jest dotad w barbarzynskietn otrgtwieniu,
praca nie ma dostatecznej zachg¢ty, wszelako postep Ros-
syi jest ogromny. Pochodzi to 2z przewyzki rodzenia
si¢ mieszkancow nad $miertelnoscia. W Rossyi stosu-
nek zycia do $mierci jest jak jeden do dwudziestu trzeeh,
kiedy we Francyi tylko jak jeden do trzydziestu czte-
rech albo trzydziestu pigciu. We Francyi rodzi si¢ ro-
cznie mniej miliona dusz, a w Rossyi dwa miliony. Za
o$§mdziesiat lat Rossya moze liczyc sto dwadziescia mi-
lion6w ludnos$ci. Nie bedzie to jeszcze koniec, bo zie-
mia rossyjska jest Zyzna i nie wysilona, bo produkta jej
sa rozne, a zabieglo§¢ mieszkafcoéw nadzwyczajna. W bra-
ku geniuszu twoérczego nie mozna odmowi¢ Rossyanom
dziwnej zdolnosci do nas$ladowania ro6znego rodzaju wy-
robow.  Silni ciele$nie, umieja oni zastosowaé¢ si¢ do
wszystkich okoliczno$ci. Stodzcy =z charakteru, weseli,
nieustraszeni na widok niebezpieczenstwa', sa oni zara-
zem chciwi zysku, przywykli do nieufno$ci i pokory, po-
siadaja wszystkie przywary, ktore z takiego usposobienia
pochodza. Rossya jest siedliskiem cywilizacyi mtodej,
czynnej, ruchawej, ambitnej, dla ktorej kazdy rok jest
nowym postgpem.

»Rossya, powiedziat de Ronald, polozona na granicy
Europy 1 Azyi, ci$nie zarazem na obie cze¢S$ci S$wiata: od
czasow rzymskich zaden nardd nie pokazal tyle sity roz-



parcia. Zdarza si¢ to tylko tam, gdzie rzad jest o$wie-
cony, a lud rzadowi ulegly, gdzie znajduje si¢ zrecznos$¢
kierunku obok postuszenstwa ludu.“ Powyzszy sad ma
w sobie wiele prawdy. Patrzac na Rossya, nie mozna
si¢ niezapytaé¢: czem sa Francya i Anglia odlaczone od
swych kolonii, albo Niemcy i Wiochy, siedliska zgrzybia-
tej cywilizacyi, obok panstwa podinocnego, pelnego zycia,

czynno$ci, przesilenia i energii?

CCiqy dalszy nastgpi.)
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Literatura Angielska z ostatnich
piecdziesi¢ciu lat.

CCiqgg dalszy.)

Walter Scott C1771-1832).

W  mlodosci z najwyzszym zapatem uczyl si¢ Crabbe-
go wierszy na pamig¢é¢. W podzniejszym wieku ze wszy-
stkich narodowych autorow najczg¢$ciej do niego powra-
cal. Zbidr jego poezyi i biblia kazal sobie polozy¢ przy
wezglowiu, kiedy umierat. SkadZe ta przychylno$é? Za
Byron, najdzikszy, najzuchwalszy, zawsze samopas cho-
dzacy poeta, nad wszystkich przektadat Popego, — pi-
sarza wtadnie, ktory si¢ nie ruszyl jedno na paskach
przyjetych regul i etykiety, — to si¢ da wytlumaczy¢
kaprysem, a jeszcze tacniej checig dokuczenia wspotza-
wodnikom. Lecz Walter Scott nie mial przywidzen, gry-
masoéw, ani msciwych niechgci. Zkadze wigc ta stron-
nos§¢ ducha, ktory przedewszystkiem malowniczos$ci hol-
dowat, dla autora rozbierajacego kazdy przedmiot w ob-
nazenie, w bezbarwna rzeczywisto$¢? Nie zdajez sig,
jak gdyby dton, ktéra najzrgczniej umiata uktadaé tudzi
w wielkie historyczne obrazy, nie mogta si¢ byta obejsc
bez gruntownego wprz6od poznania prostej anatomii czlo-

Przeglad Poznanski. — V 67
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wieka? Ta uwaga bytaby juz dostateczna na pokaza-
nie, ze przeskok od Crabbego do Scotta, ktory tutaj po-
zwalamy sobie uczyni¢, nie jest tak gwaltownym i bez zwig-
zku, jak si¢ to na pierwszy rzut oka wydawaé¢ moze.
Lecz jest jeszcze wzglad przewazniejszy. Pierwszy, scho-
dzac do drobiazgowos$ci, do martwos$ci, byt ostalecznem
wyrazeniem szkoty dydaktycznej, opisowej. Drugi prze-
ciwnie poczynal zawod, gdzie szczegoty kupiac sie¢ w o-
go6t, wystawialy zycie w calej peini i nieprzestannej akcyi.
Miedzy nimi dwoma zachodzi wigc zwiazek, jako mie-
dzy poprzednikiem a bezposrednim nastgpca. Wpra-
wdzie, zanim Scott zastynal, to juz Coleridge, Southey,
Wordsworth i inni nowej szkoly pisarze znani byli pu-
blicznoséci, ale te pierwotne ich dzieta dawno sag juz za-
pomniane, a ostaty si¢ tylko poézniejsze ich plody, w kto-
rych wptyw wielkiego mistrza widocznie si¢ okazuje.
Bez wahania si¢ wigc, na samem czele tego najswietniej-
szego okresu nowej epoki, polozy¢ Scotta wypada.
Urodzit si¢ w Edymburgu 15. Sierpnia 1771 roku.
Ojciec jego byl rzadowym nolaryuszem, matka corka
professora medycyny w uniwersytecie Edymburgskim.
I po mieczu i po kadzieli wywodzil réod swodj ze zna-
komitych rodzin w Szkocyi. O jednym =z pradziadow
jego matki podanie niosto, ze w pojedyncze] walce za-
bit jakiego$ ksigcia angielskiego. Migdzy przodkami w li-
nii mezkiej liczyl stawnych wojownikow, ktérzy az do
ostatnich powstan sprawg¢ Stuartow dzielnie or¢zem po-
pierali. Nie matym te pamiatki byly zZywiotem ku wcze-
snemu rozbudzeniu jego imaginacyi i narodowego uczu-
cia. W niemowlectwie watte, chorow'ite, kulawe na pra-
wa noge¢ dzieci¢ — oddanem zostalo babce mieszkaja-
cej pod miastem Kelso na wychowanie. Babki umieja
najstaranniej piel¢ggnowac¢, ale tez i psu¢ najlepiej. Wy-
rést wigc w tej szkole pobtazania i pieszczot na silnego,
ale razem na krnabrnego chtopca. Opowiadaja, ze gdy
raz piorunowa burza bawigcego si¢ w ogrodzie zastata,
potozyt si¢ na wznak w trawie, i za kazdym tyskiem

blyskawicy klaszczac w dlonie 1 wotlajac: bonny, bonny!
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— co znaczy: o jak przeslicznie! — nie (lat sie zadng
miarg przelektej piastunce odprowadzi¢ do domu. Kio
wedrowat kiedy po tem pograniczu Szkocyi, kto zwie-
dzat Kelso, Jedburgh, Dryburgh, Melrose, wpatrywat sie
w rgczg Tweed i panujgce nad catg okolicg blizniecc
szczyty Eildondéw, ten jedynie pojg¢ zdota, jak podobno
miejsca, szczodrze ubtogostawione od natury, =zasiane
wspomnieniami historycznemi i ngjpiekniejszemi zabytka-
mi sztuki gotyckiej, musiaty szybko rozwija¢ poetyczno
dzieciecia usposobienie. Od najmiodszego tez wieku po-
czgt naprzéd pamiecig, poOzniej piorem zbiera¢ miejsco-
wo podania i ballady. Oddany do szkoty edymburg-
skiej zwrdécit wkrétce uwage nauczycieli znajomoscig hi-
storyi i literatury, a przychylnos¢ wspdluczniow tatwo-
Scig komponowania i opowiadania zajmujgcych powiastek.
Najmilszem mu zatrudnieniem byto czytanie starych ro-
manséw. Zyt ciagle w rycerskich najazdach i zamkach
zaczarowanych. Za to, inne nauki szty oporem. taci-
na niezgorzej, ale greckiego nie cierpiat. Nowozytnym
jezykom tylko tyle sie oddawat, aby przelotnie poezyo
i powiesci rozumie¢. Skonczywszy uniwersytet, w 21
roku przywdziat toge prawnika. Surowy prezbiterianin
w religii, wystgpit w polityce jako nieugiety Tory. Gdy
rewolucya francuzka kazata Anglii mysle¢ o obronie i
najezyta jej brzegi hufcami ochotnikow, Scott wszedt do
kawaleryi, a obrany w swym putku kwatermistrzem, miat
sposobno$¢ potgczyé wszystkie przyjemnosci i poznac
wszystkie znamiona wojskowego zycia. Wesoty w szeregu
towarzysz, niczem nieznuzony opowiadacz przy stole, byt
duszg wszystkich zbioréw, wyrocznig w kazdej przygodzie.
Wypadki jednak szybko go wiodly do wustalenia losu
w zawodzie, ktérego juz wiecej nie opuscit. W 1797.
pojgt za zone Francuzke Karoline Charpentier, ktérej ro-
dzice w Anglii osiadlszy, na Carpenter swe nazwisko
zmienili; a wkrétce poézniej otrzymal urzgd Szerifa w hrab-
stwie Selkirk z roczng pensyg 300 funtéw szterlingow.
Tak uposazony, bo i po zonie dostat nieco majgtku, po-
czat szczerze mysle¢ o zajeciu, ku ktéoremu wewnetrznie
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od dawna silnym byt gnany pochopem. Na odwrét try-
bowi pisarzo6w naszego wieku, Scott, lubo uderzony
wczesnein usposobieniem do poezyi i zamozny w nie-
wyczerpane skarby podan ilegend narodowych, nie brat
si¢ porywczo do autorstwa. Wprawdzie przytaczaja wiersz
dos¢ gltadki do zachodzgcego storica, ktéory mial w 12.
roku swego zycia napisa¢. Lecz dopiero w 1796. po
raz pierwszy wystepuje przed publicznos$¢ jako ttémacz
Lenory i D%i/ciego Lowca z Burgera. Byla to chwila po-
wszechnego zapatu ku niemieckiej literaturze. Scott na-
lezat do najzarliwszych jej hotdownikow. W 1799.
wyszlo z pod tego pidra ttdmaczenie tragedyi Goethego:
Goetz von Berlichingen. Szacownem to jest jako proba
wprawiajacej si¢ reki do wyzszych powotan, ale zna¢,
ie nie w tym jego geniusz mial pojs¢ kierunku. Sam
si¢ spostrzegt 1 wrdcil nazad na dziedzing narodowej
poezyi. W 1802. wystapil skromnie ze zbiorem nagro-
madzonych ballad pod tytutem: Minstrelslwo pogranicznej
Szkocyi. Objasnienia pisane z wielka naukg i potoczy-
sto$cia, juz swa barwa zapowiadatly przyszitego autora
Waverleya i Guy Mannerinya. W nast¢gpnym roku wy-
dat trzeci tom, dotaczajac kilka wtlasnych oryginalnych
wierszy, pisanych w formie i watku wedle wzordéw sta-
rego minstrelstwa. Sir Tristrem, poemat z 13. wieku,
do ktorego sam zakonczenie dorobil, byt nowym dowo-
dem jego glebokiej nauki i zrgczno$ci w nasladowaniu.
Lecz epoka prawdziwej wzigtosci jego, i powszechnej
slawy poczyna si¢ dopiero od wydania w 1805. roku
calkowicie oryginalnego poematu: Piesn ostatniego Min-
strela. Od dawna zadne dzielo nie bylo tak mocnego
zrobito wrazenia. Upojony pochwatami autor poczat $nie
o najswietniejszych losach. Juz w wyobrazni jego Stawat
przed oczyma wspanialy zamek o wiezach feudalnych,
o kruzgankach gotyckich, — a w nim zbrojownie, bo-
gate komnaty, go$cinne stoly, turnieje, — wudzielni ksia-
zg¢ta, orszaki lennikéw, bardow, paziow, giermkow, zgota
caty $wiat $redniowieczny, ktory on czarnoksigzka swa
részczka nazad do zycia przywrdcit. Marzenia te na
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gwatt dopominaly si¢ o rzeczywistos¢. Trzeba bylo co
tchu gromadzi¢ $rodki ku temu. W nieostroznej godzi -
nie wszedt w ksiggarska spotke z Ballantynem, swym
szkolnym kollega. Z razu przedsigwzigcie szlo pomy-
$lnie. Zachgcony i stawa 1 zarobkiem, ani na chwile
w pracy nie ustawal. W przeciagu lat kilku, od 1808.
do 1815., z pod jego piodra wyszty po kolei: Marmion,

najznakomitszy z jego rycerskich poematow, — Pani
Jeziora, naipopularniejszy, — Widzenie Don Roderyka, Ma-
ty/da Rokeby, Zaslubiny Triermaina, — Pan Wysp i
Waterloo, — ze pominiemy szacowne wydanie Dryde-

na, i kilku mniejszej wartosci poematow dramatycznych.
Lecz w koncu wzigto§¢ poezyi tego rodzaju poczetla u-
stawaé. Ksztalt i styl spowszednial. Swiat literacki za-
pragnal nowosci. Gdy si¢ Pan Wysp, poemat w niczem
niepo$ledniejszy od poprzednich, owszem pelny ruchu i
kolorytu, — w 1834. ukazal, przyjety go surowe kry-
tyki, a zmniejszona pokupno$é $wiadczyta o obojetno-
$ci, stokro¢ kazdemu pisarzowi boles$niejszej, niz naj-
zjadliwsze razy Zoilow. Przyczyne¢ tego autor znajdo-
wal w zbyt szumnym tytule. MOwi on sam z tego wzgleg-
du: ,,Popularny, zgola co si¢ zw’ie zajmujacy tytul, ksig-
garza broni od straty, lecz dla autora staje si¢ czg¢-
sto niebezpiecznym szkopulem; ten bowiem, co bierze
za przedmiot rzecz wielkiej wzigto$ci, traci przywilej na-
glego, niespodzianego obudzenia zapatu w czytajacych,
owszem zapal ten juz jest obudzonym, i wrze by¢ mo-
ze gorgcej w oczekujacych, nizli w samymze poecie."
Coézkolwiek badz, autor w czas si¢ zmiarkowal, iz fala po-
pularno$ci poczynata szybkim pradem odplywaé od nie-
go. Na horyzoncie tez literackim zaSwiecila byta nowa
gwiazda, ktora wlepione wszystkich oczy na swych pro-
mieniach trzymata. Lutnia Childe Harolda =zagluszyta
harfe poinocna. Trzeba bylo ustapi¢ i nowym pokiero-
waé si¢ szlakiem. Nie brakto Scottowi ani na $rodkach,
ani na odwadze. ,Gdy stara kopalnia —' moéwi Bulwer
— poczynala dawaé oznaki, ze si¢ wkrotce wyczerpnie,
otworzyta si¢ nowa, dziesi¢¢kro¢ bogatsza w drogie kru-
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szcze, i wtasnie kiedy w Rokeby geniusz pierScienia jat
stabng¢ w swoj cudownej sile, zjawit sie daleko pote-
zniejszy geniusz lampy w postaci Waverleya.“ W no-
wem tem przeobrazeniu, — dzieki poniekad tajemniczo-
$ci, jakg byt sie okryt z poczatku, Scott zdolal przez
lat 16 utrzymaé na uwiezi ciekawos$¢ i coraz bardziej
wzrastajgce uwielbienie juz nietylko Anglii,j ale catej
Europy, sycac je bez ustanku coraz obfitszemi ptodami,
az zdato sie, ze tyle bogactwa ani jednego wieku ani
jednego cztowieka wtasnoscig by¢ nie moglo. Jeszcze
w 1803. napisat byt siedem rozdziatow powiesci, kto-
rej nie wiedziat jaki da¢ tytut, a w ktorej byt sobie za-
mierzyt opisowy i ironiczny humor Fieldinga przenies¢
miedzy goéry i klany szkockie, a przygody z awantur-
niczych czasow Pretendenta. Niezadowolniony z wyko-
nania, rzucit byt rekopism gdzie§ w zapomniang szulla-
de miedzy wiosienie i sptawiki do wedek. Plan i o-
pisy przydaty sie do budowy Pani Jeziora. W os$m lat
po6zniej, przypadkiem, wybierajgc sie na towienie ryb,
napadt na 6w manuskrypt, przeczytat i postanowit do-
kohnczyé. Tak sie Waverley urodzit. Odtad trzytorno-
we dzieto za trzytomowem w nieprzerwanej kolei naste-
powato i otwierato coraz obfitsze potoki ptyngcego w za-
mian ztota. Sny miodosci miaty sie ku urzeczywistnie-
niu. Nad brzegiem rzeki Tweed, w poblizu miasta Mel-
rose stangt zamek Abbotsford, ten romans z kamienia,
jak go dobrze nazwano. Ksigzeta, parowie, poeci za-
siedli u goscinnego stotu poétnocnego barda. W 1820.
krol zaszczycit go tytutem Baroneta. Niema w dziejach
literatury przyktadu tak hojnej i zewszad niesionej na-
grody. Lecz bolesne zblizalo sie ocknigcie. Kleski fi-
nansowe, przez jakie Anglia przeszta w 1823 i 26., wszy-
stkie od razu uderzyty w handlowe przedsiewziecia wiel-
kiego romansisty. Bogactwo tez jego byto prawdziwym
romansem. Za dzieta swe bywat ptacony nie gotowka,
ale skryptami, ktéore w koncu pokazaly sie niewarte
papieru, na ktérym byty pisane. Bankructwo ksiegarza
Constable, ktére go o strate 60,000 funtéw szt. przy-
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prawito, pociagnegto za soba ruing¢ handlu istniejacego
pod firma Ballantyna, ale w rzeczy prawie catkiem na-
lezacego do Walter Scotta. Po likwidacyi pokazato sig,
iz strona ujemna przenosita dodatng na 117,000 f s.
czyli 5 milionow zitp. Scott odepchnat wszelki uktad
z "kredytorami. Ufny w plodnos$¢ swego pidra, zamie-
rzyt wszystko co do grosza zaptaci¢. Prosit tylko o
czas. Inny byltby wupadl pod cigzarem. W nim zdalo
si¢, jak gdyby nieszczg$cie w przelocie nowe bylo w je-
go duszy otworzyto zrédla. Zaczal pisaé jeszcze razniej
i w cztery lata okoto 70,000 f s. dlugu zaptacit. Juz
wypetnienie tak szlachetnych zamiaréw zdawalo si¢ pizy-
bliza¢ do kresu, kiedy zaskoczyla go cigzka choroba.
W Lutym 1830 r. ruszony zostal paralizem. Nie prze-
stawal jednak pisa¢ po kilka godzin na dzien. W Kwie-
tniu 1831. nowe, jeszcze cig¢zsze uderzenie powalilo go
o ziemi¢. Wyprawiono go za granic¢. Jako udzielnemu
mocarzowi rzad dal mu wojenny okre¢t na ustugi. Zimg
przepedzit w Malcie, Neapolu i Rzymie. Wszg¢dzie przyj-
mowano go z ta bole$Sna ciekawos$cia, z jaka niedaw ne-
nii czasy lud francuzki i wtoski zabiegal raz ostatni dio-
ge¢ gasngcemu O’Connellowi. Puste zaklgte ulice Pom-
pei, przystgpne tylko powozom gtéw koronowanych, o-
twieraly si¢ uroczys$cie dla szkockiego wieszcza, dla ojca
tegoczesnej romantycznos$ci, ktory, jak gdyby duch Iry-
diona, przybywal na zwyciezkim rydwanie budzi¢ echa
klassycznych ruin starozytnos$ci. W Czerwcu 1832. byt
z powrotem w Londynie. Tu nowym uderzony razem,
do reszty sity utracil. Na pot-zywego przywieziono do
Abbotsford, gdzie jeszcze parg przezyl miesigcy. W przy-
tomniejszych chwilach kazal sobie czytywac¢ biblia i u-
lubione ustgpy 2z Crabbego. Razu jednego chcial co$
pisa¢, ale zbezwtladnione palce nie mogly piéra utrzy-
ma¢. Rzecz dziwna, nigdy ani o swych dzielach, ani o
swoj stawie nie mowil. Natomiast jego bledna imagi-
naeya roita sobie o niepodobnych wypadkach. Raz go-
towat si¢ do przyjecia Wellingtona, to znowu zdato mu
si¢, ze siedzi na s¢dziowskiem krzesle i wydaje wyrok
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na ktorego z czlonkéw swej rodziny. ,Okoto wpol do
drugiej z potudnia 21. Wrze$nia “ — mowi zi¢gé¢ jego
Lockhart — ,,Sir Walter wydat ducha w obecno$ci wszy-

stkich swych dzieci. Byt to dzien przesliczny, tak cie-
pty, ze wszystkie okna na rozciez byly otworzone, a
tak doskonale cichy, ze stodki szmer Tweedu po kamy-
kach — ze wszystkich dzwi¢k mu najmilszy — stycha¢
bylo co najwyrazniej, gdysmy klgczeli kolo loza, a naj-
starszy syn catowal i zamykal mu oczy.“

Niezwij to prézném; z tymi prawda szczera,

Go powiadaja, Ze gdy wieszcz umiera,

Zmilkla natura placze w nim czciciela

I uroczysty pogrzeb mu wydziela;

Ze wzniosta skala, i samotna grota

Za zmarlym bardem gluche jeki miota;

Ze gbry placza krysztatowa tonia,

A woune kwiaty lzy z balsamu ronia,

Powiewy kwila przez lube mu gaje,

Gdy glebszym tonem dab odpowiedz daje;

Rzeki swe fale ucza, by nucily

Hymny zalobne u wieszcza mogily.

Pisat to sam w Piesni ostatniego Minstrela. Przy jego
tez grobie szemrzaca Tweed chelszcze po kamykach,
cho¢ miasta na wyscigi stawiaja mu wspaniate pomniki,
ciato jego lezy pod skromnym kamieniem, w jednym
z pozostatych tukéw w ruinie opactwa Dryburgh. Spo-
czywaja przy nim zona i dzieci, gdyz zwyklym losem
wielkich ludzi, juz cate jego ingzkie potomstwo bezdzie-
tnie wymarto. Naprzéd jedna z coérek, potem syn mtod-
szy, a w roku biezacym pierworodny, dziedzic jego imie-
nia i fortuny, poniést z soba tyle wstawione imie do
wiecznos$ci.  Abbotsford spada na mlodego Lockharta,
syna ostatniej jego corki. Tak zaraz w pierwszem po-
koleniu wygasta rodzina, ktéra w marzeniach poety, miala
zasig$¢ na moznym zamku, i w dlugie wieki zaja¢ miej-
sce migdzy najpot¢zniejszemi rodami na rycerskiem po-
graniczu Szkocyi.  Abbodtsforcl odluzonc, opustoszate,
wyszlo na Muzeum, za ktorego obejrzenie ciekawy we-

drowiec hojnie przy wejSciu optaca¢ si¢ musi, a szmer
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Tweedu gtusza kota r¢kodzielni miasta Galashiels, ktore
prawie nieistniatlo, gdy si¢ Abbotsford wznosil, a teraz
jest jednem z najpracowitszych, z najduszniejszycb mro-
wisk przemystu Szkockiego.

Na zapytanie, w czem Scott okazal wigcej geniuszu,
czy W poezyi, czy w romansopisarstwie, juz dawno wy-
rok powszechny odpowiedzial. Poezya byla u niego
tylko wstepem, przygotowaniem, kwiatem, ktory pierw-
szy surowszy podmuch krytyki rozwial, by odstoni¢ bo-
gate, juz wjej owiciu na wpot-dojrzate owoce historyczne-
go romansu. A jednak taki jest urok tej czarodziejki, ze
gdy dzi$ mato juz komu starczy odwagi, by ktory z jego
romanséw dwa razy przeczyta¢, Marmion, Pani Jeziora,
Pan Wysp dotad sa w r¢ku, a celniejsze z nich wyja-
tki w pamigci czytajacej powszechnosci. 1 cbéz jest jej
gtowna cecha, co j¢j taki poklask od razu zyskhto? Oto
ciggly ruch, nieprzestanna akcya. Wprawdzie, rozwi-
nigcie narodowej ballady na szeroki zakres poematu,
rozbudzenie rycerskich czaséow z calym ich urokiem, ma-
lowniczos$cia i ta wiara, po ktéra wprzdd biegaé¢ musie-
liSmy, az do Chaucera i Spensera, mistrzowska dokta-
dno$¢ w szczegolach, a przy tem dziwna stylu przejrzy-
sto$¢, wszystko to juz bylo dostatecznem do ujecia cie-
kawosci i1 szacunku ogolnego. Ale co tym pltodom od
razu nadato i w pozne wieki nadawaé¢ Dbedzie nieza-
tracalng warto$¢ i niezachwiany interess, to ta biegto$¢,
bystro§¢ akcyi, ktora trzymajac ciekawos¢ czytelnika
w nieustannem natezeniu, nigdy si¢ przeciez nie zniza
ani do drobiazgéw, ani do trywijalnoéci, ani tez do
sztucznych, podzegajacych przypraw awanturniczego
romansu. Doskonala poezya zaréwno krytycznemu zmy-
stowi czlowieka, jak jego potrzebie gltebokich wzruszen
i wzniostych uniesien odpowiada¢ powinna, roéwnie
glowe jak i serce zaspakaja¢. Pisarze w IStym wie-
ku, opisowi, dydaktyczni, jedno pierwszej z tych wy-
magalno$ci zadosyé¢ czynili. Otéz kiedy Scott, z pod
tej si¢ niewyzwalajac, druga stron¢ gwaltownie potra-
cit, catly potok narodowego ducha musial si¢ rzucie
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ku niemu. Chroniac si¢ jednak wszelkiej przesady, nie-
przyznamy mu najwyzszego mi¢dzy wieszczami stanowi-
ska. Jezli obrazowos$ciag i kunsztownem prowadzeniem
wypadkow, odpowiadatl potrzebom wzruszen i pragnieniom
ciekawosci, tojeszcze nie byt poeta serca i namigtnosci. Jg-
zyk uczucia malo mu jest znanym. Zaiste mistrzem byt
we wszystkiem, co si¢ dawalo opisem widzialnie na oko,
dotykalnie wystawi¢, zebra¢ w jeden harmonijny obraz.
Lecz sigga¢ gitgbiej pod powierzchnig nie umial, nie jemu
danem bylo wywotlywaé¢ namigtno$ci w glebokosciach
piersi ludzkiej spoczywajace. Kontrasta i przeciwienstwa
koniecznos$ci, a woli, fatalno$ci a uczucia, udregczenie Mar-
miona, rycersko$¢ Fitz-Jakoba, dzika $mieré¢ Roderyka
Dhu, $miatag kre$lit r¢ka. Moc jednak takowych uste-
pow lezy w opisie, w zbiegu wypadkow, nie za§ w my-
$lach lub wyrazeniach. Wszystko u niego idzie powsze-
dnim trybem. On tylko opowiada. Sam nigdy nie wy-
stepuje, nie cierpi, nie walczy, nie odslania nam swych
zdan, bole$ci, nadziei. Jezli gdzie natrafisz na stowa
jak te, ktore poswigcil czutej opiekunce przy umieraja-
cym Marmionie:

Kobieto! w blasku pogodnej godziny,

Nieubtagalna, ptocha, obrazliwa,

Jako cien zmienna, co po ziemi plywa

Pod drzacem lisciem powiewnej osiny;

Gdy bol i rozpacz zachmurza nam czota,

Pociechodawcy ty$ posta¢ aniotal
to rzadkim jest wyjatkiem, wybieglym mimowolnie, wbrew
sadu 1 chgci autora, bo co tylko szybki bieg akcyi prze-
rywato, to zdawa¢ mu si¢ musialo zbytecznem i nieszy-
kownem. Niema w jego mowie talizmanu, ktéry serca
przeszywa lub si¢ w pami¢é¢ wpija od razu. Szekspir,
Milton, Popo nawet, zostawili petno wyrazen, ktore si¢
staty przystowiami, weszly w uzycie potocznej mowy.
Scott nie wzbogacil w niezem je¢zyka. Styl jego nie-
poprawny, zaniedbany jak w prozie tak i w poezyi. Wa-
d¢ te¢ w ostatniej zastania w cze¢$ci nasladowanie luzne-
go toku i kaprysnych wystowien starej ballady, w cze-
$ci za$§ sam rzutki pochdéd osnowy, ktoéry nie poztvala
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czytelnikowi baczy¢ na pojedyncze wyrazenia. Jest to
dziwna gmatwanina okresow i rymow. Jedno racza de-
klamaeya lub muzyka =zdota ja =zlozy¢ w harmonijny
rytm dla ucha. Nie idzie za tem, zeby poetyczne jego
utwory byty gdziekolwiek trudnemi do zrozumienia lub
do przektadu. Owszem,sama niewytworoo$§¢ stylu, pro-
ste, przedmiotowe zawsze opowiadanie, jakkolwiek po-
zbawione szyku, czynig je nadzwyczaj jasnemi, tatwemi
dottumaczenia, ale nie innego, tylko wolnego tlomacze-
nia. Zgubilby si¢ ten, kloby si¢ kusit przektadaé¢ je
wiernie dla oka i ucha, w punktuacyi, kofcowce i ry-
tmie. Sienkiewicz to doskonale zrozumiat, kiedy dal
nam Pani Jeziora w swej jasnej, a natchniondj prozie.
Po raz moze pierwszy poeta nic niestracil na takowej
zamianie.

Wszystkie poemata Scotta nosza jak w stylu takli
watku pokrewne na sobie znatnie. Wiele tajemnicy, u-
cieczki, pogonie; zwycig¢zony rycerz, zdobyty zamek, uwol-
niona kochanka; huczno, buczno, peilno biesiadnego gwa-
ru,chrz¢stu zbroi, zacigtych walk i zgondow calemi kla-
nami; nieco cudownos$ci, ktora zle pojeta, prawiezawsze
w karykatur¢ przechodzi, a za to w calym przepychu
owa zamglona, zadumana posta¢ goér i jezior Szkockich,
nad ktoremi wiecznie duch Ossjana unosi¢ si¢ zdaje.

Piesn ostatniego Minstrela jest powiescig z 16go wie-
ku o jednej z tak cze¢stych walk na pograniczu Szkocyi.
Opowiada ja minstrel, ostatni z rodu, przy wtorze arfy,
ktorej dzwigku niegdy$ krolowie stuchaé lubili, a ktora
teraz w pogardzie od drzwi do drzwi wiesniaczych wto-
czy¢ si¢ musi, by przytutek u ognia i kawalek chleba
staremu bardowi pozyska¢. Cata ta figura i charakter
minstrela artystycznie skred$lone i utrzymane. Kiedy si¢
odzywa:

elestze czlek jaki z dusza lak umarta,

By mu si¢ i piersi nigdy nie wydarto

Bzec: lo méj wlasny, to méj kraj rodzinnyl
kiedy ironija budzi rodakow, aby cho¢ jedn¢ chwile
~tak gorno przezyli, jak ich przodkowie zyli cate lata,
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przypomina niezmiernie wspaniatla postaé Wajdeloty
w Wallenrodzie.

Marmion to gtowny bohater wyprawy, ktora si¢ tak
nieszczesliwie dla Jakoba IV. Szkockiego pod Flodden
skonczyta. Opis tej bitwy jest arcy-dzietem sztuki, wyz-
szem nad wszystko, co kiedykolwiek Scott napisat. Je-
dno Homerowskie opowiadania z nim si¢ réownaé moga.
Jakob zapala swe namioty na gorze, zstgpuje na dot,
w pos$réd dymu S$ciera si¢ z Surreyem, grzmi straszna
walka na catej przestrzeni, fortuna daje zwyci¢ztwo raz
tej, to znowu owej stronie, z posréod zastepow biegna
do boju pojedyncze bohatery, tych kochamy, a upadaja;
tamtych nienawidzimy, a z nimi wygrana, a W rogu
gromadnego obrazu wielki Marmion kona miedzy ,,po-
ciechodawcg aniolem,“ a starym pustelnikiem. Rafaelo-
skio przedstawienie bitwy Konstantyna In hoc signo vinccs
da wyobrazenie ruchu ttumnej potyczki bez zagmatwa-
nia, bez szkody pojedynczym wypadkom, ktoéry tu pa-
nuje. Poemat ten nie ma tyle jedno$ci i zwig¢zto$ci, co
poprzedni, ale za to bogatszy we wznioste ustepy, i je-
szcze bardziej malowniczy w szczegbélach i miejscowo-
$ciach. Oto poczatek:

Za ozamczone Norhamu S$ciany,

Dzien si¢ pochylal, — za Twid $wietlany
I za samotne Szewiotu goéry;

Ze¢bate wieze i loch ponury,

I strzelnic kraty, gdzie za nadzieja
Wiezniowie placza, i dolne mury,

W zlocistom S$wietle goreja.

Na basztach zbrojni co si¢ wysuna,
Stapajac na wskro$§ wieczorna luna,

Zda si¢ olbrzymy z postaci;

Skoro promienie pochwyci kedy,

Ich zbroja blaskéow dlugiemi rzedy

Na powrédt zachéd bogaci.

Juz na choragwi tak barwndéj we dnie
Bladl Swiety Jerzy, w miare jak blednie N
Promieni pierzchnaca rzesza;

A brak wieczornym powiewom sily,

By si¢ nad wiezy czolem rozwily,

Tak ciezko na dél si¢ zwiesza.
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Juz sie¢ rozeszly czaty u spodu,
Juz bramy zamku zaparte;
Tylko nad ciemnem sklepieniem wchodu
Straznik, na nocna stawiony warte,
Swe kroki w skladny pochéd podnieca,
Spiewajac piosnke, co jego rodu
Przodkéw zbierala na wieca.

Fani Jeziora za nadto jest znang, by przechwalad
dziwne pigknosci tych opisow i przygdd, ktorym dzieje
rycerskiej mito§ci urok nieprzemienny nadatly. 20,000
eksemplarzy tego poematu rozeszto si¢ po kraju. Do-
tad tlumy ciekawych odwiedzaja miejsca wstawione pie-
$nig poety, cho¢ juz domek na wyspie Pani Jeziora spa-
lony, a okoliczne goéry obnazone z drzew wspanialych,
chciwa re¢ka potomka Montrozow. Co temu dzietu naj-
wigcej wdzigku uzycza, to kontrast miedzy dzikiem bo-
haterstwem goraléw, a dworskiem rycerstwem podota,
migdzy jaskrawym tartanem pierwszych, a ciemnym przy-
borem drugich, bo miejsce tak dobrze wybrane, siedzi-
ba rozbdjniczego klanu tak blisko krolewskiego dworu
postawiona, ze poeta tacno zdotal bez gwaltu prawdo-
podobienstwom, wmi¢sza¢ romantyczne przygody prze-
branego kréla w dzikie i krwawe wyprawy goralskiego
wojownictwa.

llokehy przenosi scen¢ do Anglii, a czas do wojny
Stuartéw ze zbuntowanym parlamentem. Przedmiot Pa-
na u-ysp wzigty z czasoOw Roberta Bruce. Don Rode-
ryk, Harold i Triermain daleko juz mniejszej wartosci.
Coraz wigcej poeta przechodzit w kronikarza i antykwa-
ryusza. Romans historyczny coraz dobitniej si¢ rozwy-
raznial 1 z poetycznego powicia na olbrzyma wyrastatl.

Ci, co owe czasy pamigcia zasig¢gaja, twierdza, ze
podziwienie sprawione przez tak szybko jedne po dru-
gich wychodzace romanse Walter Scotta, jedynie da si¢
porowna¢ do wrazenia, jakie wiesci o zwyci¢ztwach Na-
poleona czynily. Naprzod wyszedt Warerley, ktory, jak-
by ogniwo z poetyczna epoka autora, zdawatl si¢ w glo-
wnym zarysie i w mnogosci opiséw by¢ tylko rozsze-
rzeniem pomystow uzytych do budowy Pani Jeziora. Lecz
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wystepuje tu juz ten bogaty zapas humorystyczno$ci i ta
tatwos¢ kojarzenia historyi z fikcya, ktore staty si¢ gto-
wna zaleta jego romansoéw. Jezli Kar6ol Edward i baron
Brandwardine mogli jeszcze by¢ bohaterami poematu,
to juz Evan Dhu i biedny Davie Gellatley z swa nieo-
krzesana natura i mowa prostacza tylko w prozie zdo-
tali sta¢ si¢ ciekawemi wizerunkami. W 7 miesigcy po
Waverleyu ukazal si¢ Guy Mannering, napisany, jak sam
autor wyznaje, w 6 tygodni okoto Bozego Narodzenia
4814. r. Komuz ten tytul zaraz przed oczy nie posta-
wi szlachetnego wiesniaka Dandy Dinmont, dowcipnego
radzcy Pleydell, $§miesznego lecz uczciwego pedanta Do-
minie Sampson, lub wreszcie natchnionej postaci cyganki
Meg Mezzilies? Antykwaryusz ten Oldbuck, co wsrod
starych ksiazek siedzi z swym kotem jak Maryusz na
ruinach Minturny, ze nie wspomniem o dziadku Ochiltzee,
juz zastuzyl! na policzenie do najlepszych obyczajowych
powiesSci ta pigkna figura starego rybaka, ktory zaraz
po pogrzebie syna wraca do naprawy swej skotatanej
todzi 1 mowi: co6z chcesz, zebym czynil? Czyz ma czto-
wiek da¢ z glodu umrzeé¢ czworgu dziatek, dla tego, ze
jeden si¢ utopil? Wam dobrze, co, gdy przyjaciel u-
mrze, mozecie siedzie¢ w domu z chustkg u oezow, ale
nam biednym trzeba i$§¢ nazad do pracy, choéby serce
bito tak ci¢zko, jak ten mtotek.'l Dalej ukazat si¢ Czarny
Karzel i Old Mortality, ktory u nas Purytanami nazwano,
a ktory tak z doktadnego pojegcia bistoryi, jak z obra-
zOwW obyczajowych, rownie dla bohaterskiego charakteru
mtlodzienca Mortona, jak dla wesotej natury odwaznego
Cuddie, niezawodnie na czele wszystkich innych posta-
wionym by¢ moze. Anglicy zwa go Marmionem roman-
so6w Walter-Scotta. W 1818 wyszedt Rob Roy i The he-
art of Mid-Lothian czyli, jak u nas, Wiezienia Edymburg-
s/tie. Dosé bedzie, gdy pierwszy przypomni te §miesznag
figur¢ s¢dziego Jarvie, ktoéry porwany od totrow, nie
moze swej magisteryalnej powagi i urzedowych wyobra-
zen zadnym zgodzi¢ sposobem ze zbdjecka spoteczno-
$cig; a drugi to siostrzanskie cierpienie i megztwo, ktore
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Jeanie i Effie Deans postawily w rzedzie najwdzigczniej-
szych wizerunkdw. Legenda Montrose juz dla samego
Dugalda Dalgetty warta jest wspomnienia. Jednoczes$nie
z ostatnia w 1819. wyszta Narzeczona % Lammermoor.
Tu Scott si¢ na nowy szlak zapuscit. Fatum, ktoére ci¢
zyto nad rodzinag Lajusa i Atreusza, ktore Macbetha do
niezawodnej gnato zguby, tu po raz pierwszy wprowa-
dzonem zostalo w zakres domowej powie$ci. Po raz
tez pierwszy w romansie pewno$¢, nie zas watpliwose,
stata si¢ bodzcem i podstawg interessu czytelnika. Ivan-
hoe rozwinagt szeroki obraz zaludniony tlumami krzyzo-
wcow, rycerskiemi czynami Ryszarda Lwie Serce, awan-
turniczemi przygodami Robin Itooda i Tucka, z pomig-
dzy ktorych w $wietle pigknosci chodzaca wystepuja
Rebeka. Klasztor 1 Opat mniej pochlebne znalazty przy-
jecie. Pierwszemu zaszkodzito niezgrabne wprowadze-
nie cudowno$ci. Drugi zaledwie od zapomnienia ratuje
pickny obraz krélowej Maryi. Do pary ostatniemu au-
tor szeroko nakres$lit w Kenilworth wizerunek Elzbiety.
W  przedstawieniu Anny Robsart ujat on za delikatny
pedzel malowania kobiecych postaci, pod ktorym tak
uroczo wypromienily si¢ w Piracie dwie siostry Minna
j Brenda. Przygody Nigela przesuwaja przed oczami do-
skonate panorama dworu i czaséw Jakdba 1. Rok 1823.
przyniést az trzy nowe romanse: Peceril z Peak, Zrédio
S. Ronana i Quentin Durward, — dwa pierwsze stabe,
trzeci wybornie malujacy zapasy Ludwika XI. z Karolem
Zuchwaltym. Redgauntlet i Powiesci z Wojen krzyiowych
byly ostatniemi, ktére napisal w $§wietnych czasach swej
fortuny. Odtad zna¢ wsze¢dzie 1 pospiech i zmegczenie.
Woodstock a w kronikach Canongatu Pigkna dziewica z Perth
sa jeszcze objawami dawnej sily 1 twoérczosci. Lecz
Anna Uceicrstein, Hrakia Robert i Zamek niebezpieczenstw
daja si¢ tylko wytloémaczy¢ pospiechem i potrzeba za-
robku, ktora z prawdziwym uszczerbkiem jego stawie,
wydala takze n¢dzng ramot¢ przesadu i nies§wiadomosci
tytutem: Zywota Napoleona ochrzcong. Do tej epoki
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rowniez naleza Powiesci Dziadka, Historya Szkocyi, Listy
o Demonologii i 'Zycie Drydena.

Komu te przelotne wyliczenie dziet Walter-Scotta
przywiedzie przed oczy choé¢by polowe postaci przez
niego nakre$lonych, ten przyzna, ze od Szekspira, nikt
tyle wspaniatych, oryginalnych, peitnych ZzZycia charakte-
row 1 obrazow nie natworzyt. Nie wiele wprawdzie miatl
szczg$cia w uosobiszczaniu bohaterow. Osbaldiston i Wa-
verley nieme tylko odgrywaja role. Lepiej mu si¢ wio-
dto z bohaterkami. Oprécz wyzej wyliczonych dos¢ beg-
dzie przypomnie¢ sobie Diang¢ Vernon, Edith¢ Plantage-
net, Juli¢ Mannering. Lecz w czem mu si¢ najpomyslniej
udawato, to w tworzeniu podrzednych, potocznie mowiac,
pospolitych indywidualnosci. Wyprowadzil na scen¢ taka
ich mnogo$¢, a przeciez kazdy odrgbny, samoistny, jak-
by zywcem z natury wzigty. Nikt lepiej zachowaé od-
cieniow niezdotat. Wezmy naprzyktad dumnych z po-
chodzenia. Mannering, przywigzany do starej psOw ras-
sy, jakzez roézny od Lady Tullieludlem pieszczacej sig
z krzestem, na ktorem krol Jegomos$¢ raz usig$é raczyt,
— a Cosmo Bradwardine w zardzewiatych zbrojach i
herbach zanurzony, jakzez podobny i niepodobny do Mo-
nebarnsa, ktory tak cze¢sto przypomina swego przodka,
drukarza, ze mu synowiec dowodzi, iz w jego zytach
chyba atrament drukarski plynac¢ musi. Skarzono sig¢
w obcych krajach na sazniste rozmowy. Wiecej cieka-
wi wypadkow zawsze je przeskakiwali. W nich to je-
dnak lezy najwigksza sztuka autora. Kazda osoba gada
wedle swego stanu i poj¢¢, Mannering jak zolnierz, Pley-
dell jako prawnik. Bez watpienia przechodza one w ckli-
wos¢ niekiedy, zwtlaszcza, gdy jak w Narzeczonej Lam-
mermoor $mieszno$ci starego stuzacego Balderstona cia-
gle przerywaja tok strasznej tragedyi. Lecz pamigtac
nalezy na prawo kontrastow. U Szekspira, $rod najo-
kropniejszych wypadkow, prostacy ciagle btazgonia. Do-
minie Sampson nie cz¢$ciej swe koncepta powtarza, jak
Sanso w Donkiszocie- Przytem w tltémaczeniu wszystkie

zrgczne zwroty; caly jezykowy dowcip upada. W czem
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si¢ zupeinie Scottowi nie udawato, lo w prowadzeniu cu-
downosci. Jego zle duchy sa potworami, upiorami dobre.
Obcowanie z nadziemia jest u niego tylko astrologia,
cyganstwem lub oblagkaniem zmystow. Biala Dama z Ave-
nel tylko w operze, gdzie wtlasnie jej nie ma na scenie,
sprawia niejakie wrazenie.

Jaki§ Francuz wyprowadzil dtugi szereg milionow,
wypadly z obrachunku kapitatu, ktory dzieta Walter-
Scotta we wszystkich krajach w obieg puscily, juz przez
zatrudnienie tylu rak i prass drukarskich, juz przez za-
prowadzona zmiang w gu$cie, w architekturze, w ubio-
rze, w sprzetach, zgola we wszystkiem, co dzi§ nosi na
sobie $redniowieczny charakter; bytaby to tylko drobna
skazowka wplywu, ktory jeszcze obrachowaé¢ zbyt tru-
dno.  Zaiste Scott na oko pokazal tylko oblicze du-
chowniejszych czas6w. Sama duchownos$¢ nie byla jego
rzeczg. Lecz by znowu si¢ rozptomieni¢, potrzebowata
silnego przypomnienia ksztaltow, ktoére niegdy$ najpig-
kniej i najdzielniej si¢ wyobrazaty.

Lord Byron (1788 18249

Przebiegnijmy jako mnajkrocoj glowne wypadki jego
zywota. Urodzit si¢ w Londynie,.22. Stycznia 1788. r.
z Jana Byrona, kapitana gwardyi i Katarzyny Gordon,
bogatej dziedziczki ze szkockiego pochodzenia. Ojciec
byl marnotrawcg i nierzadnikiem. Matka optaciwszy nie-
szczg¢$§liwe z nim §$luby cata prawie swa fortuna, gdyz
jej tylko 200 f s. na rok pozostato, usungta si¢ do Aber-
deen dla wychowania jedynego syna. Dziwnym zbie-
giem wypadkéw, bo nagla S$miercig kilku oséb ze star-
szej linii, mtody Byron w 11. roku zycia ujrzat si¢ lor-
dem Newsteadu i panem siebie samego, — ,to jest nie-
szczg$cia dziedzicem." Matka sprzedawszy swa chudobe
w Aberdeen, co ledwie 75 f s. przyniosto, pospieszyta
nowa objaé posiadtos¢. Tak skromna byta ta wyprawa,
ze jej u bram niepoznano i nikt nie wyszedl! na spo-
tkanie niezapowiedzianych dziedzicow. Newstead, opa-
ctwo z 12. wieku, darowane przy zniesieniu klasztorow
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przez Henryka VIIL. jednemu z Byronéw, zachowato w so-
bie to religijno feudalne znamig¢, ktére pierwsze marze-
nia poety natchng¢lo uroczysta pos¢gpnosciag. Na czas jego
matoletno$ci posiadto$¢ zostala wypuszczona w dzierza-
we¢, a on sam oddany na nauk¢ naprzéd do Dulwich,
pozniej do Harrow, a w koncu do Cambridge, gdzie
mato dbajac na przepisane kursa, szedt za wlasnym po-
pedem, cale noce trawil na czytaniu starych ksiazek, a
rowiennikow dziwit blyskami ognistej imaginacyi. Jak
Burns, z ktéorym pomimo rdéznicy standéw wiele mial po-
dobienstwa, pierwsza pobudk¢ do poezyi znalazt w mi-
tosci. Zaledwie liczyt lat o$Sm, a juz serce jego bylo
przylgneto do rowienniczki Mary Duli' i to tak silnie, zZe
gdy w lat kilka podzniej dowiedzial si¢ o joj malzenstwie,
wypadek ten, jak sam powiada, uderzyl go gdyby pio®
runem. Wkrotce potem zapalila si¢ jego mtodziencza
dusza dla kuzynki Parker ,najpig¢kniejszej z powiewnych
istot pod stoncem." Wczesna jej $mieré przerwala te
serdeczno zwiazki. W r. 1803., w sasiedztwie swego
zamku poznat Mary Chatworth.
Stali na wzgdérzu oboje.

A wzgorek byl zielony, pochylej urody,

Niby jaki przyladek; — tylko zamiast wody,

W kolo zZywy Kkrajobraz i powiewna fala

Klosow i sianozeci, i gdzie niegdzie z dala

Porozrzucane chaty — nad niemi dym bury,

Ulotne snul kolumny. Sam wierzcholek géry

Zdobily zasadzone drzew i kwiatow wience,

Nie przypadek je sadzil, lecz umyS$lne re¢ce.

Chlopiec i dziewka patrza — ta na okolice

Piekne jak ona sama, a ten na dziewice.

Chlopiec byl laty mlodszy, lecz starsze nad lala

Serce jego; wzrok jego w calym kregu S$wiata

Jedyne tylko widzial swéj kochanki lice,

I widzial ja przed soba, w niéj utkwil Zrenice

I nie moéglt ich oderwaé *).

Ten, po ktorym on tytul odziedziczyl, zabil byt jej
ojca w pojedynku. Mlodemu wigc sercu poety uSmie-

*) Sen, — wedle przektadu Mickiewicza.



- 547 -

chaty si¢ $luby, ktéore mialy zmaza¢ zobopolne krzywdy
i zagoi¢ rany dwoch sasiednich domoéw. Lecz ona nie
raczyta spojrze¢ okiem mito$ci na mlodszego, kulawego
i szalonego chtopca. Uwazata w nira przyjaciela, ,brata
i nic wigcej."

Czas zagadke¢ rozwiagzal. Kochata dziewica,

1 kochata innego.

I wkrotce tez temu innemu poslubiona zostata. Nie
wigcej nie odziera uroku ze skarg i marzen poety, jak
komentarze objasniajace jego zawody milosne rzeczywi-
stym wizerunkiem ukochanej osoby, lub suchem, acz
prawdziwem wyluszczaniem wypadkéw. Jak dla wie-
szcza, tak dla czytelnika powinno to zosta¢ wiecznie ide-
alem. I tu jezliSmy wspomnieli o tych wczesnych za-
wodach nieletniego poety, to dla tego jedynie, iz w nich
lezy poczatek calej jego ponuros$ci i zniechgcenia. Pier-
wsze swe natchnienia 1 zale zebrat razem 1 wydal
w 1807. pod tytutem: Godziny Spoczynku. Zbior ten
przyje¢to ostra krytyka w Przegladzie Edymburgskim.
i)o zywego dojety autor odcial si¢ jeszcze uszczypliwsza
satyra: Angielskie Bardy i Szkockie krytyki. Walka pi-
$mienna obudzita powszechnag ciekawo$¢é. Imie Byrona
poczeto z ust do ust przechodzi¢. Innego $wietno$¢ tak
znakomitej wygranej bytaby skusita, jak si¢ zwykle w An-
glii dzieje, na drogi politycznej ambicyi. Lecz on rzekl:
“Bywaj zdrow kraju kochany! — i puscit si¢ w podroz
do cudzoziemskich krajow, nie dbajac ku jakim brzegom
poptynie, byleby nazad nie plynat." W przeciggu lat
dwoch zwiedzit poludnie Europy, Grecya i Turcya. Juz
Anglia o nim zapomniata, gdy nagle zjawia si¢ w Lon-
dynie, zadziwia literatow dwoma pie$niami Childe Ha-
rolda, a politykéw i swych wigowskich krytykow, sado-
wigc si¢ obok nich na tawie w izbie Lordow, i napa-
dajac ostremi mowami na Toryséw. Jeszcze nie ochlo-
nigto z pierwszego wrazenia, kiedy bogaty poczet szyb-
ko po sobie idacych powiesci wschodnich (Giaur i1 Dzie-
wica z Abydos wyszly w 1813. Korsarz i Lara w 1814)
postawul go daleko na przodzie wszystkich znakomito-
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ici, wyzej nad wszelkie pochwaty, z a drugiej strony
uczyniwszy bozyszczem modnego $wiata pociagnal w nie-
bezpieczny wir szalenstw i omamien. WyzZszym prowa-
dzony duchem ocknat si¢ niebawem 1 z odraza wyrwat
z upajajacych dymow pochlebstwa i uciechy. By go u-
leczy¢ do szczetu 1 podratowaé podszarpany majatek,
przyjaciele poradzili mu matzenstwo. Nie z pojecia swig-
to§ci tego stanu, nie z mitosci nawet, ale tylko, aby sig
wydosta¢ z wirujacego kota i swe rozbiegi byle jakiemi
ukroci¢ obowiazki, uciekajac przed zniechg¢ceniem i nie-
smakiem, pojal za zon¢ Miss Milbanke, bogata jedyna-
czke¢ z poédlnocnéj Anglii. Juz przy ottarzu $lubnym, jak
si¢ sam oskarza, ,powtarzal przysi¢gi, ktoérych nie ro-
zumial," bo juz w tej chwili dawne wspomnienia
Kirem $mierteln6j zastony
Oddzielity na wieki mtodzienca od Zzony.

Skutek wypadt najnieszcze¢$liwiej. Co zupeilna sprze-
czno$§¢ charakteréw przygotowata, to usluzni przyjaciele
natr¢tnemi radami i plotkami doprowadzili do konca. Po
roku zatargow, klopotow wszelkiego rodzaju, bo jezli
muza poety oniemiata, to kredytorzy nie umilkli,
zona go odjechata, unoszac z soba jedyny owoc ich mat-
zenstwa, t¢ Ade¢, ktorej obrazem stodzil on podzniejsze

smutki tulactwa na obcej ziemi i pocieszal ostateczne
chwile na $miertelnem tozu. Prozne byly zabiegi o zgo-
de. Lady Byron, jako zona Miltona, wrdci¢ do meza'
nie chciata, §wiat przyklasnal jej postanowieniu. Zawsze
szczeg$liwy, gdy moze dumne upokorzy¢é czolo, tern o-
krutniejszy dla zachwianej potegi, im wigcoj wprzod jéj
hotdowat, uderzyt teraz w czlowieka i w poetg wszy-
slkiemi jadowilemi strzalami swej nienawisci i w koncu
zmusit go do odwrotu na obce brzegi. Jeszcze przed
wyprawag na to nowe tulaclwo, Byron obudzony w swej
tworczej sile gromadzacemi si¢ nad glowa chmurami,
napisat byt i wydat Oblezenie Koryntu i Parizing. Po-
czul si¢ znowu na swej potedze, a przebiegajac teraz
wstawione Europy okolice, zostawial wsze¢dzie po sobie

dtugie szlaki ognistego przelotu. Jako orzel drasnat swym
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szponem $wieze bojowisko pod Waterloo, i wsigkajace
krwi strumienie wypchnatl znowu na powierzchniag. Trzy-
krotnym wiencem okre$lit czarne Renu zamczyska, i prze-
dartszy si¢ przez Alpy, nie spoczal az w burzy na Le-
manu jeziorze. Tu owial go swym wplywem duch Ja-
na Jakoba. Namig¢tny odludek, po rewolucyjnej ciszy
poczul si¢ na pokrewienstwie z sentymentalnym samo-
tnikiem przedrewolucyjnych czaséow. Orzezwil nieco swe
serce stygnace dla mito$ci i cnoty. Jeszcze czas byt
do powrotu. Pani de Stael, korzystajac z tego uspo-
sobienia, chciatla go powrdci¢ krajowi i zonie. Ale na-
prozno. Los go gnat coraz dalej. Byron rzucil tylko
za soba nowa (trzecig) piesn Harolda, Wig¢Znia Chillonu
i Manfreda, 1 na nowe przygody pospieszy! za ostatnie
Alpow przedmurze. Z tym krokiem poczynaja si¢ naj-
smutniejsze jego zycia koleje. Gdyby mozna odstapié
cztowieka, a i§¢ tylko w $§lady za poeta, to biograf
znalaztby tu obszerne dla siebie pole. Ale ze przed
tronem moralno$ci nie chcemy tu wytaczaé sprawy u-
padajacemu czlowiekowi, pominaé¢ przeto musimy, gdzie,
w jakich okoliczno$ciach, pod czyim wplywem rodzity
si¢ te bogate poety utwory, ktore przedstawiajg najdzi-
wniejsza gr¢ kontrastow, a przeto wiek nasz najlepi¢j
maluja. Do$¢ wspomnieé¢, ze wiedziony po rozmaitych
stronach we Wtoszech niekiedy ciekawos$cia, czgs$ciej ka-
prysem, a najcz¢$ciej zalotami, przesiadujac w Wene-
cyi, Rawennie i Pizie, — dobiegajac raz do Rzymu, to
do Specyi i Genui, — napisal po kolei: Lament Tassa,
Heppo, Mazzeppe, Marina Faliero, Sardanapala, Dwdch
Foscari, Wernera, Kaina, a w koncu, ze tyle innych
poematéw 1 dramatéw pominiemy, dopeilniwszy Childe
Harolda czwarta pie$niag, przeszedt do Don Juana jako
do $mielszego jeszcze wyktadnika zng¢kanej duszy i o-
sieroconego serca. Naprozno pisal do niego Goethe:
poznaj siebie jak ja ci¢ poznatem. Naprozno jaka§ umie-
rajaca chrze$cianka kazata mu powiedzie¢, iz w ostate-
cznej przed $miercig chwili mys$lac o nim, widziata du-
sz¢ jego peilna cnoty i wiary juz Wyzwalajaca si¢ z pod
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cigzaru wystepkéw i rozpaczy. Nie zrobilo to na nim
zadnego wrazenia. Zapuszczal si¢ coraz dalej niepo-
wrotnym manowcem. Kiedy ulgi nie starczylo w skar-
gach i przeklefstwach, rzucat si¢ w awanturnicze przygo-
dy, Wszedzie wyzywajac niebezpieczenstwo w zapasy i
jak Brutus wskazujac swe piersi piorunowej strzale. 1 pa-
dta ta strzata, ale nie taka, jaka tuszyl! koleja. Zagma-
twany przez brata hrabiny Guiecioli w niefortunne po-
wstanie z 1821. roku, chcac wyjs¢ z trudnego we Wto-
szech potozenia, a przytem popychany klassycznemi wspo-
mnieniami i mitosciag dla powstajacej Grecyi, postanowil
zebra¢ reszt¢ swych zasobow 1 pnbiedz jej w potuoc.
W tvm celu wyprawil si¢ z Genui w towarzystwie kil-
ku przyjaciot 13. Lipca 1823. roku. Zaraz na wstepie
przyje¢ta go burza i musial nazajutrz nazad do portu Ge-
nuenskiego zawinaé. Pobiegl natychmiast do paltacu hra-
biny Guiecioli. Juz jej tam nie bylo. Patrzac na opu-
stoszate komnaty, ktore jeszcze dniem wprzdody byty.
petne ruchu 1 zycia, zawotal w zalo$ci do towarzysza
swego Gamby: a gdzie my sami za rok be¢dziemy ? Dzien
w dzien, nastgpnego roku, cialo jego ojczysta pokryta
ziemia. — Po rozmaitych przygodach i op6znieniach wy-
ladowat nareszcie w Missolungi 4. Stycznia 1824. Wszy-
stko tam zastal w niezgodzie i zamieszaniu, zbrojny mo-

ttoch i walczacych =z soba naczelnikow, — nieufnos¢,
podstep, zdzierstwo na wszystkie strony. Wtlasni jego
przyjaciele, rodacy, — Stanhope, Trelawney, do prze-

ciwnych przystawali obozéw. Poznal iz w ludowych po-
wstaniach trudni¢j o zgod¢ wewnatrz, jak o zwycigztwo

nad wspdélnym wrogiem. W trzy miesiace jednak, to
wplywem swym, to pieni¢gdzmi, zdotal przywroéci¢ nie-
co ufnosci i porzadku. Lecz na tych troskach i trudach

nadwerg¢zone juz jego zdrowie mocno ucierpiato. 9 Kwie-
tnia po przejazdzce w deszcz ulewny ze swymi Suliotami,
dostat nagtej febry. Nie pomogly wszystkie $rodki. Pod
wieczor 19. Kwietnia glucho rozlegajace si¢ strzaly ar-
matnie daty znaé, ze najpierwszy poeta naszego wieku

zy¢ przestat. Cialo jego przewiezionem zostalo do Anglii



przez Stanhopa. W Londynie tlumy Indu wyszty na je-
go spotkanie, ale Westminster si¢ nie otworzyl. Zlozo-
no go w familijnym grobie, we wsi Ilucknall, przy New-
stead Abbey.

Po napisaniu tylu tomoéw, po zuzyciu tylu szkielek
krytycznych, dotad wielbiciele Szekspira zgodzi¢ si¢ nie-
moga, co rzeczywiscie chcial w obrazie Hamleta wysta-
wi¢, czy nbdotgztwo woli, czy wielka dusz¢ w zapasach
z fatalno$cig i1 zbyt ciasnem przeznaczeniem, czy bez-
wtadng ironij¢, czy pod maska szalenstwa cbytro$¢ do
potegi dazaca. Podobne losy =zdaja si¢ by¢ Byronowi
naznaczone. Jezli si¢ spytamy jego spdiczesnych, a oso-
bliwie rodakow, to nie bylo ohydniejszego ateusza, za-
twardzialszego sceptyka. Nienawidz blizniego twego,
a kochaj si¢ w jego zonie, oto wedle nich tres¢ jego
wyobrazen. Jezli poradzimy si¢ zapalu wykarmionej
na jego pie$sniach miodziezy, a zwtlaszcza cudzoziemcodw,
to wieki uiewydaly wspanialszej postaci. Przeciez sta-
wiano go wyzej od Napoleona. Jezli wreszcie wezmie-
my wlasne jego o sobie $wiadectwo, to miasto obroncy,
ktorego szukaliSmy, znajdziemy wsz¢dzie najsrozszego
oskarzyciela, Prometeusza, ktéory sam swe wnegtrznosci s¢-
powi targa¢ pomaga. SzczeSciem, ze sad ostateczny hi-
story! o czlowieku, nie zalezy' ani od ms$ciwej spoteczno-
$ci, ani od zarliwosci stronnikow, ani tez od niego sa-
mego czy si¢ wynosi, czyli zbyt poniza. Jest on wy-
ptywem stosunku ducha czasu i przemiennych okoliczno-
$ci do odwiecznych praw bozych. I jakiez byty to cza-
sy? Brak wiary powszechny. Wszystko co byto jej go-
dtem, run¢to albo walata si¢ w pyle pogardy. Lud,
w calem swem wszechwtadztwie sprobowal sam si¢ rza-
dzi¢, polaty si¢ krwi strumienie, rozpasaty si¢ wszystkie
zbrodnie, znikly cale stany spoteczenstwa, i tylko pozo-
zostal zamet, niemoc 1 zwatpienie. Przyszedl wielki wo-
jownik, ognista koleja zwyci¢ztw zbudowal wielka mo-
narchija i w jednej chwili runat z catem dzielem swojem.
Dawne ksztalty poczely wystgpowaé¢ na nowo, ale mar-
twe, bez ducha, bez zZywotnos$ci. Zdato sig¢, ze po tym
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krwi potopie, po tylu ofiarach i nedzach, nic nie zostalo,
tylko przerazenie jak po $nie okropnym. Wczoraj wra-
cato, ale bez zycia, Jutro nieobiecywalo jednego pro-
mienia nadziei. Swiat peten trwogi oczekiwal nowego
millenium.

Zdalo mu sie¢, Ze nagle zagasnal blask dzienny

A gwiazdy w nieskonczono$¢ biorac lot niezwykly,

Zblakawszy sie¢, ol§nawszy, uciekly i znikly,

Bez nadziei powrotu. Ziemia lodowata

Wisiala §lepa posSréd zaémionego S$wiata.

Ranki weszly, mingly, ale dnia nie bylo,

1 wszystkie namietnoSci zatlumila trwoga.

Serce rodu ludzkiego jedna zadza bilo,

Galy roé6d ludzki prosil o jedno u Boga,

O s$wiatlo*).

Ilez to razy tak si¢ dzieje na $wiecie po wielkich a
niespodzianych klgskach. Ciemno$¢ pada na glowe. Naj-
dzielniejsze umysty nie moga omylonych swych rachub
pogodzi¢. Najzrgczniejsze dlonie nie maja sity zerwane
watki zasnu¢ na nowo. Jedno dusza pobozna obwija
si¢ w swe biate skrzydta, modli si¢, prosi o S$wiatlo i
czeka. Ale cierpliwo$¢, to cnota nieznana gwaltownym
namig¢tno$ciom. Wieszczowi potrzeba idealu. Kiedy go
znale§¢ nie moze, upada w szaleastwo, w bluzniercze
skargi, w przeklenstwa. Silna wiara zdotataby go ucho-
wa¢, ale wtedy musialby zamilknaé¢, albo $piewaé na pu-
styni, a namigtny poeta potrzebuje poklasku. Takie byty
czasy, w ktorych zyl Byron, takie tez i jego dziela.

Sa momenta historyczne, gdy si¢ wszystko wali, al-
bo jeszcze odbudowywacé si¢ nie poczelo, kiedy dusza
ludzka, postradawszy wiar¢ albo nie dociggnawszy do
jej pelni na nowo, traci zupelnie pojgcie opatrznego
ciggu w dziejach cztowieczefistwa. Wtedy wszystko si¢
jej wydaje igraszka, $lepym trafem, szyderstwem. W za-
mian tego zmystu byslrzeje j¢éj pojetnosé wszelkich sprze-
czno$ci, roznic, kontrastow. W kazdej rzeczy widzi do-

datnig i ujemna jej strong, przeczenie w podle twier-

*) Ciemnosé, przeklad Mickiewicza.
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(Izenia, obok pos$wigcenia marno$¢, obok madrosci $lepy
trafunek, obok woli fatalno$é, a niezdolna zrobi¢ wyboru,
wybiega bujaé po obszernym oceanie kaprysu i zwa-
tpienia. Niemoc przestgpienia po za swo6j moment, od-
nalezienia dziejowego tancucha, ogarnigcia przesztosci
miloscia a przyszlosci nadziejag wyraza si¢ wtedy u niej
albo optymizmem, albo ironiag. Sceptyczny optymizm,
o ktorym tu mowa, szydzi ze wszystkiego, obala wszy-
stkie wyzsze prawdy, cala pracg 1 zastluge ludzkosci,
targa wszelki z niebem zwiazek, pomiata wszelka tra-
dycya idogmatem, a osadziwszy dusz¢ pod dzwon szkian-
ny, ttémaczy S$cistym rachunkiem caty jej mechanizm,
calte przeznaczenie, bo wszystko mu wiadome, bo co tylko
uja¢ si¢ nie da w matematyczny wymiar, to jest dla
niego proéznem urojeniem. Wiary, nadzieje, t¢sknoty, ten
bol wieczny, co ludzkos$ci spoczaé nie dajac, do coraz
wyzszych prowadzi ja przeznaczen, dla niego sa przed-
miotem $miechu albo wykroczeniem godnem pomsty pu-
blicznoj. Taki pyszatek, zawsze pewny swego, dowci-
pny, rubaszny, zawsze z siebie zadowolniony, jest zwy-
kle ztowieszcza przepowiednia zamg¢tu i zniszczenia. Ta-
kim byl Wolter i jego szkota. Ironia, jaka tu mamy na
mys$li, juz jest co innego. Juz jest ona poczuciem si¢
na mitosci, zat¢gsknieniem do wiary. Czuje, ze czegos$
j6j niedostaje, klopoce sig¢, kotata, cierpi, a niezdolna
zapeitni¢ braku, wyrzeka na §wiat, odstrycha si¢ od lu-
dzi, najczg¢$ciej sama siebie wini i cala zemst¢ na sama
siebie obraca. Rodzi si¢ ona posroéd Swiezych zwalisk
niedokonanego dzieta, przy naglym upadku wielkich lu-
dzi, w obec niespodzianego zawodu S$wietnych nadziei.
Widzi w kolo siebie pierwsze po gwaltownem wstrza-
$nieniu niedot¢zne ludzkosci usitlowania do podzwignie-
nia si¢, do zrozumienia swych przeznaczen, u$miecha si¢
z bolescia, a przeczuwajac, jak dlugie i jak czg¢sto mar-
ne beda pracujacych mozoty, szydzi z ich lgkliwej ostro-
znosci, z petzania po ziemi i ucieka do laséow, do pier-
wotnych towarzystw, wytamuje si¢ z pod prawa i z PO(t
ckliwo$ci pospolitych czasow, staje si¢ wygnancem, od-
Przeglad Poznanski. — V 70



ludkiem, awanturnikiem. Takiej ironii wyobrazicielem byt
Byron. Zaiste, bole$Snem jest, ze czlowiek obdarzony
tak poteznym geniuszem nie przejrzal dalej. Miasto by¢
ostatnim wyrazem zniechgcenia 1 zwatpienia, mogl byt
zosta¢ przewodnikiem na drodze powracajacej ufnosci i
budzacej si¢ wiary. A przeciez nie winujmy go zbyte-
cznie. Kie z niego zte pochodzito. Bylo wszedzie, w ca-
tej atmosferze. Oprécz ogdlnego zwatlenia i niedowiar-
stwa, jeszcze bylo pelno ztych namigtno$ci, jawnych prze-
ciw prawom bozym i ludzkim rokoszow, ktore po kazdem
wstrza$nieniu dlugo walg¢saja si¢ samopas, jako w lasach
zbdjce po kazdej wojnie. Mtlodziez narzekala, ze sig
zrodzila zapdézno, nazajutrz po wielkich wypadkach. W tych
nie miata udzialu, a podobnych pre¢dko spodziewaé sie
nie mogla. Kazdy powtarzal, ze go zycie nudzi.

Pusta pier$ czujac otchlanie do kota,

Chce je zaiudni¢ i o boles¢ wola.

Lepiej raz przepa$¢ w zaburzone fale

Nizli zy¢, gnijac po trochu na skale¥).
Otéz w takiem zaplataniu si¢ i zakolowaceniu mys$li
i uczué, nie jest bez opatrznego powotania ten, kto roz-
wigzujac kazde =zaci$nigte usta w krzyk, chocby nawet
ztorzeczenia, zaludniajac kazda czczo$¢ choéby nawet
me¢czarniag, wynurzajac kazda stlumiona boles¢ choéby
w lzy rozpaczy, poddajac szalefistwu ostatnie jego sto-
wo, wywodzi je wszystkie jakby z jaskini i czyni im
wtasne ich dusze widomemi. Byron niezawodnie przez
przyspieszenie pochodu tych omamien, przez wydobycie
na wierzch wszystkich skarg i Zalow, przyspieszyl porg
trzezwosci 1 skruchy. Rzadki pewnie laki, ktoremuby
w mtodos$ci Byron nie byl najwymowniejszym ttdémaczem
jego uczué, ale pewnie jeszcze trudniej byloby znalezé
takiego, ktoryby temu wczesnemu wystowieniu si¢ bo-
lé6w wewnetrznych dzi§ nie dzigkowal za swe rychte
potem nawrocenie. Dla kazdego prawie byl on niegdys$

¥} Giaur — przeklad Mickiewicza.



bozyszczem, dla kazdego dzisiaj jest on juz tylko po-
mnikiem przesztych btedow lub przestroga na przysztosc.
Ale przeto nie przestajem go kochaé¢, bo byl w nas i
z nami, bo z nami walczyl, cierpial i ptakat. Walter-
Scott osadowitl si¢ w ruinach przeszlosci i ztamtad, bez
troski na terazniejszo$¢, dawne budzit piesni.  Goethe
gdzie$ si¢ po za $wiat usunal i z dala cudowne zbierat
wzory z przesuwajacych si¢ po ziemi tlumow. Ale By-
ron nadstawil swoje piersi, by wszystkie bodle naszego
wieku przez nie przeptynety. Dla tego on jedynie po-
zostanie wyobrazicielem swoéj, szczegSciem juz nie naszej
epoki. On nam wskazal braki; my juz krzatamy si¢ okoto
ich zaspokojenia. Jemu nie starczyto czasu. Niechze
nam nie braknie na sprawiedliwo$ci i na wspodtczuciu
dla niego.

Childe Harold i Don Juan sg dwie skrajne olbrzymie
postacie, mig¢dzy ktéremi ciagnie si¢ diugi poczet podo-
bnych do siebie, jakby z jednej rodziny bohaterow. Kon-
rad, Alp, Giaur, Manfred, Sardanapal nawet, sa odcie-
niami jednej osoby, a w tym pierwowzorze tatwo od-
kry¢ samego poete. Ktoby wigc chciat pozna¢ wszystkie
jego duszy tony, cala przestrzen, ktora przebiegl, sna-
dno poprzesta¢ moze na porownaniu tych dwoch gito-
wnych poematéw. Z tego to pordéwnania wywigzuje si¢
najsilniejszy akt oskarzenia przeciw Byronowi. Zrozumie¢
mozna, ze poczal od Harolda, ale ze tak poczawszy, skon-
czyl na Don Juanie, to jest prawie nie do pojg¢cia. Ja-
koz, jezeli z boleScia, to i z nadzieja jeszcze idziemy
za ognistym pe¢dem Harolda. Jest co$ uroczystego, po-
waznego w tym biegu szalefica, co$§ tkliwego i ujmuja-
cego w tych samowolnych potwarzach i udrgczeniach,
ktéoremi sam siebie katuje. Co jest przesady, to z cheg-
cig ktadziemy na karb mtodo$ci, co przesytu i zniechg-
cenia, to nam si¢ wydaje tylko udanem, tylko chegcia
wyszczegolnienia si¢ z pospolitosci  Pomijamy to, a pu-
szczamy si¢ z njm chegtnie na obszary morza, spoczy-
wamy $ré6d wonnych gajéow Cintry, wywolujemy ducha
wojny na polach Albuery, unizamy si¢ przed zagadka
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zycia 1 Josow ludzkich na ruinach Grecyi, z pos$rdéd wy-
zyn Alpejskich wzdychamy z nim za ojczyzna, za Ada,
marzemy §ré6d nocy letniej nad brzegami Brenty, z na-
biegla na czole zyla stajemy przed konajacym Gladia-
torem, blakamy sio zadumani w posrdod gruzéw kolizej-
skich, szukamy ochtody nad jeziorem Nemi, $pigcem jako
waz w klab zwinig¢ty, i nazad puszczamy si¢ na morze,
Nie inni¢j kochajac ludzi, lecz naturg wigcej.

Co6z z tego, ze w Don Juanie jeszcze wigksze bo-
gactwo obrazow, jeszcze dziwniejsza gietkos¢ jezyka i
wierszowania, kiedy to, co w Haroldzie zdato si¢ chwilo-
wem obtakaniem, tu juz w istna s\vawole przechodzi,
bez jednego westchnienia za przeszlos$cig, bez jednego
promienia na przyszlo§é. Goraczka mlodosci stata sig
juz chroniczna choroba. Szczero$¢ zdrobniata w gada-
tliwo§¢, $miato§¢ w rubaszno$¢, nienawi$¢ w obojetnosc.
Harold z ludzi byl, cho¢ od nich uciekat. Don Juan
wraca do spoteczenstwa, ale tylko dla tego, by mu po-
kaza¢, ze z niego nie jest. Harold zadaje sobie wszy-
stkie wielkie pytania, o bycie, o szczg¢$ciu, o madrosci,
a gdy ich rozwiaza¢ nie moze, wydaje krzyk rozpaczy.
Don Juan zaledwie je napomknie i co tchu biezy umo-
rzy¢ je w wesotosci i rozpuscie. Przy Haroldzie zdaje
si¢ po prawicy siedzie¢ duch dobry, anidt s$wiattosci,
ktory go podnosi, choé¢ go wyrwaé nie moze z objgcia
szatana. W Don Juanie zty duch przeszedt z lewej na
prawa strong i tylko dla igraszki, dla kontrastu, czasem
mu pozwala obwinaé¢ si¢ w skrzydta anielskiego opie-
kuna. Tam byto dziko, tajemno, jak w nocy miesigcznej.
Tu jaskrawo, plomienisto, $wiatlo razace a nikle, jak
w sztucznych oguiéw wulkanicznej tunie. A jednak Don
Juan nie jest ani zatwardzialym ateuszera, ani systema-
tycznym rozpustnikiem. Owszem, zdaje si¢ on Czgsto
by¢ mtodszym od Harolda. Niedbuto$é¢, lekkomys$Inose,
igraszka; oto cel jego jedyny. Przeskakuje ciagle z je-
dnej ostateczno$ci do drugiej. Don Juan jest par excellence
poematem kontrastow. Mowia, ze go autor chciat w kon-

cu zrobi¢ metodysta. To pewna, ze juz tu stal kres o-



557 -

stateczny. Sam geniusz poety, ktéry w tym szale pod
koniec wszystko juz byl wydzwonil z siebie, i w osta-
tnich pie$niach widoczne zdradzat zmegczenie, wskazywat
droge do zawrotu. Bylo to pieszczg$ciem Byrona, ze
zaraz z samego poczatku obwotano, iz w kazdym ze
swych bohatero6w on sam siebie i swe przygody wy-
stawia. Podobaly si¢ mlodemu zapalencowi dziwactwo,
szalenstwo, a osobliwie tajemniczo$¢, ktéore mu przypi-
sywano. Poczal wigc zy¢ wedle wysoko i fantastycznie
wyciggnigtej miary swych utworow; a tak poeta czlo-
wieka, a czlowiek znowu poet¢ na coraz niebezpieczniej-
sze prowadzil przepasci.

Wzniosto§¢ w obrazowaniu jest pono najcelniejszym
przymiotem jego poezyi. Gzy bowiem stary $wiat wy-
wotuje z pod gruzow, Rzym lub Ateny, czy nowe nie-
znane towarzystwo buduje gdzie§ w zapomnianym za-
katku ziemi, jak w poemacie Wyspa, wsze¢dzie opisy sa
wspaniate, porywajace, peilne rzeczywistosci. Komuz nie
przyjdzie zaraz na pamig¢é ta nadobna, cho¢ martwa po-
sta¢ Grecyi, ktora on do dziewicy tylko co zgaslej poro-
wnywa. Ulubione dzieci¢ Oceanu, jak si¢ sam nazywa,
ciska si¢ zawsze na jego tono z niewymowna rozkoszg.
Posta¢ Harolda z gl¢bin morza powstaje i na morskich
tez rozwiewa si¢ otchtaniach tem cudnem pozegnaniem,
ktorego tu pierwsza strofg, dla objasnienia rytmu zara-
zem, cho¢ w dorywczym przekltadzie pozwalamy sobie
zamie$cic.

Pedz, pedz dalej twe waly, modry oceaniel
Naprézno flet tysiace twoja przestrzen orze;

Czlowiek gruzem lad znaczy: — jego panowanie

Razem z brzegiem si¢ konczy; — na wodnym przestworze
Zniszczenie twern jest dzielem; czlowiek po swym torze
Nie zostawi i cienia na twojéj glebinie,

Chyba $lad wlasnej zguby, na chwile, — gdy w morze
Wpadnie jak kropla deszczu, plu$nie w jek — i ninie
Bez trumny, dzwonu, grobu, niewiedziany zginie.

A z jakaz on uciecha z ciasnych migdzy skalami za-
katkow wysyta swych korsarzow na te wodne obszary,
,kedy bez granic buja duch swobody." Byron, zwykle
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niedbaty na drobnostki, zycie i przygody zeglarskie w naj-
mniejszych szczegoétach z upodobaniem malowal. Do-
wodem tego znany opis rozbicia okrgtu w Don Juanie,
jak najscislej osnowany na rzeezywistem wydarzeniu
Juz si¢ samo przez si¢ rozumie, ze nie dramaty-

czno$§6 ale liryczno§¢ byla mu przyjazniejsza, pokre-
wniejsza forma. Wszystkie jego poemata sa na stroj li-
ryczny nawiedzione. Tyle 6d, piesni, a osobliwie me-
todye hebrajskie okazaly go mistrzem w tym rodzaju.
On tez we wzigto§¢ wprowadzit ten goraczkowy, prze-
rywany sposob pisania, ktéry rzuca jedno stowo, a ka-
ze si¢ catego obrazu domyslaé, kladzie kilka kropek i
bez zwrotu przeskakuje do innych miejsc, czasow i u-
czué, zostawiajac czytelnikowi zapelnienie odstgpu. Jestto
doskonaty $rodek na uniknienie ckliwo$ci w przechodach.
Jaki§ podrézny, gdy Giaura zobaczyl ciagle przerywa-
nego asteryskami, powiedzial, iz mu to przypomina Ho-
lendréw, ktoérzy opanowawszy wyspy drogich korzeni
na oceanie Indyjskim, potowg¢ drzew wyci¢li, by tym
sposobem pozostale jeszcze szacowniejszemi uczynid.
Nic okazalszego i mysla i tokiem lirycznym nie ma w ca-
tej literaturze angielskiej, jak te uragania na pobudke,
ktoremi Byron u$pione uczucia narodowos$ci wstrzas$¢ usi-
tuje, jak naprzyktad gdy si¢ pyta spodlonego Greka:
Powiedz ten wawodz czy nie Termopile, a tazatoka czy
nie Salamina? Dajemy w tem miejscu poczatek Giaura
przelozony przez autora Wizy/y w Sgsiedztwo.

Ziemio walecznych, ziemio gdzie bywaly

Wszystkie doliny, wszystkie groty, skaly

Gniazdem wolno$ci lub tez grobem chwalyl

Arko potegi! czyli to w istocie

Po tobie tylko pozostalo tyle?

Plazie niewoli, péjdz tu w twoj sromocie,

Pojdz, moéw co widzisz, czy nie Termopile?

Wolnych naddziadow pelzajace plemie,

Coéz toza woda oblewa t¢ ziemig?

Coz toza morze? nadbrzeg to] cie$niny?

Powiedz! — zatoka, skala Salamioy _

Znasz miejsc tych dzieje, powstan wigc w 16j dcbie

Odbij je mieczem i znow przywlaszcz sobie
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Zachwy¢ z popiotow tylu wielkich cieni
Cho¢ jedng iskre¢ ich dawnych plomieni.
Kto legnie w boju, imie jego w rzedzie
Tych groznych itnion, — imion strachu bedzie,
Na ktorych odglos drza tyrany krwawe,
A synom taka zda nadziej¢, stawg,
Ze umrzeé wolg, nizh zy¢ w ohydzie:
Bo w wielkim boju, gdzie o wolno$¢ idzie,
Zemsta z krwia ojcOw w serca synow splywa
I sto klgsk dozna a przeciez wygrywa.
Zaswiadcz to, zas§wiadcz $wiegta ziemio Grekow
Zyjaca ksiega niesmiertelnych wiekow I
Krole, chcac czasu omyli¢ zamachy,
Wzniosty piramid bezimienne gmachy:
Greccy mezowie, choé¢ czas srogi, dziki
Wszystkie z ich grobow postracai pomniki,
Wigksze, szczytniejsze, i jak §wiat wieczyste
Maja posagi — gory swe ojczyste!
Na nie to zdata wskazuja wedrdwce
Jak na niezgonnej wielkosci grobowce!

O moéwi¢ o tem i okre$laé boli,
Jak si¢ przechodzi z stawy do niewoli,
Dosy¢ — ze W'roga najsrozszego ramie
Nie zniszczy ductia — chyba sam si¢ ztamie.
Wtasne spodlenie bije tér sromoty
Do wstydnych wig¢zow i jarzma despoty.

Zaden z nowoczesnych pisarzéw, ani Walter Scott
ani Goethe nie odezwal sig¢, nie zdotal przemowi¢, jak
Byron, kiedy budzac Grekéw do walki, powiada ze ona

Gdy si¢ raz zaczyna
Z ojca krwia spada dziedzictwem na syna.

To jedno, to wspodtczucie z cierpigca ludzkos$cia, to
§ciganie jej przeznaczen, stanowi go, mimo calej osobi-
stej utomnos$ci, rzeczywislszym wieku wyobrazicielem, niz
caly szereg poetéw od Szyllera do Lamartina. Lecz co
mu najwigcéj zapatlu u stronnikow zyskiwato, to obrazy
udrgczen gwattownej, nieszczeg$liwej, a prawie zawsze wy-
stepnej mitosci. Ona jest sprezyna 1 trescia wszystkich
jego wschodnich poematéw. Ona jest pierwszym i osta-
tnim promieniem w duszy jego bohaterow,

Aniotéw dobrem, Wszechmocnego darem,
Nadziejg w niebie, i wszystkiein na ziemi.



— 360 —

Giaur pragnie $mierci co najpr¢dzej, a jednak powia-
da, ze gotéw zy¢ znowu, byleby z Leila. Zda sig, jak
gdyby autor wpuszczal ten jedyny promien w ciemnice
ducha swych zapalencow, by ciemnos$¢ jeszcze okropnidj-
szg uczyni¢. Tem jednem kazdy z nich usprawiedliwiony.

Bo cho¢ mial dzika drapiezno$é jastrzebia,
Cho¢ latal niszczac i lejac krwi strugi,
Ale si¢ uczyl kochaé¢ od golebia.

Ztad godzitoby si¢ spodziewaé, iz przynajmniej bo-
haterki jego beda mialy w sobie co$ wyzszego, co$ nie-
bianskiego. Tymczasem s3 to czarowne wprawdzie po-
stacig, ale dusza mdle, bierne, nie myS$lace istoty, az
porwane wirem szatu i fatalnoSci, padaja ofiarag dla tego
jedynie, by rzuci¢ niejaki urok i powod wystepkow swych
kochankow. Zuleika, Parizina, Ilaidee, Aurora Raby, sa
zupelnie rézne postacie pod zmystowym objawem, w od-
miennych nawet potozeniach, a przeciez wszystkie jedna-
kie swa biernoscia. Wszedzie ta sama niewolnicza pod-
rz¢gdnos§¢ niewiasty. Nigdzie wybitnego charakteru. Ja-
kas tylko zmystowa tkliwo§¢. Wprawdzie zazdros§é, zem-
sta, lub rozkaz kochanka przemienia te gol¢bie potulno-
Sci w tygrysiag zajadlos¢. Ale to jest tylko zmianag de-
koracyi, nie za$ diugiej w sercu walki wypadkiem. Zmien
nieco okolicznos$ci, a dostatecznem bedzie, by Gulnarze
da¢ w dion lutni¢ Medory, a Medor¢ uzbroi¢ sztyletem
Gulnary. Jedynym moze wyjatkiem jest Myrrha w Sar-
danapalu. Jest co$ w niej samoistnego, spokojnego, gre-
cko-posagowego, co wspaniale odbija ws$rdd zniewiescia-
tosci Assyryjskiego dworu. Zstgpuje ona, jako bogini
z Olympu, by w krolewskim swym kochanku obudzi¢
uczucie powinnos$ci, i przepasa¢ mu biodra do walki.
Nie jest przeciez bez zastugi ta gwaltownos$¢ niczem nie
pohamowanej, a rozpaczliw¢j milosci w bohaterach By-
rona. Nig bowiem poeta budzi w nich sumienie, a to
wyzwala ich z rz¢du pospolitych zbrodniarzéw. Wiedza
oni, ze sa zlymi, poczuwaja si¢ do winy, spowiadaja si¢
ze zgryzot swoich. Niechca jednak stuchaé¢ o pokucie,
o nadziei, bo zaden nie pragnie zbawienia, ale tylko spo-
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czynku, nieestwa, kazdy z Giaurem wota: juz zapodzno!
Ging¢ musi, bo mysli, ze nikt odrobi¢ niezdola, co juz
raz zrobiono. Nie darmo poeta wybieral swe tresci
z podan wschodnich. Fatalno$¢ takowa przystaé¢ tylko
mogta muzulmanom lub zbisurmanionym Grekom.

Z tej bliskosci charakteréw, bo jak kto§s powiedzial,
wszyscy jego bohaterowie s3a pobratani

Tysigcem zbrodni, a z cndét tylko jedna,

chocby nawet ta jedyna cnota zwala si¢ przyznaniem do
winy, sumieniem, tatwo wnie$¢ tnozhdj ze nie bylo zy-
wiolu do dramatu. Jakoz Manfred jest tylko ciaglym
monologiem. Dialog Lucyfera z Kainem nie wydaje si¢
niczem innem, jedno walka sprzecznych uczué w tejze
samej watpiagcej, wahajacej si¢ duszy. Glowna osoba
w jego sztukach najcze¢$ei¢j wpada w rozmy$lanie, marzy,
rozpamigtywa. Nie mial przeto wzigtoSci na teatrze.
Jedyna sztuka dotad wutrzymujaca si¢ na scenie angiel-
skiej, Werner, winna swa popularno$¢ naprzéd doskona-
tej grze aktora Macready, ktory sobie t¢ rol¢ przez przy-
jazn dla Byrona od samego poczatku przyswoil, a po-
wtore tego rodzaju melodranaatycznosci, jaka rozbojnicy
Szyllera a Clavigo Goethego upowszechnity. Sam autor
wyznawal, ze bynajmni¢j dla teatru nie pisal. Znajdziesz
jednak w jego sztukach peino dramatycznych potozen,
scen zajmujacych, ale w ogdlnosci grzesza zbytkiem po-
ezyi, a niedostatkiem akéyi. Czytajac dwdch Foscari, ani
domys$le¢ si¢ mozna, jak ta tragedyja czyni malo wraze-
nia na scenie. Marino Faliero niepowrotnie upadl od
pierwszego przedstawienia. A jednak stary doza silnie
zarysowany. Przypomnienie Wenecyi ocalone) Otwaya
byto za nadto mocne. Ten, komu stawal na mys$li Jaf-
fier, poduszczony niesprawiedliwo$cia i niezastuzona nie-
dola swej rodziny do ujgcia za or¢z, nie moégl w poru-
wnaniu si¢ zgodzi¢, aby Faliero réwnie dostateczng po-
siadat przyczyn¢ do spisku w potwarzy na swa mloda
zong¢ przez jakiego$ mtodzika napisanej. W Przeobrazo-
nym Wyrodku jest tylko jedna prawdziwie dramatyczna
scena, to jest ta, w ktordoj duchy starych Bzymian za-

Przeglad Poznanski. — V. 71
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chodza drogg¢ Bourbonowi przypnszczajacemu szturm do
wiecznego miasta. Ze wszystkich, Sardanapal najwigcej
kunsztu i w charakterach i w prowadzeniu rzeczy przed-
stawia. Jest on niejako rozwiazaniem zagadki catej du-
chowej organizacyi, samego poety. Miody, odwazny, pel-
ny dzielnych przymiotow, gubi si¢, tonie w podclileb-
stwach i tatwem dogadzaniu swym namigtnosciom. Za-
réwno wrogi jak i przyjaciele uwazaja go jako pograzo-
nego bez ratunku w wigzach zniewie$ciatosci. On sam
wie dobrze, ze w piersiach bije mu jeszcze zywe Zzro-
dto cnoty i pochop do bohaterskich czynow, ale zbyt
dumny, by si¢ rozstania¢ przed ludZmi i zarabia¢ na do-
bre imie, gardzi ich opinija. Jedna tylko Myrrha zna ta-
jemnice¢ jego duszy. Nadchodzi niebezpieczenstwo. Wsze-
dzie w nim sprzeczno$¢ ta sama, odwaga obok zniewie-
$ciatosci, pogarda $mierci, a przy tern obawa zbyt cigz-
kiego hetmu, chce zginaé¢ jako krol w pierwszym szere-
gu, ale nim stanie na czele swych zastgpow, przy-
patruje si¢ w zwierciadle, czy mu zbroja do twarzy
przypadia. Taka sama koleja kontrastow Byron po-
gardza ludZmi, a posSwigca si¢ dla nich; wydziera sig
z objegcia rozkoszy, pedzi na najdziksze boje 1 ginie
wlasnie dla tych, ktérych z calym wstr¢tem niewyrozu-
miatosci oglaszat, ze byli

Dzi§ do niczego niezdatni — précz zbrodni;

Zmazani cala szkarada co brudzi

Nie wiele wyzszych nad zwierzeta ludzi,

Tylko rozwoza przez sasiednie panstwa

Z nowym towarem stare oszukanstwa;

W tém tylko wida¢ Grekow dowxip dawny,

I z tego tylko Grek na wschodzie stawny *).

A przeciez tenze Grek obudziwszy w sobie dawne
cnoty i tng¢ztwo przodkow, dobit si¢ znowu do Swobody,
a pomnac nie na poprzednia pogardg¢, lecz na pdzniej-
sze poswigcenie, odkajdaniona prawica naprzéd migdzy
najpierwszemi zapisal imie Byrona na pomniku narodo-

wej wdzigcznosci. Tak i cata spotecznos$¢ uczci kiedys$

*  Giaur — tlomaczenie Mickiewicza.

)
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wielkiego wieszcza, bo cho¢ zdawal si¢ nig pogardzacd
i ucieka¢ od niej, przeciez cierpial z nig razem, i (jak
Moore nieco z przesada powiada) wskazywal po ruinach
wtasnego serca tor przyspieszonemu pochodowi wielkich
przeznaczen ludzkosci.

Wilhelm Wordsworth.

Patryarcha dzisiejszej literatury angielskiej, uczestnik
w zasiewie 1 zbiorze jej plondéw, zwiastun jej S$wietnych
losé6w na przysztos¢. Urodzony w 1770. r. przezyl trzy
pokolenia poetow, w pierwszem wyszczegélniajac sig
osobna szkota, w drugiom walczac o pierwszenstwo z naj-
celniejszymi, w trzeciem daleko wyS$cigajac swych mto-
dych wspotzawodnikéw. Od roku 1793., w ktorym o
budzit powszechna uwage swym poematem Przechadzka
Wieczorna, az do obecnej chwili, kiedy imie jego w An-
glii z ust do ust przebiega jako uwienczonego autora
ody napisanej na instalacya ksigcia Alberta w uniwersy-
tecie Cambridge, przeszto pdétwieku minglo, a jednak sta-
wa jego, rzecz rzadka w fortunie zyjacych a popular-
nych poetow, ani na chwil¢ niezachwiana, ciagle wzra-
stata, i miarkujac po dzisiejszym tonie literatury, ciagle
wzrasta¢ si¢ zdaje. Dziwny a pocieszajacy to wypadek.
Wordsworth pod wzgl¢gdem geniuszu, nie moze si¢ do
pierwszego liczy¢ rzgdu. Burns mial wigcej S$wiezosci
i ognia. Walter Scott posiadal sztuke¢, inwencya, obfi-
tos¢ w daleko wyzszym stopniu. Byron gwaltownoscia
uczué¢ i blyskawicami mys$li przescignat wszystkich lak
ragczo, ze krytyka zgubita miar¢ poréwnywania. Nawet
nizsza konstellacya poetow, jak Shelley, Moore, Rogers,
Campbell, czg¢sto bogatszym $wieci promieniem. Ale duch
poezyi Wordswortba jest jako gwiazda polarna, ktora,
choé¢by ciemniejsza od innych, jest przeciez skazowka
dla drog 1 mistrzynia wszelkiego biegu. I c6z go na
tem wysokiem stanowisku upoteznito? — oto ze wycho-
dzac z uczucia obowiazku, wszedzie wielkie, kojarzace
ktadac zasady, natrafit na kierunek, ktéorym duch An-
glii po6js¢ koniecznie musi, i wywiesit godta przysztych
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jego zdobyczy. By to wykazaé, trzebaby objaé wszy-
stkie jego dziela. Kilka uwag i przykltadéow zaledwie
wskaza najogélniejsze znamiona.

Lubo pierwsze z jego plodow nosza datg 1786 ro-
ku, w istocie jednak dal on si¢ dopiero pozna¢ w 7 lat
pézniej dwoma poematami, z ktorych jeden ma tytut:
Obrazy z piecliotnej podroiy miedzy Alpami, a drugi (o czem
juz wspomnieliSmy): Przechadzka Wieczorna, Wiersz, na-
pisany do mtodej kobiety, nad wybrzeiem jezior péinocnej
Anylii. Wypisujemy caty ten tytul, bo on napomknat
p6zniej nazwe szkole, na ktorej czele stal Wordsworth.
Lecz zasady tej szkotly, od jeziora the lake school mia-
nowanej, w pelni odkryty si¢ dopiero w Zbiorze Ballad
Lirycznych, ktéorych pierwszy tom wydal w 1798., a drugi
w 1800. roku. W przedmowie do dgugiego tomu autor
objasnia swoj zamiar i swe pojgcie poezyi. ,Zamiarem
moim — moéwi on — jest doswiadczyé, jak dalece ce-
lom poezyi odpowiedzie¢ zdota ujgcie w miarowy uktad
rzeczywistej mowy ludzi w stanie silnego uczucia.* We-
dle niego przedmiot, by najpospolitszy, nalezat do po-
ezyi, a prostaczy j¢zyk, potwierdzony uczuciem i do-
$wiadczeniem ludu, zdawal mu si¢ daleko silniejszym,
trwalszym, filpzoficzniejszym niz sztuka oglodzona mowa
przez poetow. leorya takowa, jakkolwiek uzyteczna
oddzialywaniem przeciw tak przymuszonemu stanowi, wja-
kim o6wczesna literatura angielska zostawata, wychodzi
przeciez z falszywej zasady. Poezya jest czem$ wigcej
jak nigwolniczem na$ladowaniem natury. Musi ona i po-
winna uczy¢ si¢ akcentu prawdy choéby w najpowsze-
dniejszych zdarzeniach i u mnajpospolitszych vludzi. Ale
zarazem wzniostem jej powotaniem jest uzupeiniaé, uo-
gdlnia¢, podnosi¢, idealizowaé, zostawujac wszedzie in-
dywidualne pigtno duszy, ktéora pojela i przedstawita o-
braz z natuiy pochwycony. Inaczej, jakeSmy to juz raz
powiedzieli, wszelkie fae simile, wszelkie dagerotypowe
odbicie przedmiotu, kazdego cztowieka mowa, byle w pas-
syi czy uniesieniu, bylyby juz poezya, a tak nie jest.
Nasladowanie musi by¢ zidealizowanem podobiefistwem,
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skojarzeniem poety z przedmiotem, przez co ten nabie-
ra witasnie co$§ wyzszego, nowa otrzymuje cech¢. W ma-
larstwie, wezmy nawet rodzaj, w ktérym najwigcej na
$cistem podobienstwie zalezy, co czyni portrety Tyciana,
Van Dyka, Reynoldsa tak szacownemi? — oto daleko
mniej rzetelno$¢ w odbiciu natury, cho¢ zgadniemy, ze
i ta musiata bvc arcy-dokltadna, jak znamiona idealizu-
jacego ducha tych wielkich artystow. Poezyi wigc nie
ma bez poety. Sczg¢sciem Wordsworth inaczej uczytl,
a inaczej sam pisal. Zwyciezyt w brew wtasnCj teoryi.
Sa wprawdzie w tych jego wczesniejszych poezyach
miejsca grzeszace bezbarwna pospolito$cia, wyrazenia
zbyt trywialne, ale wydaja si¢ one jak gdyby tylko
z przymusu dla teoryi wstawiane, bo wsz¢dzie objawia
si¢ wyzszy stroj natchnienia. Szydzono z jego Chiopca
Idioty, tak jak u nas ze Switezianki, a niektore jego
wyrazenia przekr¢cano z u$miechem na katedrach, tak
jak u nas owe: ciemno wsze¢dzie, glupio wsze¢dzie, co
to bedzie, co to begdzie! Lecz zarazem czytano, a w kon-
cu powszechnie przyklasnigto. W 1807. wydat on dwa
nowe tomy swych ballad. Juz w nich coraz mniej $la-
du pierwotnej teoryi, a prawdziwy duch poezyi w co-
raz wigkszem S$wietle. Nast¢pujaca ballada z data 1798.
r. zdaje si¢ by¢ jednym z najwierniejszych przyktadow
rownie btgdow jak 1 zalet lej jego pierwszej maniery:

Dzikie jej oczy, a uaga glowa,

Stonce spalilo wlos kruczy,

Na brwiach osiadla rdzy skaza plowa;

Gdzie$ sit? z za tnorza przy wloczy;

Drébniutkie dzieci¢ trzyma przy tonie,

Bylaby sama inaczej:

I czyli znajdzie gdzie na zagonie,

l'osrod swej drogi tulaozdj,

Stoég, co ogrzewa, czy gltaz u drzewa,

Siada i gada, — i Spiewa.

owg mnie szalong, o dziecie moje.
Lecz me, w tnem sercu nadto wesela;
Jatn tak szczesliwa, gdy glos nastroje
W zalosne pie$ni, a znam ich wiela:
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Wigc si¢ niestrachaj, moje nieboze,

Przytul si¢ do mnie, przytul bez trwogi:
Ja ci¢ bezpiecznie tutaj utoze,

Jakby w kolebce bedziesz, modj drogi:

Ja z toba dzielg¢ szczg$cia za wiele,

Bym ci¢ w czém skrzywdzi¢ mogta, anielel

Pomne¢ byt niegdy$ moéj moédzg w pozarze,
A w glowie cigzki bol, skamienialy;
U piersi wiszac, szatanskie twarze,

Jedna, dwie, az trzy, — wskro$ mnie szarpaty;
Lecz w tem btyst nagle widok radosci,
Przyszedt, ozdrowil, zbudzil,— jam wstala,

Ujrzatam chtopca, co przybyt w gosci,

To me tu dzieci¢ ze krwi i ciala;

O! memu oku szczgsny widoku 1

On byt, — i sam byl, — tam przy mym boku.

Ah! $pij, $pij jeszcze, moja pieszczoto,
To mi krew chtodzi, to mi moézg zigbi;
Twe ustka, czuj¢, — niemi ahl oto
Bo6l z mego serca wyciagasz giebi:
Ci$nij mnie twoja raczka, bo ona

Co$§ mi tu zwalnia, co jak pas $mierci
Gilzie twe paluszki, tu, wedle tona,
Tu mnie tak ci¢zko dusi i wierci.
Galaz si¢ zywa powiewem zrywa:

Otl nam z ochloda wietrzyk przybywa.

Kochaj mnie, kochaj, moje pachole,
W tobie jedyne matki rozkosze;

Nie boj si¢ watow morskich na dole,
Gdy po skat zrgbie ciebie przenoszg;
Wzniosta opoka mnie nie uszkodzi.
Ni spad potoku cho¢ si¢ rozjuszy,
Bo nad przepascig i $rod powodzi,
Ty na mém re¢ku bronisz mdj duszy;
Wigc $pij u tona, bom uszcz¢$niona;
Dzieci¢ bez matki wi¢dnie i kona.

Przeto si¢ nie bdj, — dla twdj opieki
Jak lew odwazna bede¢ w potrzebie;
Przez zaspy S$niegdw, przez bystre rzeki,
Zawsze bezpiecznie powiode ciebie;

Ja ci indyjska altanke splote,
Najmiekksze liScie znam na postanie;
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1 edy do $mierci me dzieci¢ zlote
Mnie nie opu$ci, wiernem zostanie,
To przy mnie wzro$nie, i tak rados$nie
Spiewa¢ mi bedzie jak ptaszek wiosénie.

Nie bacz, co mdéwia na mnie oszczerce,
Jam twego ojca $lubnag jest zong;

I zy¢ uczciwie he¢dziem, me serce,

Sami we dwoje pod drzew ostong.

Gdy on $mial rzuci¢ swe dzieci¢ hoze,
Przy mnie,— by nigdy nie zdotal zosta¢:
On ci¢ juz dzisiaj skrzywdzi¢ nie moze,
Lecz sam, ah biedny, jak straszna postacl
We dwoje skrycie codzien o §wicie
Be¢dziem si¢ modli¢ za jego zycie.

Dziwow naucz¢ mego chlopczyka,

Jak sowa $piewa, kiedy mrok wita;

C6z to me dzieci¢ usteczka zmyka?

Zna¢, ze$ juz piersi mialo do syta

— Gdzie$ ty, gdzie$ drogie me wtasne dziecig?
Coéz to za brzydkie oczy w lem ciemnie?

Ahl wzrok tak dziki nigdy na $wiecie

Nigdy nie wyszedl — nigdy — odemnie!

Jezli kochane ty$ obtakane,

To juz na wieki smutng zostang.

Zasmiej si¢ do mnie, drogi baranku;
Jam twoja matka; ma mito$¢ stala
Wszak doswiadczona? Jam bez ustanku
Wszedzie ci ojca w koto szukata.
Znam ja trucizny, znam i korzenie,
Ktére na pokarm ziemia nam niesie;
Wigc si¢ mnie nie bodj, lube stworzenie:
Gdzie$ twego ojca znajdziemy w iesie.
Wro¢ do twej krasy, i daléj w lasy!
Tam zy¢ bedziemy po wszystkie czasy.
Przedostatnia strofa przypomni zapewne czytelnikowi
sztuke francuzka pod tytulem FElle est folie, osnowang
na niedawno wysztej powiesci Warrena, ktorej trescia
jest, ze oblakanemu me¢zowi wydaje si¢, iz nie on, ale
zona jego utracita zmysty.
By wszystkim swym pojgciom i rozmy$laniom obszer-
niejszy otworzy¢é zawodd, poczal Wordsworth pisaé sze-
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roki poemat, ktéorego pierwsza czeS¢ wyszla w 1814.
po<] tytutem: Wedrowka QThe Excursionj). Juz tu styl
daleko powazniejszy. Ustapila poprzednia prostotliwos¢,
a natomiast przybyta metafizyka. Trzeba bowiem pa-
mi¢ta¢, ze szkota Jezior winna swe poczecie filozofii i poe-
zyi niemieckiej. Jak na literatur¢ z czasow Elzbiety
Wtochy, z czasow Anny Francya, tak na terazniejsza

Niemcy przemozny wplyw wywarty. Poeta tak swoj
wiersz poczyna:

O prawdzie, cnocie, wdzicku, mito$ci, nadziei,

O smutku i bojazni podbitej przez wiare,

J o blogostawienstwach pociechy w nieszczgsciu,

O mocy charakteru i umyshu sile,

O radoSci w najszersze rozpostartej kregi,

O samoistnej duszy, ktora si¢ bezpiecznie

W wtasng kryje samotno$¢, podlegta jedynie
Sumieniowi i prawu ze wszech najwyzszemu

Tej madrosci bez granic, ktéra rzadzi wszystkiem,
Spiewam. Godnych stuchaczéw zadam, choé nie wielu.

Budowa poematu jest nader prosta, moze nawet za
pospolita. Ubogi szkocki kramarz we¢druje z poeta po
gorach, moralizuje, rozbiera wszystkie wtladze duszy i
uczucia serca, wsz¢dzie przedewszystkiein hold naturze
oddajac. Po drodze zachodza do pustelnika, ktéry po
dtugiej i nieszczg¢s$liwej walce wsrdod ludzi usunat si¢ od
Swiata. Potem wszyscy trzej wstepuja do Pastora miej-
scowego. Ten stylem Rejestru Parafialnego, o czem byta
wzmianka, kiedySmy o Crabbem mowili, opowiada o $mier-
ciach i zmianach zasztych w jego odludnej dolinie. Poe-
mat konczy si¢ opisem przechadzki nad jednem z jezior
p6tnocnych. Pelno znajduje si¢ w nim powtarzali i me-
czacych drobiazgowemi rozbiorami ustepéw. Ale rowniez
co chwila czytelnik napotyka na miejsca przesliczne. Opi-
sy sielskich obrazéw sa peilne wdzicku i kolorytu. Naj-
powszedniejszym przedmiotom, jak naprzyktad gdy opi-
suje wrazenia gluchego wie$niaka, nadaje autor urok za-
dziwiajacym Oto wyjatek z ksiggi 4tej. Mys$l pospolita,
ale wyktad jasny i poetyczny.
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W duszy cztowieka przemigszkuje wtadza,

Ktoéra zapory, co ja zaé¢mié¢ pragna,

Tak. przeobraza, ze sprzymierzencami

J6j majestatu staja si¢ i wznosza

Blask j¢j rodzimy. Jako peiny ksi¢zyc,

W gtebokié¢j ciszy letniego wieczoru,

Wschodzac za gestym i wysokim gajem,

Goreje $wiatta ogniem niepozerczym

Wsrod drzew zielonych, i ztocac w okoto

Ich cien lesisty, czarna ich zastong

Zmienia w osnowe¢ $wietna jak blask wlasny,

I wtacza w siebie potgga promieni;

Tak zréwna w duchu niebianskim czlowieka

Miegszka potegga, tak cnota si¢ zwigksza

I uwydatnia sama,— tak jej cichy,

Luby, spokojny, sam zywi si¢ ogien

Z ttoczacych brzemion S$miertelnego zycia,

Z btedoéw, z zawodoéw, i z grzechu samego,

1 — mitosierna tak chce sprawiedliwos$¢, —

Nawet z dreczacych uciskow rozpaczy.

Moze jeszcze wiecej upospolicony temat poeta w Ksie-

dze 7rnej oddaje w ten sposoéb:

Tak mdleje, ¢mi si¢ i umiera wszystko

Czem $wiat si¢ pyszni. Gwiazdy ludzkioj stawy

Z swoich okregow spadaja w otchtanie;

Marnieja réze i kwiaty kroleskie,

Ksigzat, cesarzow korony i palmy

Wszystkich mocarzéw wigdna w pyl spalone;

Nawet najnizsza niewinno$¢ nie zdola

Osta¢ si¢ dltugo. Sam cztowiek ubywa,

A wkrotce po nim gasnie réd tych, ktorzy

We wdzigku ciata, w mys$li, w sercu, w duszy,

W godnos$ci, w trudach byli co najwigcej

Jemu podobni. Z dostojenstw i standw,

Z bractw, z stowarzyszen, — co nowe bogactwa

Na starych skarbow stésie gromadzity,

Ufne, bezpieczne w stokro¢ potwierdzonych

Swych przywilejach, szydzi $miech zlosliwy

Chciwy zawis$ci, ciskany z za tajnych

Watléw zniszczenia, jedne schytkiem wolnym

fbna, a drugie gwaltownym upadkiem;

Ich cnoty, szczg$cie, zaslugi powaga

Nikna, a suknia natury =zielona,

Czechto ludzkos$ci wszelkiej przeznaczone,

Stroi pomniki i pamig¢é ich kryje.

Przeglad Poznanski. — V. 72
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Wordsworth pisal coraz wigcej i coraz lepiej. Nie-
bawem wuzbierato si¢ 6 grubych toméw, do ktorych nie-
dawno, bo w 1842., dodat jeszcze tom siodmy. W wy-
daniu tern podzielit on wszystkie swe dzieta wedle sy-
stematu sobie wtasciwego, 1 tak znajdujemy poezye mto-
dosci, uczucia, imaginacyi, fantazyi, — urzadzenia czg¢sto
zbyt samowolne, ale wskazujace wyraznie cale szczeblo-
wanie jego uczu¢ i poj¢¢ az do nieSmiertelnosci i Boga.
Laodamia, Lilija Wodna, Dumanie przy Tintern Abbey,
Poczucie si¢ w dziecinstwie do niesmiertelnosci, 1 tyle in-
nych poematéw tak dobrze w Anglii znajomych, sa je-
dnym ciggiem wirujacej mys$li ku niebu, ufajacej, wierza-
cej, pewnej ze tam nastgpuje nagroda lub kara po pro-
bie doczesn¢j. Jest to slup ognisty, ktéory go wszedzie
prowadzi. O tej zawsze przytomnej mu mys$li mogt byt
powiedzie¢, co rzekl o teczy:

Kiedy krag nieba tecza obleka

Serce z rado$ci ini ro$nie!

Tak bylo w zycia mojego wiosnie,

Tak jest i teraz gdyrn wzrdost w cztowieka,
Niech i tak bedzie, gdy si¢ doczeka

Wiek moj staro$ci, lub umrzeé¢ wole.
Dzieci¢ jest ojcem czlowieka;

I daj mi Boze, niech w jednem kole
Rodzinnych uczu¢ dni me zespolg.

Rozmaito$¢ przedmiotéw i1 czaséw, ani na chwile
nie odsuwa tej jego tgczy duchowej; bo czy w dumaniu
przy Tintern Abbey, sam jako chrzes$cianin si¢ odzywa:

Uczulem
Obecno$¢ czegos$, co mnie wzniostych mysli
Rados$cia wstrzasto, niebianskie pojecie
Czego$ daleko gl¢bisj przezroczego,
Co migszka w $wietle, w stoncach zachodzacych
W okragldbm morzu, w zyjacém powietrzu
Na jasnem niebie, i w duszy czlowieka.
Uczutem ducha i ruch, ktéry wiedzie
Wszystkie myslace jestestwa i wszystkie
Przedmioty wszystkich mysli, i faluje
Po wszech okrggach stworzenia;
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czy ktadzie w poganskie usta Protezylausza t¢ przestro-
g¢ dla Leodamii:

N”*ucz si¢ wznosi¢ w coraz wyzsze Kregi

Szlachetna zadza; na to w sercach ludzi

Milosé wybiegla do takiéj potegi,

Na to sie czesto az w szalenstwo budzi,

By si¢ sam siebie cztowiek wyrzec zdotal;

na kazdem miejscu znajdujemy $wiadectwo 1 hold od-
dany wielkim prawdom i najwznios$lejszym czlowieka na-
dziejom. Nie przestaje on na marzeniach i na ogdélncm
twierdzeniu, ale czesto zscbodzagc w szranki obecnosc;,
rozbudza swa ojczyzne, i do wyzszych celow ja nawo-
tuje. Nastgpujacy sonet do Miltona jest jedna z tysiaca
jego skarg przeciw obecnemu stanowi Anglii.

Tybys zy¢ w téj godzinie powinien, Miltonie:

Anglia ci¢ potrzebuje; zatnierzchlém ponuro

Bagnem jest wod stojacych: oltarz, orez, pidro

Bycerstwo starych zamkéw, domowe ustronie.

Stracily swe dziedziczne wiano szczerozlote

Wewnetrznéj szczesSliwosci. My dzi§ egoisci;

Ol wréé, niech duch twéj znowu wzniesie nas, oczySci,

1 da nam obyczaje, moc, swobode¢, cnote.

Twéj duch byl jakeo gwiazda, sam mieszkal na niebie
Ty$ mial glos uroczysty, wymowny jak morze,
Jasny jako ton niebios, piorunny w potrzebie;

Tak wolny po powszednim szedle§ zycia torze
W majestacie boskoSci, a jednak w pokorze
Najnizsze obowiazki kladle§ sam na siebie.

Jezli w poetycznych upomnieniach Wordswortha jest
co wydatniejszego nad inne, to przestroga zawarta w kon-
cu powyzszego sonetu. Nie wolno$¢ nieograniczona, ale
postuszenstwo i pokora w karbach obowigzkow stanowi
szczg$cie cztowieka.  Gdzieindziej budzi on ducha, by
w coraz wyzsze wstgpowatl kregi, tu uczy, iz zarazem
powinien swe rozbiegi hamowaé, ograniczajac si¢ co naj-
cie$niej wigzami obowiazkéw. Do tej kardynalnej prze-
stiogi wraca co chwila, i na wszystkie sposoby. W zwia-
zku z tem przeSwiadczeniem, oto jego ttoémaczenie, dla
czego ze wszystkich form poetycznych najwigcej sonet
ukochat:
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Mniszka, co pi¢kny zywot w klasztorze zamyka,
Medrzec w ksiazek warownej oblezony celi,
Pustelnik, co nie spojrzy za prég pustelnika,

Tkacz przy krosnach, za pieckiem dziewcze przy kadzieli,

Nie jecza, ale Zyja swobodni, weseli.

Dnie cale brzeczy w ciasnym dzwonku naparstnika
1 zasklepia si¢ pszczola, ktorascie widzieli

Jako az na szczyt Alpéw w raczy lot pomyka.

Bo zaiste wie¢zienie nie jest juz wie¢zieniem,
Gdy si¢ sami w nidna zamkniem i byt nasz ozenieni
Z pokora, z samotno$cia. Ztad moze rozkosze,

Gdy mnie sonet kwiecistom zwiaze ogrodzeniem,
Bo wiem, Ze tym, co lubia wolno§é, lecz po trosze,
Co zbytku jéj nie cierpia, ucieche przynosze.

Gdyby Wordsworth nie mial innej zaslugi, procz tej
jednej, ze podobna prawde¢ pojmowal i $miato oglaszat,
to juzby wart byt dostojenstwa, ktéreSmy mu przyznali.
Jakoz w naszym wieku, po tylu wstrzas$nieniacb i burzach,
w obec powszechnej samowolnos$ci i rozprzggu, kto po-
wraca urok jakiejkolwiek powadze, kto uczy ludzi by¢
cichemi i pokornego serca, ten ich taczy, kojarzy i wie-
dzie na opuszczone drogi prawdziwej wielkosci. Byt
czas, gdy duch ludzki przyci$nigty, ze wszech stron za-
party, mial prawo, potrzebowatl si¢ wydoby¢ z pod ja-
rzma, chocéby nawet ze szkoda zwierzchnictw uzacnionych
przeszto$cia. Lecz dzi§ rozbieganemu na wszystkie bez-
droza, marnotrawigcemu najdrozsze swe skarby na przed-
sigwzigciach nigdy si¢ urzeczywistni¢ nie zdolnych, gwat-
tem potrzeba znowu wskazaé¢ granice, za ktore bez cigz-
kiego upadku nie godzi mu si¢ przekraczaé. AAysnute
z wlasnego przekonania pojgcie i nieprzymuszone usza-
nowanie tych granic, oto cel dla zdobyczy naszych cza-
sow. Skierowanie woli ludzko$ci ku jej granicy, powie-
dziat filozof, jest dopelnieniem jej wolnosci, gdyz granica
znana przestaje by¢ ograniczeniem, a staje si¢ miarg.
Zrozumial Wordsworth it¢ miar¢ i naglta potrzebg, zwta-
szcza w obec szkodliwego wplywu, jaki na lekkomys$lnych



573

dnszach poezye Byrona wywarty, i wieszczym polotem
przebiegajac po obszernem kole wolno$ci, wszedzie po-
rozstawiat skazoéwki, gdzie niebezpieczenstwo. Niechaj go
jednak nikt nieposadzi o holdowanie wstecznym ideom,
by w mierze najmniejszej, lub o brak zapatu dla wol-
nosci. Rewolucya francuzka nieznalazta w nim oboj¢tne-
go $wiadka. Spiewal on na pierwszy jej odgtos:

Daj Boze, by wolno$ci meprzelomne waly

Przez niecDa zdobycz, zdzierstwo i pyche przegnaly;

Daj, niech zmiota rozpusty zlotobarwne leze

I tyranii warowne skal zebrami wieze;

Daj, niech si¢ pod ich piersia, pod swobody wodza,

Jak. pod skrzydlamiNilu, narody odmlodza;

Niech one berlem z gliny kazde pyszne dziecie,

Ktore do nich $miewolaé¢: dalej nie poéjdziecie!

W swym gniewie z brzegu straca, i z niem cale grono

Podchlebcéw i stluzalcéow na wieki pochlona.

Rowniez wspomnie¢ si¢ godzi, ze migdzy jego sone-
tami znajduje si¢ kilka rzewnych zalow za Polska, i kilka
wiencow dla Kosciuszki. I Byron czut lak gieboko, a je-
szcze gwaltowniej wyrazal swoj zapal dla wyswobadza-
jacego si¢ ducha ludzkosci. Oba byli uczestnikami tego
ruchu w umystach, ktéry rewolucya francuzka wywotata.
Lecz Byron z upadkiem Napoleona zwatpil o wszystkiem.
Zdalo mu sig¢, ze cata ta walka byta tylko igraszka, szy-
derstwem, i nic po sobie nie zostawita jedno rozpacz i
zniszczenie.  Spokojniejszy, filozoficzniejszy, co wigcej,
religijniejszy Wordsworth, spectator haud parliceps, zape-
wnietyle niecierpial co tamten, ale za to z wysokosci
swego stanowiska widziati wskazywal caly postgp, wszy-
stkie prawne zdobycze, ktore tylu ofiarami w tym boju
r6d ludzki osiagnat. Ztad w nim wszedzie taka pogoda,
spokdj, jak Coleridge zowie,

Deep self-possession, an intense repose.

Ztad pokorne poddanie si¢ wyrokom opatrznosci;
ztad klatwa na wszystko, co jest samolubstwem, chciwo-
$cig, gnusnoscia, awanturnictwem, samopasno$cia; ztad
wreszcie to wywyzszanie obowiazkow, ehoéby najdro-
bniejszych, do miary prawdziwego bohaterstwa i chwatly
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Iradycya, dogmat, wszelka powaga sa dla niego peine
uroku. Dla tego nie wahamy si¢ powiedzie¢, ze duch
katolicki drgnat znowu w pismach Wordswortha. Prze-
bija on si¢ co chwila, nie tylko w zywotnych prawdach,
jako wyzej wskazaliSmy, ale i w tym mistycyzmie, o kto-
ry go krytycy angielscy tak srogo obwiniaja, co wigcej
w samych nawet wyrazeniach. Jeden 2z jego sonetow
tak si¢ poczyna:

W tym skalistym wawozie kazda si¢ framuga

Zda by¢ konfessionatem.

Przezwano go tez poeta klasztornym. Macaulay po-
rownywajac go z Byronem powiada, ze co Wordsworth
opiewat jako zakonnik, to Byron wyrazat jako czlowiek
Swiatowy z mniejsza glebokodcia uczucia, ale za to z wig-
ksza jasnos$cia i energija. Ruch przeto katolicki, ktory
dzi§ si¢ w kazdym kierunku ws§ré6d Anglii objawia, za-
btysnat naprzod poetyczng jutrzenka na wysokosciach
ducha Wordswortha. Byrona czytaja wszyscy, ale nikt juz
nie na$laduje. Przeciwnie, na pismach najmlodszego po-
kolenia wsze¢dzie widoczny §lad wplywu, jaki na nich
wywart mni$§j jaskrawy, mniej zadziwiajacy, ale za to
dobroczynniejszy geniusz Wordswortha. Peilno jego my-
$li otrzymato juz pos$wigcenie na aksiomata weszte w po-
toczne przystowia, a mnostwo wyrazen juz wrosto w mo-
we¢ powszednig. W tym wzgledzie, po Szekspirze i Mil-
tonie, zaden poeta tak przemoznie nie wplynal na jezyk
angielski.

Zycie jego prywatne mato przedstawia watku do bio-
grafii, bo bylo ciche, prawie klasztorne. Poezya od mto-
dosci byta glownem jego zatrudnieniem Ozeniwszy si¢
wczes$nie , osiadt nad jednem z jezior poédinocnych. Nie-
dawno w to zacisze Rydal Mount nad jeziorem Rydal
szanowane od wszystkich, chciata wkroczy¢ kolej zelazna'
Poeta protestowal sonetem. W 1843. pO $mierci Sou-
theya otrzymal on zyskowny wuizad Poety Nadwornego,
ktory dotad piastuje.

Z umystu postawiliSmy przy sobie te trzy wielkie
imiona Walter-Scolta, Byrona i Wordswortha. One bo-
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wiem oznaczaja caty postep, sa niejako tre$cig catej no-
wszej literatury angielskiej. Wedle nich moznaby po-
dzieli¢ wszystkich innych autoréw. Pierwszy odbudowat
$§wiat S$redniowieczny w calym jego przepychu. Drugi
byt namigtnym wyobrazicielem tego ducha, ktory dreg-
czyl si¢ i1 rozpaczal, ze juz dawnych ksztaltow wypetnié
nie zdolny, nie moégt jeszcze natrafi¢ na przeznaczona
sobie foring. Irzeci, godzac tego goraczkowego ducha
z tern, co przeszlo§¢ niezalracalnego zostawila, wskazat
mu ideat, do ktéorego ma dazy¢, i narzeczona mu forme,
ktéora ma poslubi¢. Walter-Scott mial najwigc¢j nauki,
Byron najwigcej geniuszu, Wordsworth sumienia i wiary.
Pierwszy byl historykiem, drugi zapasnikiem w obecno-
§ci, trzeci proroczym zwiastunem dalszvch Anglii prze-
znaczen.
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Wiadomosci biezace.

Dwa wielkie zadania zajmowaé¢ powinny wszystkie ser-
ca 1 umysty polskie: troskliwo$¢ o obudzenie w o$wiecen-
szyoh klassach jedrnos$ci a mtodzienczos$ci religijnej, moral-
néj i umystowcéj, wyzszego zycia narodowego, jednemu z nich
odpowiada; drugie wskazuje droge do usilowan w rzeczy
podniesienia do godno$ci obywatelskiej wloScian przez o-
§wiate 1 uwlaszczenie- To sa obowiazki terazniejszo$ci, to
warunki lepsz¢j przysziosci. Wyrazna, $wigta powinnos$¢
nakazuje wzig$§¢ si¢ z gorliwos$cia, milosciag, wyrzeczeniem
si¢ siebie, z cierpliwos$cia, do dzieta zupeilnego wyzwolenia
chtopow. Nikt nam w t6j mierze nie zaprzeczy, bo Dikt
juz nie $mie ciasnych przesadow objawiaé. Jes$li w catym
kraju robota dotad nie jednostajnie si¢ posung¢la, wina to
raczej okoliczno$ci zewngtrznych jak mieszkancéw. Pro-
wincye obojetne albo Zzle usposobione sa wyjatkiem.

W Xigstwie Poznanskiom trudnos$§¢ giowna zostata roz-
strzygnigta przez nadanie wlasno$ci chlopom za optata cza-
sowego czynszu. Tu pozostaje tylko wzywaé obywateli, ze-
by nie zapomnieli o obowiazkach moralnych, jakie na nich
ciaza, i wigcdj doktadali starania o uzacnienie przez praw-
dziwa o$wiatg, przez ciagly wplyw osobisty, przez dobry
przyktad, zaniedbanych dotad roélniczych pokolen. Przed
Bogiem 1 przed ojczyzna sa oni odpowiedzialni za te dzieci
wspoélnej matki.

W prowincyacb wcielonych do Rossyi, pomimo wezwan
Rzadu, ktéry sam nieodzowne wymagalnoS$ci czasu na-
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strgcza, za$lepieni albo zmaterializowani a przeto oboje¢tni
wtasciciele, niechetnie albo leniwie mys$la o zmianie stosun-
kow wtloscianskich.

W lej chwili kwestya chlopow najgorgcéj w Galicyi i
w kréolestwie koagresowem umysty porusza. Sejm galicyj-
ski jeszcze przed wypadkami przesztego roku jawnie dat
dowodd, ze znaczna czg$¢ obywateli tamtejszych rozumie
swoje obowigzki. Obowiazkow tych nie zmienia katastrofa,
ktéra poéznidj nastapita, i przekonani jesteSmy, ze wszystkie
umysty powazne w Galicyi nie ozigbily si¢ ani zniechgcity
do raz rozpoczeldj pracy, tak jak wszystkie serca chrze$cian-
skie przebaczyly dzikiemu, bezrozumnemu zaslepieniu. Ga-
licyanie maja przed soba najtrudniejszy zawodd, oby im cndt
bohaterskich, potrzebnych do pdjscia naprzod niezabrakto.
W krolestwie kongresowem wielu juz weszto na tor prze-
miany, inni radza i szczorze przemys$liwaja co poczaé. Roz-
porzadzenia rzagdowe na pozo6r ulatwiaja, w rzeczy samdj
niejasnoscig przepisOw utrudniaja robot¢. Popedu silnego
nie ma ijak to zwykle bywa, sklonnos$¢ do poétsrodkow prze-
magaé¢ zaczyna. Mato kto rozumie stuszno$¢ i potrzebg od-
dania chtopom na wtasno$¢, cho¢ za wynagrodzeniem, zie-
mi, ktorg dla siebie uprawiajg. Tymczasem jest to nieuchronne
nastgpstwo wszystkiego, co si¢ dotad zrobilo i wszystkiego
co sie robi. Zadne ustgpienia, prawa nawet zadne nie po-
moga. Instytucyi, ktére si¢ u nas na gruncie nie wyrodzity,
najszczersze nawet i najo$§wiecensze zabiegi trwale w Pol-
sce nie zastosuja. Przyktad Xigstwa Poznanskiego gtosno
przemawia. Na chwilg¢ odsuwajac gtowny powdd, stusznosé,
doswiadczenie w Xigstwie nabyte i o tern przekonywa, ze
oprocz wielolicznych korzys$ci moralnych, zregulacyi na jak
najszerszej zaprowadzondj podstawie nie ma zadnej straty
materyainej. Wigcej powiemy, kazdy obywatel w Poznan-
skiom w dwojnasob przynajmnidj zyskat od czasu, jak war-
to§¢ wtasno$ci przez namnozenie si¢ wtladcicieli wzrasta.

Dotad mato, za malto pisza u nas o kwestyi Wtloscian-
ski6j, nawet jesli wszelkiego rodzaju przeszkody w rachubg
wezmiemy. Dwie czy trzy broszurki i kilka artykutow w pi-
smach czasowych, oto caly zapas polemiczny w najgorg-
tszym, w najzywotniejszym przedmiocie. Mocno czujemy .nie-
dostatek i do glgbi serca przeniknieni jesteSmy mysla o wy-
zwoleniu moralném i materyalnéom chltopow, i pojednaniu
wszystkich klass naszego narodu; dlatego wkrotce podamy
czytelnikom naszym kilka artykuléw potozenie we wszyst-
kich polskich prowincyach wyjasniajacych.

Dzi§ dotkng¢liSmy caldj rzeczy z powodu bardzo szaco-
wnego dzietka pod tytutem o Chlopach, ktéore niedawno

Przeglad Poznanski. — V 73
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w Lipsku si¢ ukazalo i o ktorém chcemy kilka sléw powie-
dzie¢. Cale dzielko jest napisane w mys$li cbrze§cianskioj,
wysokiej; autor praktycznos$é¢, korzysé tylko na podstawie
moralnoS§ci i slusznoS§ci rozumie. W przedmowie czytamy:

Najswigtszym jest obowiagzkiem prawych obywateli, zwracania
wszelkich usilowan na urzadzenie stosunkow wlo§cianskich: grozace
niebezpieczenstwo socyalizmu i kommunizmu nie da si¢ inacz¢j odwro-
ci¢, dlug z przeszto$ci ciazacy nie da si¢ inacz¢j wyptlaci¢. Nadacé
wolno§¢ prawa, aby si¢ nie pokusili o nieprawa: to ma by¢ godiem
tych urzadzen. Dziata¢ wigc dla ludu, ale nie ludem, gdyz ostatni
sposob do najsmutniejszych doprowadza ostateczno$ci 1 bezpraw.
Stosunek dziedzica do wloscian, w znacznéj cze$ci kraju si¢ zachwial,
przestal by¢ ojcowskim: Boze bron, aby si¢ nie stal nieprzyjacielskim:
niechaj smutne ciosy, jakie nas w czeg$ci kraju nawiedzily, serc nie-
odwracaja od nieszcze¢$liwych, ktorzy stuzyli za narzedzia obcym na-
migtnosciom. Umiejmy wielkomy$lnie darowa¢, a dobrodziejstwy no-
wemi skarbi¢ wreszcie serca tego ludu, jako najszacowniejsze dziedzi-
ctwo po przodkach. Szkodliwa atmosfera wyobrazen anti-towarzy-
skich przesigka wprawdzie w najnizsze strefy towarzystwa i zapo-
wietrza najpigkniejsze okolice naszej ziemi: lecz jest zdrowe jadro na-
rodu, nie dajace si¢ uwie$§¢ omamieniu, ktéore z 'ufnoscig czeka do-
wodow owych szlachetnych uczué¢, jakiemi zawsze pataty serca oby-

wateli w kraju naszym.

Ksigzka sklada si¢ z dwoch czeSci. Pierwsza zawiera
klassyfikacya wloScian, ktérych autor dzieli

a) na Wlascicieli, kolonistow, chlopow, ktérzy przez
donacye nabyli wlasnoS$ci, i tych ktéorzy moca prawa przy-
szli do posiadania, jak w Poznanskiem;

b) uwa Emfiteutow prawnych, jak w Galicyi, i zwycza-
jowych, jakiemi byli staropolscy kmiecie i jacy pono jeszcze
na Zmudzi istnieja;

¢) na poddanych (glebae adscripti). Tacy znajduja sie
w prowincyach polskich, wcielonych do Rossyi;

d) na posiadaczy kontraktowych zadawnionych, kmieci,
po6lréolnikéw, chalupnikéw, pod czern autor rozumie chlopow
z Kkrolestwa kongresowego, wyzwolonych cywilnie prawem
z roku 1807. az do granicy uwlaszczenia;

e) na kontraktowych, czasowych, komornikéw, dwor-
ska czeladz, wyrobnikow; i

f) na najemnikéow, ktérych zaden staly stéosunek nie
wigze z dziedzicem.

Pracowicie wuzbierano szczegély objasniaja ten podzial.
Trudno jest na razie ich prawdziwo$¢ a przynajmniej do-
kladnos§é¢ sprawdzi¢, wszakzie w ogéle zasluguja na zaufa-
nie.



Przytoczymy zdrowe uwagi, jakie autor w ustepie dwor-
skiej czeladzi posSwieconym robi:

Nie mozna sobie dosy¢ powtarzaé¢, ze czeladnikéw poczytywad
wypada jako za czlonkow sw§j rodziny: w téj my$li dziatajac, nigdy
si¢ zadosy¢ dla ich moralnego dobra uczyni¢ nie zdota. Stuzba u dwor-
ski¢j czeladzi stusznie poczytywana bywa, przez wlo§cian nawet, za
najlepsze dokonczenie rolniczej edukacyi ich dzieci. Jest to prawdzi-
wie wiejska akademia; maj¢tni nawet oczynszowani gospodarze daja
syny icorki do stuzby do dworu, aby si¢ nauczyli pracy i porzadku.

Na szczegdlng zastuguja piecz¢ dziewczyny na dworski¢j zostajace
stuzbie .... Wymagaja one wigkszego dozoru niz parobcy, albo-
wiem rodzice, ktoérzy panstwu swemu corki powierzyli, zaufaé po-
winni, ze jak oni strzedz begda czci ich i dobréj stawy, ze broniac
najsurowiej wszelkiej rzeczy, ktoraby szkodzi¢ mogta dobrym obycza-
jom , naj$wigtszego dopetnia obowigzku. W t¢j mierze nie mozna by¢
dosy¢ przezornym i dosy¢ surowym, albowiem przestrzeganie zlego
nie jest policya urzg¢dowa, lecz obowigzkiem ojcowskim, z ktérego
cigzki przyjdzie zda¢ rachunek. Dla tego nie masz wigkszego nie-
szcze$cia, jak jesli si¢ znajduje w gospodarstwie oficyalista, ktéory pod
wzglgdem obyczajow zly daje przyktad; nie ma zalet pracowito$ci i
zdolnos$ci, ktoreby pana wymoéwi¢ mogly, gdyby go w stuzbie swej
mial zatrzymac¢. . .. Czasem zgorszenie pochodzi od stug dworskich,
wtenczas rdéwnie mu zapobiega¢ wypada. Obawa wigkszego kosztu
utrzymania ludzi zonatych, wstrzymac¢ nie moze, gdy idzie o zty przy-
ktad calej wioski: albowiem jak dobry, tak izty przyktad dworu roz-
chodzi si¢ przez czeladz po calej wsi, ajakzeby najszacowniejszy ka-
ptan zdotat zte wyrugowacé, jesli najdzielniejsz¢éj pomocy nie znajdzie
w dziedzicu. O tych rzadkich wypadkach, gdzie zgorszenie od same-
go pochodzi dziedzica, nie pomng, gdyz jakzeby takowy =zaslugiwac
moégt na szacunek wspolrodakow, ktoren w téj czgsci ojczyzny, jaka
mu Opatrzno$¢ pod szczegodlna data opiekg, wigkszo wyrzadza krzy-
wdy, podkopujac cnoty i wiarg, nizby najgorszy czynil nieprzyjaciel.

Cze¢$¢ druga ksiazki ma uapis: Srodki ogélne do pole-
pszenia bytu wioscian. Tu autor mowi:

Przez dlugie lata zbyt byliSmy zaj¢tymi sejmikowem zyciem, a za-
pomnieliSmy obmyslanie krokow zbawiennych ku polepszeniu bytu tej
niezmiernej wigkszo$ci naszych ziomkow: wyleczyliSmy si¢ z tej zlo-
téj wolnosci, ktoréj mata zaledwo czastka narodu uzywata inaduzywa-
ta; dzi§, gdy los nas pozbawil tego zycia publicznego, zwréceni ku
domowemu, jakzeby$my mieli nie rozpatrzyé¢ si¢ w stanie i potrze-
bach tylu naszych wloscian. Nieszczg$cia serca nasze rozwingly i przy-
sposobity do spdlczueia: umiejmyz si¢ zastanawia¢ nad tem, co nam
najblizszem, nad ne¢dza fizyczna i moralng wloscian, obmysla¢ ich o—
§wiatg i lepszy byt. Miejmy przekonanie, ze tu, gdzie kazden z nas
stanie na polskiej ziemi, zaczyna si¢ ojczyzna: ze kazden chlopek, kto-
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remu pomoc niesie, jest nasz ziomek, kazda pomoc mu zaniesiona,
jest wysluga ojczyinie, a nikt si¢ nie poskarzy, aby bylo jakiekolwiek
polozenie, w ktéoremby si¢ wyslugiwaé nie moégl sprawie publicznéj.
Rozmawiajac raz Napoleon o szczeSciu rozmaitych stanéw, twierdzil:
zs zadnego poréwnaé nie moze, co do szczgScia, z stanem wladciciela
wioski. Slowa te wielkiego cesarza jakzie wielka stanowi¢ powinny
pocieche tych, co si¢ zawsze skarza na klopoty gospodarskie, jak ze-
by byl stan jaki bez zawodoéw, nieprzyjemnosci i znojow. Dziedzic wsi
ma zawsze zadosy¢ pracy, aby nie popadl w lenistwo miejskiego ka-
pitalisty, ma przytem tyle niepodleglosci, ze wiecéj niz inni moze si¢
na poslugi innych poswieca¢. Dla tego to w tym stanie tyle cnét znaj-
dziesz tak pieknych, a nigdzie geSciej jak w Polsce — i dla tego tez
Polske nad wszystkie kraje kochasz.

Ogodlnie, wedle autora, stéosunek pana do wloscian o-
piera si¢ koniecznie na religii i na mito$ci kraju, szczegod-
towo rozpoznanie tego slosunku sprowadza on do trzecb je-
go istniejacych albo majacych wejs¢ w zycie ksztaltow, in-
wentarza, separacyi i abluicyi, ktéra jest zniesieniem wszel-
kich ci¢zaro6w zobopdlnych i do oczynszowania albo regula-
cyi prowadzi. Wyraz abluicya nie znajdujemy ani jasnym
ani szcze$liwym, nalezaloby go innym zastapic.

Jako wniosek zcatego dzietka autor o$wiadcza si¢ i to
jak Dajzywiej za nadaniem wtasnos$ci chtopom w Galicyi
i w krolestwie kongresowem. Zupelnie si¢ tu z nim zga-
dzamy i roéwnie jak on wieczyste dzierzawy i czynsze z so-
lidarnos$cig gmin, za niedostateczne ustapienie i za przejscie
tylko uwazamy.

Kilka razy znajdujemy wzmiank¢ o sléosunku patryar-
chalnym mig¢dzy wtascicielami i chlopami i zyczenie, zeby
do tego stéosunku powrdci¢. O stosunku patryarchalnym czy-
taliSmy juz dawniej w korespondcncyi Michata Grabowskiego,
nawet  przeciwnicy wszelkiegowyzwolenia onim  moéwia,
jest to wigc ogolne orzeczenie, ktore nalezy blizéj rozpa-
trzec. Stosunek patryarchalnynie moze by¢ nigdy celem;
w bisioryi znajdujemy go tylko w poczatkach spoteczenstw.
Patryarchalno$¢ znaczy wtlasciwie opiek¢ do czasu oswiecen-
szych nad mni¢j o$wieconymi. W koncu zawsze przyjs$é
musi usamowolnienie. Z tego co poprzedza tatwy W'niosek,
ze nie mozna stawia¢ rzeczy przechodniej za szczyt dosko-
nato$ci, nie mozna zachg¢ca¢ do stosunku niemowlegcego,
w epoce, w ktoréj mys$l zupelnego wyzwolenia juz w su-
mieniach istnieje. Zkad inad boimy si¢ takich wyobrazen,
bo daja one czgstokro¢ bron w rgce egoistow. Przyjaé oj-
cowstwo nad ludem jest u nas obowigzkiem, jest konie-
cznos$cig, dopoki si¢ chlopi przez dobre wychowanie z po-
nizenia umystowego nie podniosa; ale nie godzi si¢ zasypiaé
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rozmy$lnie czy nierozmy$lnie na szczeblu ojcowstwa, sie-.
lankowemi bawiac siebie i innych marzeniami. Wloscianin
wtasciciel przvjdzje i przyj$¢ musi w niedalekiej przysztosci
do wszystkich praw politycznych, tak kaze sprawiedliwos$¢
chrzescianska, taki jest kierunek historyczny. Pamigtajmy,
ze wtasciciele niewolnikéw w Antyllach francuskich, broniac
sj¢ przeciw emancypacyi, takze o stéosunku patryarchalnytn
mowia.

Autor dzietka O Chlopach obiecuje nam dalszy ciag
swojej pracy. Ma pisa¢ o rozmaitych sposobach dzwigania
wloscian, o szkdétkach wiejskich, bractwach, stuzbie wojsko-
wej, kassach oszczednosci, sklepach dla wyrobnikéw, wy-
stawach, ksiazeczkach stuzbowych i organizacyi stuzby wiej-
skiej 1 catdj jej hierarchii. Z serca go zachg¢camy, zeby si¢
co predzej z obietnicy uiscit.

Praca, jaka si¢ teraz przystuzyt krajowi, jakkolwiek nie-
dostateczna w wielu wzglgdach , jakkolwiek napisana z po-
spiechem i niepoprawnie, wysoki sposob widzenia rzeczy
i szlachetny =zapal pokazuje. Radziliby§my, zeby ja u nas
wszyscy czytali a chcieli z nidj korzystac.

P. Kraszewski, ktory juz w Athenaeum kilka razy pro-
bowat sil swoich w =zapasach filozoficznych, oglosit teraz
do$¢ obszerna broszurg filozoficzno krytycznej tresci: System
Trentowskiego tresciq i rozbiorem analityki loicznej okaza-
ny przez J. J. Kraszewskiego. Lipsk. Ksiegarnia 'zagra-
niczna 1847. Awutor z ta sama zrgczno$cia, z jaka litera-
tur¢ nasza w rozmaitych przebiega kierunkach, i na filozofi-
cznem wystgpuje polu, wszakze zrgcznos$¢ ta nie wystarcza,
Bioragc pod rozbidr dzietko o Trentowskim, uwazamy, ze jest
to tylko wyciag z analityki Trentowskiego robiony przy czy-
taniu MyS$lini; do wyciggu dodatl P. Kraszewski uwagi kry-
tvczne jakie mu si¢ nasuwaly, Nie ma ani §ladu krytyki
gruntownej, podajacej zarazem pozyteczne rozumowania i
wypadki. Wszakze nie do$¢ powiedzie¢ filozofowi, ze tak
nie jest i by¢ nie moze, jemu trzeba na zasadzie wtasnycli
jego pryncypiow wykaza¢ bltad w rozumowaniu, dowies¢,
ze wnioski wprowadzone <jotancucha pomystow stoja w sprze-
czno$ci z przyjeta podstawa myslenia, albo li tez przez wy-
wiedzenie konsekwentnych nastepstw z pryncypidow w sy-
Steuiacie przyjetych wyjasnié¢, ze przypuszczenia, do falszy-
wych wioiigce rezultatéw, sa falszywe same przez si¢. Przy-
znajemy, ze najcze¢S$ciej uwagi P. Kraszewskiego w biad go-
dza, c6z zlad, kiedy nie sa okazane w sposob filozoficzny.
Nie wszyscy poetami, ktéorzy poezya w zyciu i naturze czuja.
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wigksza cz¢§¢ ludzi nie jest pozbawiona uczucia pigknos'ci;
rowniez nie wszyscy filozofami, ktdrzy maja poped do pra-
wdy 1 sa obdarzeni przenikliwo$cia odrdzniajaca zdrowe
spostrzezenia od bigdnych marzen, kazdy czlowiek nie usi-
dlony wigzami systematycznych formut, nie uprzedzony prze-
ciw prawdzie, jest zdolny $wiatto i cien rozréznié¢; ale w kry-
tyce filozoficznej chodzi o postepowanie krok w krok za h
lozofem, by gdziekolwiek si¢ ukaze wniosek falszywy, bie-
gtos¢ dyalektyczna blad wskazala, gdzie stoi twierdzenie
za wniosek podsuni¢te, wprawny sad zadat dowodu, cala
rzecz na stanowisku ogoélDem filozofii przez pordéwnanie z in-
nemi systematami utrzymujac. Przytern krytyka nie ma by¢
suchem zaprzeczeniem, winna ona mie¢ zawsze swa strong¢
twierdzaca. Wzorem lakioj krytyki jest Plato. U niego w za-
przeczeniach, w zbijaniu przypuszczen, w dyalektycznem
znoszeniu si¢ nawzajem ostateczno$ci wykluczajacych sig
zobopoélnie, widzimy nietylko $cieranie si¢ przeciwnych opinii,
ale i wyluszczajaca si¢ my$l pozytywna. Tego wszystkiego
nie ma w wyciagu, jaki z Myslini P. Kraszewski zrobit.

Krol Zamczyska wyszedt

Goszczynskiego Seweryna
Nie brak

w drugiem wydaniu w Poznaniu u Kamienskiego.
w to] powie$ci fautazyi i uczucia, szkoda ze ja alluzye stron-

nicze szpecg.

Ranke¢ jako krolewski historiograf do tvch czas jeszcze
n>c tyczacego historyi pruskiej nie byl ogtosil, teraz dopiero
wyszedl tom p.erwszy oczekiwanego od dawien dzieta-
Keun Bucher preussischer Geschichte. Von Leopold Ranke
Band 1. Berlin, Veit. 1847. XVI. i 497 pay. 8. 2 Talary.

Wzial sobie autor za cel wskazanie wszystkich srodkow
jakiemi rzadzcy pruscy tak elektorowie jak "pdzniej krolowie’
wznie$li Marchia Brandenburska do dzisiejsz¢j potegi, kto-
ra daje Prusom niepo$lednie stanowisko pomigdzy panstwa-
mi pierwszego rze¢du kierujacemi losem calej Europy. Nie
trudno spostrzedz, ze wzrost poczal si¢ dopiero od czasu
reformacyi, ze stéosunek do ni6j zajety przez elektoréw roz-
strzygnat cala Prus przyszto$é: przyznaje to autor, ale za-
przecza zarazem, aby reformacya byla jedyna dzwignig mo

a protestantyzm joj zasadniczym zywiotem. Tom ni'

narchii
181) opisuie

niejszy zawiera trzy ksiggi. I Ksigga (str. 3 —
wzniesienie stopniowe Brandenburgii przy rozwijaniu si¢ mo-
narchizmu niemieckiego z pos$rod feudalnych instytucji dzie-
je Marchii przez trzydziestoletnia wojng, wzrost domu Askafi.
skiego, a nareszcie ustalenienie stéosunkoéw religijnych po woj-
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nie i po zawarciu pokoju Westfalskiego, zwycieztwo zupet-
ne protestantyzmu i rozszerzenie si¢ jego w takim obrgbie,
w jakim go obecnie w Marchii spostrzegamy. Ksigga 1l opo-
wiada domowe pozycie i slosunki Fryderyka Wilhelma I
od roku 1725 do roku 1732., wychowanie Fryderyka IL
a mianowicie nieporozumienia nastgpcy tronu z krélem. Au-
tor przypuszczony do tajnych archiwow panstwa mogt tu-
taj z pewnos$cia daleko wigksza czerpac¢ autentycznych wia-
domosci, jak przy dzietach dawniejszych, gdzie procz znajo-
mych juz zrodel nie mial nic, jak relacye postéw polegajace
czgsto na niepewnych doniesieniach i wymagajace krytyczndj
ostrozno$ci. Podane zdarzenia roznig si¢ w wielu rzeczach
od opowiadanych dotad z mlodosci Fryderyka II. anekdot
1 wystawiaja zaj$cia wszystkie w nieco innem S$wietle. Trze-
cia nareszcie ksigga rozwija polityke 1 system rzadu tegoz
Fryderyka Wilhelma I., kreslac jego panowanie z lat 1732
— 1740. Ranke¢ z szczeg6élng zrgcznos$cia ustawia pojedyn-
cze zdarzenia w cato$¢, gruppuje figury wystgpujace w dzie-
jach, pojmuje tatwo tendencye oso6b gtéwnych iczasu w o-
gole, ztad wykltad jego przekonywa i podoba sig; jezyk
w dziele jest pigkny, nawet ozdobny.

Pertz starajac si¢ o rozpowszechnienie zZrodet autenty-
cznych do historyi niemieckiej drukuje, z wielkiego zbioru
Monumentorum Germaniae wazniejsze utamki w wydaniach
tanich itatwo przystepnych, majac wzglad na ksztalcaca sie
mlodziez, ktoérej chce utorowa¢ droge do glebszych w lite-
raturze historyczn6j $rednich wiekoéw badan. Obecnie ogto-
sit za cen¢ bardzo umiarkowana:

Chronicon Aova/iciense ex recensione Bethmanni. In
usum scholarum ex Monumentis Germaniae historicis recudi
fecit Georgius Ilenricus Pertz. Hanover. Hahn 1846. 8°. IX.
1 108. p. 12»,

Adami gesta Hamburgensis Ecclesiae Ponlificum ex re-
censione Lapenbergii &c. XII. 1 218. p. 26]J troj.

Pierwsza kronika mianowicie jest zajmujagca — opisuje
dzieje klasztoru Novalese okolo Mont Cenis w Piemoncie.
Jest to jedyne wspolczesne Kardlowi Wielkiemu zrédto dzie-
jow oOwczesnych o$wiadczajgce si¢ przeciw niemu. Zastu-
guje procz warto$ci historycznoéj i pod wzgl¢gdem poezyi na
uwage, bo uzupelnia z dzietami Pawla Dyakona, Mnicha
Sangallenskiego, i Jakoba Aquensa literatur¢ longobardzkich
pie$ni. Muratori nie poznal si¢ na warto$ci t¢ kroniki;
Pertz wydat ja wedlug oryginalnego r¢kopisu — dodany jest
poczet opatow tegoz klasztoru wedlug archiwu turynskiego.
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Do historyi ansielski6oj wazne a nieznane dotad zrédlo
odkryl i wydal P. Giles pod tytulem:

Galfridi le Baker de Swinbroke Chronicon Angliae temp.
Edwardi II. et Edwardi IIIl. Nunc primtim ex unico Codice
manuscripto Bodlejano edidit I. A. Giles in jure civili Do-
ctor et Collegii Corporis Christi Oxoniensis dim socius. Lon-
dini 1847. 8®. XI. i 271. 9 scbill.

Rekopism treScia siega czasow pierwszoj polowy czter-
nastego wieku, lecz nie jest wspélczesny wypadkom opo-
'wiadanym i zdaje si¢ okolo roku 1400. spisany na papierze
— nalezy za$ do bodlejanskiej biblioteki. O autorze samym
tyle tylko wiemy, ze zyl jako ksiadz w Oseney, w samém
Swinbroke przy Burford; imie¢ to jest nieznane. Kronika sa-
ma sklada si¢ z dwu cze$ci: pierwsza czes¢ ma tytul: Cbro-
nieon ab eXordio mundi ad annum Domini 1350. pag. 17—45;
cze$é ta widocznie jest niezupelng od strony 17—29. opi-
suje autor dzieje az do roku 1320. a potem od roku 15. p.
Cb. az do 478. i po dlugiej przerwie 1064— 1336. Czes¢é
ta niewiele podaje nowych dotad nieznajomych szczegélow
i opowiada sposobem pod éwczas zwyczajnym dzieje Swia-
ta jako wstep do historyi SciSlejszego zakresu. Druga cze$¢é
nosi napis: Chroniculum Galfridi de Baker de Swinbroke
de morte et vita regum Angliae, patris et filii videlicet
Eduardorum de Winchester post conquestum primi et de
Carnarvon secundi, anno regni regis Eduardi tertii XXImo
ad rogatum Thomae de la More militis conscriptum 1305—
1356. U Camdena (Anglia Normanica) uzyty jest ulamek
z kroniki Edwarda II. pod nazwiskiem de la Mora zapewne
z innego rekopisu z pomyleniem nazwisk Morowi przypisa-
ny. — Jezyk jest bardzo niejasny, co nalezy przypisaé zu-
pelnemu niedostatkowi krytyki: bledy sa oczywiste, ktore
z przyczyny ,ze tylko jeden znajduje si¢ rekopism, wyla-
cznie na drodze niepewnej konjektury beda mogly by¢ po-
prawione, jezeli blizsze poszukiwania nie wynajda innych
kodexow.l* Tres¢ cala tyczy sie walki Anglii z Francya; o-
powiadanie jest czesto obrazowe i zZywe. Na prébke mala
podajemy kilka wierszy z opisu bitwy pod Crecy, w ktérych
autor tlomaczy nazwe choragwi Orillamma: Jussit explicari
suum vexillum illud, quod vocalur Obflaimmum, quo ere-
cto non licuit sub poena capitis aliquem capere ad vitam
reservandatr. Vocabatur inquam Oliflammum signans miseri-
cordiam Francorum incensam aliquem mortalem posse (czy-
taj hostern) reservare ad vitam non posse, siculi nec ole-
um inllammalum alicui cremabili posse parcere: ita vexil-
lum ad dexitram stationardi regalis Frauciae; habuit aurea
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lilia lata cum fili* aureis a lateribus vexilli regii Francorum
quasi in vacuo dependentia. —

Dawno oczekiwany zbiéor pomniejszych po rozmaitych
pismach wydanych rozpraw Ottfrieda Mullera wychodzi obe-
cnie za staraniem brata zmartego koryfeusza filologii pod
tytutem :

K. O. Miillers kleine deutsche Schriften liber Religion,
Kunst, Sprache und Literatur, Leben und Geschiebte des
Alterlhums, gesammelt und herausgegeben von Ed. Muller.
Erster Band. Nebst Erinnerungen aus dem Leben des Ver-
fassers. Mit einer Kart¢. Breslau, I. Max und Comp. 1847.
8. LXXXVII. und 550 pag. (2| Tal.)

Zbior ten bedzie tylko obejmowal w trzech tomach wszy-
stkie rozprawy oryginalne 1 recenzye Mullera zawczes$nie
zmartego napisane w jezyku niemieckim, pisma tacinskie
wyjda pozni¢) w osobnym zbiorze. Uporzadkowanie rozpraw
jest urzadzone wedlug materyi a nie chronologicznie; ale roz-
prawy do tdj samdj nalezace kategoryi nast¢puja po sobie
wedtug czasu. Tom pierwszy zawiera rzeczy z encyklope-
dyi i methodologii filologiczndj, przedmioty tyczace si¢ kry-
tyki, hermeneutyki, lexikografii, grammatyki i historyi lite-
ratury starozytnej; tom drugi bedzie zawieral rozprawy ire-
cenzye archeologiczne, mythologiczne; trzeci za$ historyczne,
geograficzne 1 prawnicze. W trzecim begdzie takze dodany
doktadny spis przedmiotéw alfabetyczny; poczém nastapi
ogloszenie pism tacinskich. Kto wie, jak wielki mial udziat
Muller we wszystkich dyskussyach kwestyi filologicznych, jak
wiele si¢ przyczynil do wzniesienia t6j umiejetnosci na stopien
dzisiejszy przez czas lat ubiegtych od 1817. do 1840. r., bedzie
mogt tatwo oceni¢ waznos$¢ tdj publikacyi. Talent niepo-
spolity Mullera, jego Diezwykta pilnos$¢ i rozlegte wiadomo-
$§ci zapewniaja mu wielkie imie po wszystkie czasy w za-
kresie filologii i historyi i dla tego bardzo mila §wiatu uczo-
nemu wyswiadczyt brat Ottfrieda Mullera przystuge, opisu-
jac zycie zmartego wedlug materyatéw jemu tylko przyste-
pnych — zbywa wszakze na ocenieniu zaslug Mullera we
wszystkich filologicznych gatgziach.

Euzebiusz Renaudot wydal wazne dla teologii dzieto,
dzisiaj mianowicie zaslugujace Da uwageg¢. Oczy wszystkich
zwrocone na stosunki kosciola do wschodnich chrze$cian i
dla tego w samga por¢ wychodzi:

Liturgiarum Orientalium collectio opera et studio Euse-
bii Renaudotii Parisini. Editio secunda correctior Franco-
furti ad Moenum. Sumptibus Josephi Baer 1847. II. Vol. 4to.,

Przeglad Poznanski. — V 74



Tom pierwszy (str. CXXII 1522) zawiera rozprawy 0
poczatku i autentycznoS$ci liturgii wschodnich, o jezyku ko-
ptyjskim i o liturgiach Alexandryjskich Koplow, daloj ttuma-
czenie tacinskie wszystkich liturgii koptyjskich i kommentarze
tak krytyczne jako tez exegetyczne i liturgiczne. Tom drugi
(str, XXII 1 64-6) zajmuje si¢ syryjskiemi liturgiami w dys-
sertacyach, tlomaczeniu i kommentarzach. Praca mozolna
autora zastuguje przy doktadnodj znajomosci jezyka i teologi-
cznej erudycji na wdzigczno$¢ i uwage mianowicie dla tego,
te dotychczas rzadka znajomos$¢ tychze jezykéw utrudniata
blizsze zapoznanie si¢ z rytem wschodnim — prace dotych-
czasowe, nie wyjmujac nawet ttdmaczenia liturgicznych ksiag
z Rzymskiego, byly bez krytyki sporzadzane, a lubo i usilo®
wania autora we wszystkich czg¢s§ciach nie zadowolniag wszech-
stronnych zyczef, to przeciez praca obecna wiele si¢ do wy-
Swiecenia trudnych kwestyi przystuzy.
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